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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part 1 contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part Il contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreement the following information is given: registration
or recording nusber, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ez offiolo every treaty or internationai agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may slso register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

$. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ez officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating sction under the Regulations, it necessarily has
suthority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1tarticle
13 du R2glement destiné B mettre en application 1'Article
102 de 1a Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (1) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et sccords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en applicstion de 1l'article 10 du Riglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interns-
tionaux, les renseignements ci-aprds sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-

‘tiative de la formalité d'enregistrement ou de classexzent

et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultérieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en francais, sont
ensuite publiés dans le Reoueil des Traitée des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de 1a Charte des Nations
Unies tout traité ou accord internationsl conclu par un
Membre des Nations Unies aprds 1'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée ﬁlus haut, 1‘'Assemblée
générale a adopté un riglement destiné 2 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de 1a Charte. L'article 4 de ce R2gle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
3 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a &té autorisée par les
signataires ) effectuer l'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositasire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent &galement,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1'une des parties qui effectue
1'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est 1'organe auprds duquel 1l'enregistrement doit 8tre effectué.

4. L'article 10 du R2glement contient des dispositions
relatives au classement et A 1'inscription au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 2 la formalité de 1'enre-
Ristrement en vertu de 1'Article 102 de ls Charte.

S. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du rigle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer 1'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne 1'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas od, conformément au riglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1l'initiative 3 cet é&gard,

celui-cl est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de 1a question.



6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the. Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
‘tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat
ray find it necessary to -consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "international agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is & treaty or an international agreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by & Member State, therefore, does not imply a
Jjudgement Sy the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

Publication of treaties and
international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in_extenso a
bilateral treaty or iuternational agreément belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conférehces, seminars or meetings;

(c) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the sald Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in_extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-2-dire lorsque c'est une
partie 3 un traité ou 2 un accord international qui présente
1'instrument aux fins d'enregistremcnt, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent 8tre enregistrés ou de ceux qui
doivent 8tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du rdglement sont
resplies. I1 convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement €la-
boré, en matidre d'enregistrement des traités, une pratique
Qqui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains ‘cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter le partie qui enregistre sur la recevabilité de
1'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et 1'ex-
pression "accord international” n'ont Eété définis ni dans 1le
Charte ni dans le rdglement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le r2glement, a pris comme principe de s'en
‘tenir 2 la position adoptée 2 cet égard par 1'Etat Membre
qui a présenté 1'instrument 2 1l'enregistrement, 3 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. I1 s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considdre donc que
les actes qu'il pourrait étre amené 2 accomplir ne confirent
pas 3 un instrument la qualité de "traité" ou d'“accord
international™ si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne conflrent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de 1la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-~
ment incombe 3 ces Etats. D'autre part, sux termes du para-
graphe 2 de 1'Article 102, sucune partie 2 un traité ou
accord international sousis 3 1'obligation 'd'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou,lccbrd devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas &té enregistré.

Publication des traités et
accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié 1'article 12 de son Reglement
destiné 2 mettre en application 1'Article 102 de la Charte
de fagon 3 donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant 3 l'une des catégories suivantes :

8) Accords d'assistance et de coopération d'objet
limité en matidres financidre, commerciale,
administrative ou technique;

b) Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions; '

c) Accords qui sont destinés 3 &tre publiés ailleurs
que dans le recueil mentionnéau paragraphe 1 de
1'article 12 dudit Reglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou. d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 8 l'article 12, paragraphe 3 du r2glement
tel que modifié, les traités et accords -internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas'puﬁlier in extenso sont
identifiés dans le relevé mensué€l par un astérique qui
précdde le titre.



PART I
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREENENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF JUWE 1968

Nos. 22933 to 22999

¥o. 22933. MONGOLIA AED LAO PEOPLE'S DENOCRATIC REPUBLIC:

Consalar Convention. Signed at Ulan Bator on 31 May 1983

Came into force on 28 January 1988, ji.e., the thirtieth day
followving the exchange of the instruments of ratification,
which took place at Vientiane on 29 December 1983, in
accordance with article 39 (1).

Wo. 22934, PRANCE AND IWDOWESIA:
Agreement on co-operation in the fields of scientific
research and technological development. Signed at Jakarta

on 8 May 1979

Came into force on 17 June 1980, the date on which the
Contracting Parties notified each other of the completion of
the required constitutional procedures, in accordance vith
article W (9.

Autheptic textsi Pregch and Indeneaian.
Reglstexed by France on S June 1008,

B0o. 22935. PFRANCE AND SAINT VINCENT AND THE GRENADINES:
Rxchange of letters constituting an agreement concerning
access to the Aid and Co-operation Zund. Port of Spain,

9 Harch 1983, and Kingston, 29 Barch 1983

Came into force on 29 Harch 1983, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

22936.

so. PRANCE AND SAIRT LUCIA:

Exchange of letters constitutinyg an agreement concerning
access to the Aid and Co-operation Pund. Port of Spain, 9
farch 1983, and Castries, 30 Barch 1983

Came into force on 30 Barch 1983, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

22937.

Wo. PRANCE AND PEDERAL REPUBLIC OF GERNANY:
Agreement concerning the Pranco-German Offfice for Youth,
replacing the Agreement of 22 June 1973 amending the
Agreesent of 5 July 1963 establishing the Pranco-German
office for Youth (vith exchange of letters). Signed at

Bonn on 25 ¥ovember 1983

Came into force on 1 Januvary 1984, in accordance vith
article 18,

¥o. 22938. ALGERIA A¥ND CZRCHOSLOVAKIA:
Convention concerning mutual legal assistance in cieil,
family and criminal matters. Signed at Algiers on &

Pebruary 1981

Came into force on 23 Wovember 1983, i.e., 30 days after
the exchange of the instruments of ratification, which took-
place at Prague on 26 October 1983, in accordance with
article 50 (2).

e T v e e

PARTIE X
TRAITES BT ACCORDS INTERNATIONAUX

ENREGISTRES PENDANT LE MOIS DE JUIN 1964
Nos 22933 & 22999

Mo 22933,
LAO :

MONGOLXE ET REPUBLIQUE DENOCEATIQUE POPULAIRE

Convention consulaire. Signée & Oulan-Bator le 31 mai 1983

Entrée en vigueur le 28 janvier 1984, soit le trentidme
jour suivant 1*&change des instruments de ratification, qui a
eu lieu 2 vientiane le 29 déceabre 1983, conforaédment 2
1t%article 39, paragraphe 1.

¥o 22934. PFRANCE ET INDONRSIE :

Accord de coopération dans les dosaines de la recherche
scientifique et du développerment technologigue. Signé &
Jakarta le 8 mai 1979

Entré en vigueur le 17 juin 1980, date 2 laguelle 1les
Parties contractantes se sont notifié 1°accomplisseaent des
procédures. constitutionnelles requises, conformésent 2
1t*article 18, paragraphe 1.

%o 22935. FRANCE ET SATNT-VINCENT-ET-GRENADINES :

Bchange de lettres constituant un accord relatif & 1%accl®s au
Ponds dtaide et de coopération. Port of Spain, 9 mars
1983, et Kingston, 29 mars 1983

Batré en vigueur le 29 mars 1983, date de la lettre de
réponse, conforaément aux dispositions desdites lettres.

Wo 22936.

FRANCE BT SAINTE-LUCIE :

Echange de lettres ituant un
Ponds d°ajde et de coopération.
1983, et Castries, 30 mars 1983

d relatif & 1l%accl®s an
Port of Spain, 9 mars

Entré en vigueur le 30 mars 1983, date de la lettre de
é o conformdment aux dispositions desdites lettres.

¥Wo 22937. FRANCE ET REPUBLIQUER FEDERALE D®ALLENAGHEE :

Accord sur 1¢ffice franco-allemand pour la jeunesse,
remplagant 1*iccord du 22 juin 1973 modifiant 1%Accord 4u S
juillet 1963 portant création de 1°0ffice franco-allemand
pour la J {avec éch de lettres). Signé 2 Bonn
le 25 novembre 1983

Entré en vigueur le ler janvier 1984, conforaéaent 2
1tarticle 18.

¥o 22938. ALGERIE ET TCHECOSLOVAQUIE :

Convention relative 2 1'entraide judiciaire en matidre
civile, familiale et pénale. Signée X Alger le &4 février
1981

Bntrée en vigueur le 23 novembre 1983, soit 30 jours aprés
1%6échange des instruments de ratificmtion, qui a eu lieu 2
Prague le 24 octobre 1983, conformément 2 1*article 50,
paragraphe 2.



No. 22939. PINLAED AND SWEDEE:
Agreement on co-operation for the realization of the Tele-X

Telecommunications Satellite Proj Signed at Stockholm
on 29 october 1983 (LA AmEReD)

Camée into force on 29 January 1988, i.e., 30 days after the
date on which the Parties had notified each other (on 30
December 1983) of the completion of the required
constitutional procedures, in accordance with article 11.

Authentic texts: Zianish and Svedish. 0(7#‘31

No. 22940. PINLARD AND FRANCE:

Bxchange of letters constituting an agreement on measures to
facilitate, on a reciprocal basis, the entry of nationals
of one State in the other State. Helsinki, 25 Janvary 1984

Came into force on 25 Janvary 1984, in accordamnce vith the
provisions of the said letters.

Authentic text: French.
Reaistered by Finland on 15 Jupe 1984,

No. 22941, JRAPAN ARD POLAND:
* Convention for the avoidance of double tazation with
respect to taxes on income (with protocol). Signed at

Tokyo or 20 Pebruary 1980

Came into force on 23 December 1982, i.e., the thirtieth
day after the date of the exchange of the instruments of
ratification, vhich took place at Warsav on 23 November 1982,
in accordance with article 28 (2).

No. 22942, JAPAN AND GREECE:

Cultural Agreement. Signed at Athens on & March 1981

Came into force on 29 August 1982, i.e., the thirtieth day
after the date of the exchange of the instruments of
ratification, vhich took place at Tokyo on 30 July 1982, in
accordance vith article XIX.

Authentic text: Pngligh.
Registered Dy Japan on 18 June 1963,

¥o. 22943. JAPAN AFD GERNAN DENOCEATIC REPUBLIC:
Treaty on coamerce and navigation (with prot

of lettres). Signed at Tokyo on 28 May 1981

1 and g

Came into force on 22 September 1982, i.e., the thirtieth
day after the date of the exchange of the instruments of
ratification, vhich took place at Berlin on 23 lugust 1982,
in accordance with article 15 (2).

Authentic text: ERglish.
Registered by _Japan QR J8. June 1969,

No. 22943, JAPAN AND BANGLADESH:

Cultural Agreement. Signed at Dacca on 10 Pebruary 1982
Came into force on 13 December 1982 by the exchange of the

instrusents of ratification, which took place at Tokyo, in
accordance with article X.

IR RTINS e wes,
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Ko 22939. FINLANDE ET SUEDE :
Accord de coopération en vue de la réalisation du projet de
télécommunications par satellite Tele-X. Signé& & Stockhola

le 29 octobre 1983 (avée M./\ed)

Entré en vigueur le 29 janvier 1988, soit 30 jours aprés la
date % laquelle les Parties s*&taient notifié (le 30 décembre
1983) 1lvaccomplissement des procédures constitutionnelles
requises, conformément 2 l'article 11.

ZTextes authentigues 2 finnods et suédois,
Bnreqistré par Jla Finlande le 15 juip 1984,

HEo 22940. FINLARDE BT FRANCE :

Echange de lettres constituant un accord sur des mesures
destinfes & faciliter réciproguesent 1%acods de leur
territoire aux ressortissants de 1%autre Btat. Helsinki,
25 janvier 1984

Entré en vigueur le 25 janvier 1984, conforaément aux
dispositions desdites lettres.

ZIsxte authentigge : franeais.
Encegistrt par la Finlande lo 15 iuin 1983,

No 22941, JAPON ET POLOGNE :

* Convention tendant A &viter la double impogition en matidre
d*iap8ts sur le revenu (avec protocole). Signée & Tokyo le
20 février 1980

Entrée en vigueur le 23 décembre 1982, soit le trentidme
jour aprés la date de 1'6change des instruments de
ratification, qui a eu lieu & Varsovie le 23 novembre 1982,
conforaénent & 1*article 28, paragraphe 2.

No 22942. JAPON BT GRECE :

Accord culturel. Signé & Athénes le & mars 1981

Botré en vigueur le 29 ao@t 1982, soit le trentidme jour
aprés la date de 1%échange des instruments de ratification,
qui a eu lieu & Tokyo le 30 juillet 1982, conformément &
1varticle II. .

ZTexte authentigue :_anglais,
Epregistré par le Japon le. 18 duin 1983,

No 22943. JAPON ET REPUBLIQUE DENOCRATIQUE ALLENANDE :
Traité de commerce et de navigation (avec protocole et
échange de lettres). Signé 3 Tokyo le 28 mai 1981

Entré en vigueur le 22 septembre 1982, soit le trentilase
jour aprés la date de l*6change des instruments de
ratification, gui a eu lieu A Berlin le 23 aolt 1982,
conformément 2 ltarticle 15, paragraphe 2.

Ho 2294&.

JAPON ET BANGLADESH :

Accord culturel. Signé & Dacca-le 10 février 1982

Entré en vigueur le 13 décembre 1982 par 1'échange des
instruments de ratification, qui a eu lieu 2 Tok
conforaément & l*article X.

YO,




¥o. 22985. JAPAN AND SRI LANKA:

Agreeaent concerning the promotion and protection of
investments (vith agreed minutes). Signed at Coloabo on 1
Barch 1982 -~

Came into force on 7 August 1982, i.e., one month after the
date of the exchange of the instruments of ratification,
vhick took place at Tokyo on 7 July 1982, in accordance wvith
article 16 (2).

No 22945. JAPON BT SEI LABKA :

Accord relatif 2 l®encouragement et 3 la protection des
investissements (avec procds-verbal approuvé). Signé
Colombo le ler mars 1982 ~

Bntré en vigueur le 7 aoft 1982, soit un mois aprds la date
de 1'échange des instruments de ratification, gui a eu lieu 2
Tokyo le 7 juillet 1982, conformément & 1l'article 16,
paragraphe 2.

~ See article 13 (3) for provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

Ro. 22946. JAPAEF AND IEDONESIA:

* Agreement for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income (vith protocol and exchange of letters). Signed at
Tokyo or 3 March 1982

Cane into force on 31 Decemsber 1982, i.e., the thirtieth
day after the date of the exchange of the instruments of
ratification, vhich took place at Jakarta on 1 December 1982,
in accordance with article 29 (2).

Authentic text: English,.
Registered by Japan on 18 June 1384,

No. 22947. JAPAN AND AUSTRALIA:

Agr t for peration in the peaceful uses of nuclear
energy (vith annexes, exchanges of letters, agreed minutes
and record of discussions). Signed at Canberra on 5 Barch
1982

Came into force on 7 August 1982 by an exchange of notes by
wvhich the Parties informed each other of the coapletion of
the reguired comnstitutional procedures, in accordance with
article XI (1).

-~ Voir article 13, paragraphe 3, pour les dispositions
relatives & la d8signation 4°'an arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justice.

No 22986. JAPOR ET INDONESIE :

* Accord tendant & éviter la double imposition et 2 prévenir
1%8vasion fiscale en matidre 3*'imp8ts sur le revenu (avec
protocole et &change de lettres). Signé 2 Tokyo le 3 mars
1982

Entré en vigueur le 31 décembre 1982, soit le trentilame
jour aprés la date de 1°*8change des instruments de
ratification, qui a eu lieu A Jakarta le tTer déceabre 1982,
conforaément & l*article 29, paragraphe 2.

Fo 22947.

Accord de coopération pour lt*utilisation de 1'&nergie
nucléaire & des fins pacifiques (avec acnexes, &changes de
lettres, proc®s-verbal approuvé et coapte rendu des
discussions). Signé & Canberra le 5 mars 1982

JAPON ET AUSTRALIB :

Bntré en vigueur le 7 aoft 1982 par un &change de notes par
lequel les Parties se sont informées de l*accoaplissement des
procédures constitutionnelles requises, confora&sent 2
1%article XI, paragraphe 1.

No. 22948. JAPAN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Protocol on the procedures and conditions for Japanese salmon
fishing in the north-western part of the Pacific ocean in
1982. signed at Moscov on 23 April 1982

Came into force on 28 April 1982 by the exchange of the
instruments of ratification, in accordance vith article 4.

henti . i :
Begistered Dy Japan on 16 Jupe 1984,

Ro. 22949. JAPAN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Protocol on the procedures and conditions for Japanese saleon
fishing in the north-western part of the Pacific Ocean in
1983. sSigned at Moscow on 22 April 1983

Came into force on 28 April 1983 by the exchange of the
instruments of ratification, in accordance with article 4.

Registered by Japan on 38 Jupe 983,
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No 22948. JAPOX ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES :

Protocole relatif aux procédures et aux conditions relatives
3 la pé&che du saumon par le Japon dans la partie nord-ouest
de 1l'océan Pacifique en 1982. Signé 2 Noscou le 23 awril
1982

Entré en vigueur le 28 avril 1982 par l'&change des
instruments de ratification, conforadaent & 1‘'article 3.

Textop aythentiques ; _djapopais et xusge.
Bnreaistrd par Je Japop le 38 Jgin 1986,

No 22949. JAPON RT UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES :

Protocole relatif aux procédures et aux conditions relatives
2 la p8che du saumon par le Japon dans la partie nord-ouest
de 1%océan Pacifique en 1983. Signé& 2 Moscou le 22 avril
1983

Entré en vigueur le 28 avril 1983 par 1*échange des
instrusents de ratification, conforsdment & l'article &§.

Iextes authentigues : japonais et Lusge,
Enregistre par le Japen.le 18 dnin 1984,



¥o. 22950. JAPAN AND UNITED STATES OF AREBRICA:

Agreement concerning fisheries off the coasts of the United
States of America (with annexes and agreed minutes).
Signed at Washington on 10 September 1982

Came into force on 1 Jannary 1983, the date agreed upon by
an exchange of notes folloving the completion of the reguired
internal procedures, in accordance w¥ith article IVII.

Authentic texts: Japanese and English.
Registered bv Japan on 16 Jupe 1383,

No. 22951. JAPAN RAND SWEDEN:

* Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income (with exchange of letters). Signed at Stockhola on
21 January 1963

Came into force on 18 Septesber 1983, i.e., the thirtieth
day after the date of the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Tokyo on 19 August 1983, in
accordance vwith article 27 (2).

Ho. 22952. WETHERLANDS ARD UNITED STATES OF ANERICA:

Treaty on mutual assistance in criminal matters (vith annex
and exchange of letters}. Signed at The Hague on 12 June
1981

Came into force on 15 September 1983, i.e., 30 days after
the exchange of the instruments of ratification, which took
place at Washington on 16 August 1983, in accordance vith
article 19 (2).

Authentic texts of the Aqreement: pPutch and Enqlish.
Authentic text of the letters: Englizh.
Bedistered by the Netherlands.on 18 Juge 1984,

No. 22953. H§BTHERLANDS AND UNITED STATES OF AMERICA:

Exchange of notes constituting an agreement regarding the
installation and operation of a radio station in the
Babassy o0f the Wetherlands at Washington. Washington, 11
August and 14 September 1981

Came into force on 1 September 1981, the date of the note
in reply, in accordance vith the provisions of the said
notes.

Asthentic text: English.
Bealstered by the Petherlands op 19 Jane 1984,

No. 22954. WNWRTHERLANDS AND ONITED STATES OF ANERICA:

Exchange of letters constituting an agreement regarding the
stationing of a United States military television
transaitter at Soesterberg. The Hague, 7 December 1981 and
4 BMarch 1982

Came into force on 19 July 1983, the date of receipt by the
United States Government of a notification from the
Hetherlands Government confirming its approval, in accordance
vith the provisfons of the said letters.

Autheptic text: pnglich,
Reajstered bv the Netherlands on 18 Jupe 1984,

Ro. 22955. RETHERLANDS AND UNITED STATES OF AMERICA:

Sutual Support Agreement (vith annexes) .

Signed at Stuttgart
on 22 Pebruary 1983

Came into force or 22 February 1983 by signature, in
accordance vith article vI.
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Ho 22950. JAPON ET ETATS-UNIS D®*ANERIQUE :

Accord concernant les p8cheries au large des cOtes des
Etats-Onis (avec annexes et proc@s-verbal approuvé).
& Washington le 10 septembre 1982

Signé

Entré en vigueur le ter janvier 1983, date convenue par un
&change de notes suivant 1l'accomplissement des procédures
internes requises, conforsément 2 1l'article XVII.

ioere ; 1 3 Tain 136u

Ro 22951. JAPON ET SUEDE =

* Convention tendant & 8viter la double imposition et 2
prévenir 1'évasion fiscale en matidre d*impbts sur le
revenu (avec é&change de lettres). SignEe 3 Stockhola le 21
Janvier 1983

Bntrée en vigueur le 18 septembre 1983, soit le trentilae
jour aprés la date de l%Echange des ipstruments de
ratification, qui a eu lieu 2 Tokyo le 19 aolit 1983,
conformément & l%article 27, paragraphe 2.

Jexte ayshontique ; anglais.
Enkegistrde pax Je Japop le¢ 18 duip 1004,

No 22952, PAYS-BAS ET RTATS-UNIS D°*1AMREIQUR ¢

fraité relatif 2 1'entraide judiciaire en matidre pénale
(avec annexe et 8change de lettres). Signé 2 La Haye le 12
Juin 1981

Entré en vigueur le 15 septembre 1983, soit 30 jours aprés
1%6change des instruments de ratification, qui a eu lieu 2
Washington le 16 aofit 1983, conformément 2 1ltarticle 19,
paragraphe 2.

Zextes authentigyeg de 1*Accord : néerlandais et anglais.
Iexie nuthentioue des lettres : anglais.
Enregistré par Jos Pays-Pas Jle I8 fuip 1964,

No 22953. PAYS-BAS ET ETATS-UNIS D*ANMERIQUE :

Bchange de notes constituant un accord relatif 2
l*installation et an fonctionnesent d'une station de radio
2 1*'Ambassade des Pays-Bas A Washington. Washington, 11
aofit et 14 septembre 1981

Entré en viguveur le 14 septembre W81, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Epkeqistr€ pap los Favs—Bas le 18 juip 1984,

No 22954, PAYS-BAS BT ETATS-UN1S D®AMERIQUE :

Bchange de lettres constituant un accord relatif A la mise en
place A Soesterberg d%un émetteur de télévision pour les
forces armfes des Btats-Unis. La Haye, 7 dé&cembre 1981 et
4 mars 1982

Entr€ em vigueer le 19 juillet 1983, date de réception par
le Gouvernesent des Btats-Onis d*Amérique dtune notification
du Gouvernement néerlandais confireant son approbation,
conformément aux dispositions desdites lettres.

Epreqaistréd par les Pavs-Bas le 18 fuip 1984,
PAYS-BAS ET ETATS~UNIS D®AMERIQUE :

No 22955,

Accord de soutien réciproque (avec annexes) .
stuttgart le 22 février 1983

Signé a

Entré& en vigueur le 22 février 1983 par la signature,
conformément & ltarticle VI.

Iexie aythentigye : anglais,
EnzealstrC var los Pavs-Pas Je 18 juip 1984,



¥o. 22956, NETHERLANDS AND EGYPT:

Agreesent concerning the Netherlands Institute of Archaeology
and Arabic Studies at Cairo (with exchange of notes dated
2% april and 10 May 1963). -Signed at Cairo om 25 may 1983

Came into force on 1 Pebruary 1984, i.e., the first day of
the second month after the Parties had informed each other
{on 20 October and 10 December 1983) of the cospletion of the
required comstitutional procedures, in accordance with
article 11.

Ro. 22957.

Agreement concerning financial co-operation—pPaggenger ships-
Signed at Cairo on 9 Decesber 1982

PEDERAL REPUBLIC OF GEBNANWY AKD EGYPT:

Came into force retroactively on 9 December 1982, the date
of signature, after the Government of Egypt had notified the
Government of the Pederal Republic of Germany {on 17 May
1983) of the completion of the required national procedures,
in accordance withk article 5.

Wo 22956. PAYS-BAS ET EGYPTE :

Accord relatif 2 1*Institut d*archéologie et d°8tudes arabes
des Pays-Bas au Caire (avec &change de notes en date des 21
avril et 10 mai 1983). Signé& au Caire le 25 mai 1983

Entré en vigueur le tler février 1988, soit le premier jour
du deuxidme mois aprds que les Parties se furent inforades
{les 20 octobre et 10 décembre 1983) de l*accomplissement des
procédures constitutionnelles requises, conforaésent 3
lvarticle 11.

Iexte autheptigue : goqglais,
T AT s o 18 fuip 198

Wo 22957. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLENAGNE BT EGYPTE :

Accord de coopération financi®re — Bayires pour passagers-.
Signé au Caire le 9 dé&ceambre 1982

Bntré en vigueur rétroactiveament le 9 d&cembre 1982, date
de la signature, aprds gue le Gouvernement é&gyptien eut
notifié au Gouvernement de la République fédérale d°Allemagne
(le 17 mai 1983) ltaccomplissement des procé&lures internes
requises, conformément 3 ltarticle 5.

No. 22958. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY A¥D EGYPT:
Agreeaent conceraing financial co-operation--
proiacts. Signed at Cairo on 9 Deceaber 1982

Came into force retroactively on 9 December 1982, the date
of signature, after the Government of Egypt had notified the
Government of the PFederal Republic of Germany (on 30 April
1983) of the completion of the required national procedures,
in accordance vith article 8.

8o 22958. REPUBLIQUE PEDERALE DPALLEMAGNE ET EGYPTE :

Accord de coopération financi®re-—Prpiets divers.
Caire le 9 décembre 1982

signé au
Entré en vigueur rétroactiveament le 9 déceambre 1982, date
de la signature, aprds gue le Gouvernement &gyptien eut
notifié au Gouvernesment de la République fédérale d*Allemagne
{le 30 avril 1983) 1* t des procédures internes

requises, conforaément 2 1'art1cle 8.

No. 22959. FRDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND YENEBN:

Agreement concerning financial co-operation.
on 27 January 1983

Signed at San®a

Came into force on 27 January 1983 by signature, in
accordance with article 8.

Eo 22959. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLENAGNE BY YERER :
lccotg de coopération financil®re. Signé& 2 Sana le 27 janvier
198
Entré en vigueur le 27 janvier 1983 par la signature,
conforaément 8 l'article 8.

Wo. 22960. PEDERAL REPUBLIC OF GERNANY AND PORTUGAL:

Agreement concerning financial co-operation. Signed at

Lisbon on 4 Pebruary 1983

Came into force on 4 Pebruary 1983 by signature, in
accordance with article 8.

No 22960. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLEMAGEE ET PORTUGAL :

Accord de coopération financiére.
février 1983

Signé & Lisbonne le &

Entré en vigueur le 4 février 1983 par la signature,
conforadaent & 1l*article 8.

¥o. 22961. PEDERAL REPUBLIC OF GBRNANY AND ZAIRB:

Agreement concerning financial co-operation.
Kinshasa on 5 Pebruary 1983

Signed at

Came into force retroactively on 5 Pebruary 1983, the date
of signature, after the Government of Zaire had inforamed the
Government of the Pederal Republic of Germany (on 29 April
1983) of the completion of the required internal forsalities,
in accordance vwith article 8.
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¥Wo 22961. REPUBLIQUE PEDERALE D'ALLESAGEE ET ZAIRE :

Accord de coopération financilre.
février 1983

signé 2 Kinshasa le 5

Bntré en viguenr rétroactivement le 5 f&vrier 1983, date de
la signature, aprds que le Gouvernement zafrois eut inforaé
le Gouvernement de la Répudblique fé&dérale d®Allemagne (e 29
avril 1983) de l'accomplisserent des foraalités internmes
requises, conforadment 2 l*article 8.




No. 22962. PEDERAL REPUBLIC OFP GEENANY AND SONALIA:

Agreement concerning financial co-operation (wvith annex).
Signed at Mogadiscio on 3 Barch 1983

Came into force on 3 March 1983 by signature, in accordance
with article 7.
thentj H i
Registered by the Federal Repgblic of Cerpany on 20 June
1984,

No. 22963. PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND SOBALIA:

Agreement concerning financial co-operation. Signed at
Mogadiscio on 25 June 1983

Came into force on 25 June 1983 by signature, in accordance
vith article 7.

No. 22964. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND KBNYA:

Agreement concerning financial co-operation. Signed at
Nairobi on 4 March 1983

Came into force on 8 March 1983 by signature, in accordance
with article 7.

Authentic texts: Germap and English.
Begistered by the Pederal Republic of Germany on 20 Jupe
1984,

No. 22965. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND UNITED REPUBLIC
OF TARZANIA:

Agreeeent concerning financial co-operation. Signed at Dar
es Salaam on 24 RMarch 1983

Came into force on 24 Karch 1983 by signature, in
accordance with article 8.

N . <
wﬁ . 1 by the Fed 1E bli fc 20 0
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No. 22966. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND CAPE VERDE:

Agreement concerning financial co-operation. Signed at Praia
on 25 March 1983

Came into force on 25 Barch 1983 by signature, in
accordance with article 8.

N¥o. 22967. FRDERAL REPUBLIC OF GERBANY ARKD SENEGAL:

Agreement concerning fimancial co-operation. Signed at Dakar
on 28 Narch 1983

Came into force on 28 March 1983 by signature, in
accordance with article 8.
Authentic texts: gcerman apd French.
Begistered by the FPederal Republic of Gexmany on 20 June
1984,

No. 22968. FEDERAL REPUELIC OF GERRMANY AND TOEGA:

Agreement concerning financial co-operation. Signed at
Wukutalofa on 5 April 1983

Came into force on 5 April 1983 by signature, in accordance
with article 8.

Ho 22962. REPUBLIQUE PEDERALE D°ALLENAGNE ET SOHALIE :

Accord de coopération firancilre (avec amnexe). Signé &
Mogadishu le 3 mars 1983

Entré en vigueur le 3 mars 1983 par la signature,
confornément & l'article 7.

No 22963. REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGNE BT SOMALIE :

Accord de coopération financi®re. Signé & Mogadishu le 25
juin 1983

Entré en vigueur le 25 juin 1983 par la signature,
conforaément A lvarticle 7.

No 22964. REPUBLIQUE PRDERALE DCALLEMAGEE ET KENYA :

Accord de coopération financilre. Sign8 & Rairobi le 4 mars
1983

Entré en vigueur le 4 mars 1983 par la signature,
conforsément & l'article 7.

¥o 22965. REPUBLIQUE PEDERALE D°ALLENMAGNE BT
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE :

Accord de coopération financilre. Signé & Dar es-Salam le 24
nars 1983

Bntré en vigueur le 24 mars 1983 par la signature,
conforrément & ltarticle 8.

B0 22966. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEBAGNE ET CAP-VERT :

Accord de coopération financil®re. sSigné & Praia le 25 mars
1983

Entré en vigueur le 25 mars 1983 par la signature,
conforadment & ltarticle 8.

%o 22967. REPUBLIQUE FEDERALE DPALLEMAGNE ET SENEGAL :

dccord de coopération financi2re. Signé & Dakar le 28 mars
1983

Bntré ep vigueur le 28 mars 1983 par la signature,
conforaément A l*article 8.

Wo 22968. REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLENAGNE ET TONGA :

Accord de coopération financil®re. Signé & Nukualofa le S
avril 1983

Entré ea vigueur le S avril 1983 par la signature,
conforaément ¥ ltarticle 8.




Ho. 22969. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND INDIA:

Agreement concerning financial co-operation in 1983 (with
annex) . Signed at NWew Delhi on 15 April 1983

Came into force on 15 April 1983 by signature, in
accordance vith article 9.

Ho 22969. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEMAGEE ET INDE :

Accord de coopération financilre pour 1983 (avec annexe).
Signé & ¥Wew Delhi le 15 avril 1983

Entré€ en viguerr le 15 avril 1983 par la signature,
countornément 3 ltarticle 9.

Wo. 22970. PFEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND INDIA:
Agreement concerning financial co-operation (Commodity 1id)

in 1983 (with annex). Signed at New Delhi on 15 2April 1983

Came into force on 15 April 1983 by signature, in
accordance wvith article 7.

No. 2297%. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND HALAVWI:

Agreement concerning financial co-operation.
Lilongwe on 19 April 1983

Signed at

Came into force on 19 April 1983 by signature, in
accordance vith article 8.

Authentic toxts: Gerpan and English.
Registered by the Federal Republic of Cermany op 20 Jupe
1988,

¥o. 22972. PEDERAL REPUBLIC OF GERBANY AND JORDAN:

Agreement concerning financial co-operation.
on 28 April 1983

Signed at Amman

Came into force on 28 April 1983 by signmature, in
accordance with article 7.

Ho 22970. REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGEE ET INDE :

Accord de coopération financidre (aide pour 1l'achat de
produits de base) en 1983 (avec amnexe). Signé 2 Rew Delhi
le 15 avril 1983

Entré en vigueur le 15 avril 1983 par la signature,
conforsément & 1ltarticle 7.

nenti : all 1. bindi of 1ai
Enxeaistrd oar la Bopybligue féd€rale d°Allempagpe le 20 suinp
398a,

No 22971. RREPUBLIQUE FEDERALE D*ALLENAGNE ET MALAWI :

Accord de coopération financiére.
avril 1983

Signé& 2 Lilongwe le 19

Entré en vigueur le 19 avril 1983 par la signature,
conforpément & l*article 8. -

¥o 22972. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEMAGEE ET JORDANIE :

Accord de coopération financilre.
1983

Signé & Amman le 28 avril

Bntré en vigueur le 28 .avril 1983 par la signature,
conformément 3 ltarticle 7.

No. 22973. PEDERAL REPUBLIC OF GERNANY AND PERU:

Agreement concerning financial co-operation.
on 28 April 1983

Signed at Lima

Came into force on 28 April 1983 by signature, in
accordance with article 8.

No. 22974,
GUINEA:

FEDERAL REPUBLIC OF GRRMARY AND PAPUA REW

Agreement concerning financial co-operation.
Boresby on 1t May 1983

Signed at Port

Came into force provisionally on 11 May 1983, the date of
signature, and definitively on 18 May 1983, the date on which
the Government of Papua Nev Guinea notified the Government of
the Pederal Republic of Germany of the completion of the
national requirements, in accordance vith article 8.

¢ 7, W Ho 2297a.
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No 22973. REPUBLIQUE FEDERALE D°ALLEMAGNE ET PEROU :

Accord de coopération financi®re.
1983

Sign€ 2 Lima le 28 avril

Entré en vigueur le 28 avril 1983 par la signature,
conformément 3 l'article 8.

REPUBLIQUE PEDERALE D°ALLEMAGKE ET
~PAPUX-ROUVELLE-GUINEE :
PATOVA 2 IE

Accord de coopération financiére.
mai 1983

Signé& A Port Moresby le 11

Bntré en vigueur 3 titre provisoire le 11 mai 1983, date de
la signature, et 3 titre définitif le 18 mai 1983, date 2
laguelle le Gouvernement papouan—néo—guinéen a notifié au
Gouvernement de la République fédérale d*Allemagne
l1%accomplissement des procédures internes, conformément 3
1tarticle 8.

1984,



No. 22975. PEDERAL REPUBLIC OF GERMARY AND CHAD:

Agreement concerning financial co-operation (with annex).
Signed at ¥'Djamena on 13 Nay 1983

Came into force on 13 May 1983 by signature, in accordance
with article 5.

No 22975. REPUBLIQUE FPEDERALE DCALLEMAGNE BT TCHAD :

idre (avec annexe).

Accord de pération fi
¥*Djamena le 13 mai 1983

signé &

Entré en vigueur le 13 mai 1983 par la signature,
conformément 2 l'article 5.

Wo. 22976. PEDERAL REPUBLIC OF GERMARY AND CORGO:

Agreement concerning financial co-operation.
Brazzaville on 21 May 1983

Signed at

Came into force on 21 May 1983 by signature, in accordance
vith article 8.

Ro 22976. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEMAGNE ET CONGO :

Accord de coopération financilre.
mai 1983

Signé & Brazzaville le 21

Entré en vigueur le 21 mai 1983 par la signature,
conforaément & l*article 8.

¥No. 22977.
REPUBLIC:

PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND CENTRAL AFRICAN

Agreement concerning financial co-operation.
Bangui on 27 May 1963

Signed at

Came into force on 27 May 1983 by signature, in accordance
vith article 8.

%o 22977. REPUBLIQUE FEDERALE DC*ALLEMAGNE ET REPUBLIQUE
CENTRAFRICAINE :

Accord de coopération financilre.
1983

Signé A Bangui le 27 mai

Entré en vigueur le 27 mai 1983 par la sigpature,
conformément 2 1l*article 8.

No. 22978, FEDERAL REPUBLIC OF GERMARY AND BOTSWANA:
Agreement concerning financial co-operation--National
. Signed at Gaborome on 5 July 1983

Came into force orn 5 July 1983 by signature, in accordance
with article 6.

Authentic texts: Georman apd Epglich.
Registered bv the Federal Resublic of Germagv on 20 June
1988,

Ro. 22979. PREDERAL REPUBLIC OF GERMANY ARD BOTSWANA:
Agreement concerning financial co-operation--jorupule
= . Signed at Gaborone on 5 July 1983

Came into force on 5 July 1983 by signature, in accordance
with article 8.

Authentic texts: Gepman apnd Englich,
Redistered bv the Pederal Republic of Germany on 20 June
1988,

No. 22980. FEDERAL REPUBLIC OFP GERNANY AND BURUNDI:
Agreement concerning financial co-operation (with amnex).
Signed at Bujumbura on 9 September 1983

Came into force on 9 September 1983 by signature, in
accordance vith article 10.

Authentic texts: corman and Fronch,
Regigtered by the Federal Republic of Germany op 20 June
Jogy,

No. 22981. PFEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND SWAZILARD:
Agreement concerning financial co-operation. Signed at
Kbabane on 13 September 1983
Came into force on 13 September 1983 by signature, in
accordance with article 6.

Authentic toxtg: German apd Epglish.
Registered by the Federal Republic of Germany on 20 June
1984,
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Ho 22978. REPUBLIQUE PRDERALE DC®ALLENAGNE ET BOTSWANA @

Accord de coopération financidre—Banque nationale ge
« Signé & Gaberones le 5 juillet 1983

Bntré en vigueur le 5 juillet 1983 par la signature,
conforenément & ltarticle 6.

¥o 22979. REPUBLIQUE PEDERALE DCALLENAGHNE ET BOTSWAKA :

Accord de coopération financilre — wm
forupyle. Signé & Gabderones le 5 juillet 1983
Entré en vigueur le 5 juillet 1983 par la signature,

confornéaent 8 ltarticle 8.

Enxegistré pap la Républigue fédérale deAllemadne le 20 juin
1984,

Ho 22980. REPUBLIQUE FEDEBALE D*ALLEMAGNE ET BURUNDI :

Accord de coopération finamci®re (avec annexe).
Bujumbura le 9 septembre 1983

Signé 2

Entré en vigueur le 9 septembre 1983 par la signature,
conforpément & l*article 10.

Ho 22981. REPUBLIQUE FEDERALE D"ALLRERAGNE BY SWAZILAND :

Accord de coopération finaacilre.
septeabre 1983

Signé & mbabane le 13

Entrd en vigueur le 13 septeabre 1983 par la signature,
conformément & l*article 6.




FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND SANCA:
Signed at

No. 22982.

Agreement concerning firancial co-operation.
Wellington on 21 September 1983

Came into force on 21 September 1983 by signature, in
accordance with article 8.

22983. FPEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND RWANDA:

Agreesent concerniag financial co-operation (with annex).
Signed at Kigali on 28 September 1983

¥o.

Came into force on 28 September 1983 by signature, in
accordance vith article 6.

No 22982. REPUBLIQUE FEDERALE D °*ALLEBAGNE ET SANOA :

Accord de coopération financilre. Signé 2 Wellington le 21

septembre 1983

Entré en vigueur le 21 septembre 1983 par la signature,
conformément A ltarticle 8.

No 22983. REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEKAGNE ET RWANDA :

Accord de coopération financi®re (avec annexe). Signé 2

Kigali le 28 septeambre 1983

Entré en vigueur le 28 septembre 1983 par la sigrature,
conforaément & ltarticle 8. .

Ho. 22984. PFEDERAL REPUBLIC OF GERNANY AND ECUADOR:

Agreement concerning financial co-operation. Signed at Quito

on 5 October 1983

Came into force on 5 October 1983 by signature, in
accordance with article 8.

Ro. 22985. FEDERAL REPUBLIC OF GERNANY AND PAKISTAN:

Agreement concerning financial co-operation (vith arnex) .
Signed at Boan on 26 October 1983

Came into force on 26 October 1983 by sigrature, in
accordance vith article 8.

No 22984. REPUBLIQUE PFEDERALE D°*ALLESAGNE ET EQUATEUR :

Accord de coopération fipancid®re. Signé A Quito le 5 octobre

1983

Entré en vigueur le 5 octobre 1983 par la signature,
conformément 3 ltarticle 8.

£ iotre TWTITIYE feitrale davill le 20 fui
Jags,

¥o 22985. REPUBLIQUE FPEDERALE D®ALLEMAGNE ET PAKISTAN :

Accord de coopération financi®re (avec annexe). Signé a Bomn

le 26 octobre 1983

BEntré en vigueur le 26 octobre 1983 par la signature,
conforaément & 1tarticle 8.

¥o. 22986. KEIICO AND EL SALVADOR:

Signed at San Salvad on 14 D b 1950

Trade Agreeament.

Cane into force on 18 Barch 1952 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Mexico City,
in accordance vith article X.

¥o. 22987. HMEXICO A¥D EL SALVADOR:

Agreemsent on technical assistance. Signed at Rexico City on
23 June 1966

Came into force oa 9 Januvary 1968 by the exchange of the
instrurents of ratificatfion, which took place at San
Salvador, in accordance with paragraph 12.

MEXICO AND BRAZIL:

Ho. 22988.

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
establishment of a mixed group for industrial co-operation.
Nexico City, 9 april 1962

Came into force on 9 April 1962 by the exchange of the said
letters.
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No 22986. HEXIQUE ET EL SALVADOR :

Accord commercial. Signé 2 San Salvador le 1§ décembre 1950

BEntré en vigueur le 18 mars 1952 par 1*é&change des
instruments de ratification, qui a en lien A Hmexico,
conforaément 3 ltarticle I.

No 22987. HWEXIQUE ET EL SALVADOR :

Accord d*assistance techanique. Signé & Mexico le 23 juin

1966

Entré en vigueur le 9 janvier 1968 par 1l'échange des
instruwents de ratification, qui a eu lieu 2 San Salvador,
conforeément au paragraphe 12.

No 22988. HNEXIQUE ET BRESIL :

Echange de lettres constituant un accord concernant
1%&tablisseaent d°un groupe mixte pour la coopération
industrielle. BHNexico, 9 avril 1962

Entré en vigueur le 9 avril 1962 par 1°&change desdites
lettres.




-No. 22989. HMEIICO AND BOLIVIA:

Agreesent on cultural exchange. Signed at La Paz on 12 April

19%62

Came into force on 27 December 1965 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Mexico City,
in accordance with article 8.

No. 22990. MEXICO AND CUBA:
Agreement on the illegal seizure of aircraft and ships and

other offences. Signed at Havana on 7 June 1973

Came into force provisionally on 7 June 1973 by signature,
and definitively on 7 August 1974, the date on vhich the
Parties notified each other by an exchange of notes of the
completion of the required constitutional procedures, in
accordance with article 9.

Authentic text:  Spanish.

nuaber in amrnex 1i.)

Also see same

(iote:

No. 22991. BBIICO ARD FEDERAL REPUBLIC OF GERNARY:
Exchange of letters constituting an agreement on technical
co-operation for the developmrent of marine biology and
production techniques in the field of fisheries. MNexico

City and Tlatelolco, 16 January 1974

Came into force on 16 January 1974, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Autheptic texts; _corman and Spanlsh.
Reglstered by Eezico op 25 June 1986,

¥o. 22992. MEXICO AND ARGENTINA:

Bxchange of letters constituting an agreement for the
establishment of an intergovernmental mixed coamission.
Tlatelolco, 22 Pebruary 1973

Came into force on 22 Pebruary 1974 by the exchange of the
sald letters.

Authentic text: cSoanish,.
Begistered bv Hexico on 25 Jupe 1984,

Ro. . 22993. HEXICO AKD CHINA:
Agreemont on scientific and technical co-operation.

at Bexico City on 9 September 1975

Signed

Cane into force provisionally on 9 September 1975, the date
of signature, and definitively on 18 January 1977, the date
of the last of the notifications by which the Parties
informed each other of the coapletion of the required legal
formalities, in accordance with article VI.

22994,

0. #BXICO AND KUWAIT:
Agreement on economic co-operation. Signed at Mexico City on
8 July 1976
Came into force on 5 May 1977 by the exchange of the
instruments of ratification, in accordance with article VIII.
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Ho 22989. MNEXIQUE ET BOLIVIE :

Accord relatif 2 des &changes culturels. Signé A4 La Paz le
12 avril 1962

Entré en vigueur le 27 dé&ceambre 195 par l°Echange des
instruments de ratification, qui a eu lieu ¥ Nexico,
conformément & l'article 8.

Iexte autheptiage ; espaqnol.
Enregigteé par Je Mexigue le 25 dfuip 1084,

Ro 22990. BEXIQUE ET CUBA :

Accord relatif A la capture illicite d'aéronefs et de navires
et & dtautres infractions. Signé A La Havane le 7 juin
1973

Entré en vigueur A titre provisoire le 7 juin 1973 par la
signature, et & titre définitif le 7 aofit 1978, date 2
laguelle les Parties se sont notifié par un échange de notes,
1*accomplissement des procédures constitutioanelles requises,
conformézent & lv'article 9.

z Yoir

Ho 22991. HNEEBEIIQUE BT REPUBLIQUE FEDERALE D°ALLENAGEE :

Echange de lettres constituant un accord de coopération
technique en vue du développement de la biologie marine et
des technigques de production dans le domaine de la p&che.
Hexico et Tlatelolco, 16 janvier 1974

Entré en vigueur le 16 janvier 1974, date de la lettre de
réponse, conforsément aux dispositions desdites lettres.

Fo 22992.

WEXIQUE ET ARGENTINE :

Bchange de lettres constituant un accord portant création
d%une commission mixte intergouvernementale. Tlatelolco,
22 f8vrier 1974

Bntré en vigueur le 22 février 1978 par l%6change desdites
lettres.
Iexteo authentigyc. : esoagnols
Baregistré par le Nexigne. le 25 juin 1964,

Wo 22993.

MEXIQUE BT CHINE :

Accord de coopération scientifique et techaigue.
Hexico le 9 septembre 1975

signé 2

Entré en vigueur 2 titre provisoire A compter du 9
septembre 1975, date de la signature, et & titre A8finitif le
18 janvier 1977, date de la dernilre des notifications par
lesquelle les Parties se sont informSes de 1*accomplis-
sement des formalités légales requises, conformé&sent 2
1%article VI.

Ho 22994. NEXIQUE BT KOWEIT :

Accord de coopération &conomique. Signé & Nexico le 8

juillet 1976

Entré en vigueur le 5 mai 1977 par 1l°Echange des
instruments de ratification, conforaémeat 2 ltarticle VIIX.




No. 22995. NEXICO AND BULGARIA:

Agreement on cultural and educational co-operation.
at Mexico City on 19 may 1977

Signed

Cane into force on 5 March 1978, the date of the last of
the notifications by which the Parties informed each other of
the completion of their respective legal formalities, in
accordance with article XxIv.

Authentic texts: Spapish and Bulgarian.s
Registered by Nexice on 20 Junc 3088,

Fo. 22996. NKEXICO AND COLONBIA:
Bxchange of letters constituting an agreement for the
establishment of a joint commission for economic

co-~operation. Bogota, 6 June 1977

came into force on 6 June 1977, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

Authentic text: Scanishe
Beadstered by Hexico on 25 Jupe 1984,

No. 22997. MEXICO AND CANADA:

Rxchange of notes constituting an agreement for the
establishment of a general delegation of Quebec in Bexico
(with memorandum). Tlatelolco, 27 Barch 1980 and Mexico
City, 6 May 1980

Came into force on 6 May 1980 by the exchange of the said
notes.

Authentic text: Spanishe
Registered by Nexico on 25 June 198G,

No. 22998.
AND IRAQ:

UNITED NATIONS (DNITED RATIONS CEILDRER*S FUND)

Basic Agreement. Signed at Baghdad on 1% April 1988

Came into force on 26 June 1984, i.e., the day following
the submission of the instrument of ratification by the
Government of Irag to the United Mations Children's Fund, in
accordance with article VII (1).

Authentic texts: —Arabic and ERolishe
Registered ex officio op 26 June 1988,

No. 22999. BRAZIL AND UNITED STATES OF AMERICA:

fMemorandur of understanding concerning the lLandsat systex
(vith annex). Signed at Brasilia on 8 May 19884

Came into force on 8 May 1984 by signature, in accordance
with article 4.

thepti i P 1 Englist
Reqistered by Brazil on 28 Jupe 1984,
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%o 22995, HEXIQUE ET BULGARIE :
Accord de coopération dans les domaines de la culture et de
1%&ducation. Signé 2 Mexico le 19 mai 1977

Entré en vigueur le 5 mars 1978, date de la dernidre des
notifications par lesquelles les Parties se sont informées de
1*acconplissement de leurs formalités légales respectives,
conforaésent & ltarticle XIV.

Zextas autheptiques s ospagnol ei bulgare.
Enregistrd par le Bexigue le 25 juin 19584,

No 22996. MNEXIQUE BT COLOEBIE :

Echange de lettres comstituant un accord portant création
d*une commission mixte pour la coopération é&conomique.
Bogota, 6 juin 1977

Entré en viguenr le 6 juin 1977, date de la lettre de
réponse, conforsésent aux dispositions desdites lettres.

No 22997.

MEXIQUE ET CANADA :

Echange de notes constituant un accord relatif &
1*&tablissenent d'one d8légation générale du Québec au
Mexique (avec mémorandum). Tlatelolco, 27 mars 1980 et
Mexico, 6 mai 1980 -

Entré en vigueur le 6 mai 1980 par 1°'&change desdites
notes.

Zexte puthentigue i eapadRols
EncegistrS par le Bexigue Je 25 juin 1998,

Fo 22998. ORGANISATION DES MATIONS UNIES (FPONDS DES NATIONS
UBIES POUR L°BNFANCE) ET IRAQ :
Accord de base. Signé & Bagdad le 11 avril 1984
Entré en vigueur le 26 juin 1984, soit le lendemain de la
remise de 1l1%instrument de ratification par le Gouvernement
irakien au Fonds des Nations Unies pour 1'enfance,
conforaément & 1'article VII, paragraphe 1.

Ro 22999,

BRESIL ET ETATS-UNIS D°ARERRIQUE :

Mémorandum d*accord relatif au syst@se Landsat (avec annexe) .
Signé A Brasilia le 8 mai 1983

Entré en vigueur le 8 mai 1984 par la signature,
conforpément & l'article 8.

ZTextes authentigues : portugais et anglais.
Zareqistré par le Brésil le 28 jgin 1984,



AFNEX A

BATIPICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, FTC., CONCERNING
TREATIES AND INTERWATIONAL AGRBENENTS REGISTERRED WITH
THE SECRETARIAT OF THE URITED EATIONS

No. A&789. Agreement concerning the adoption of unifors
conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for motor vehicle equipment and parts. Done at
Geneva on 20 Barch 1958

ESTRY INTO PORCE OF ARMENDHENTS TO REGULATION ¥o. 15 amnexed
to the above-mentioned Agreement

The amendsents were proposed by the Government of Prance
and circulated by the Secretary-General on 1 January 1984.
They came into force on 1 June 1984, in accordance with
article 12 (1) .

Beuistered ex officio m_.l.-lnn_lm..

ERTRY INTO PORCE OF ANENDEENTS TO REGULATION No. 37 annexed
to the above-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Govermment of the
Netherlands and circulated by the Secretary-General on 1
Januvary 1983, They came into force on t Junme 1984, in
accordance with article 12 ().

Reudntered ex officio gn l.die 1SR,

¥o. 22376. International Coffee Agreement, 1983. Adopted
by the International Coffee Council on 16 September 1982

RATIFICATION
Ingtrument devosited opi
4 June 1988
Togo
(With effect from § June 1988, The Agreement came into
force provisionally on 1 October 1983 for Togo, vhich, by

that date, had notified its intention to apply it, in
accordance with article 61 (2).

Registered ex officio op 8 June 1008,

RATIPICATION
insirupent depogited oni
15 June 1988
Paraguay
(¥ith effect from 15 June 1984. The Agreement came into
force provisionally on 1 October 1983 for Paraguay, which,

by that date, had notified its intention to apply it, in
accordance with article 61 (2).

Registered ex officio on 35 Jyne 1984,

RATIFICATION
Lpstrument devogited on:
20 June 1983
Angola
(With effect from 20 June 1964, The Agreement came into
force provisionally on 1 October 1983 for Angola, which, by

that date, had notified its intention to apply it, in
accordance with article 61 (2). )

Deglstered ex officio on 20 June 1984,
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ANNEIE 1

BATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNART
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUI ENREGISTRES AU
SECRERTARIAT DE L*ORGARISATION DES RATIONS UNIES

No 8789. Accord concernant 1°adoption de conditioms
uniforses d°homologation et la recomnaissance réciproque de
1*homologation des équipements et pifces de v8hicules 2
moteur. Pait A Genldve le 20 mars 1958

ENTEEE ER VIGUEUR D*ANBEDERENTS AU REGLEMENT No 15 annexé 2
1%Accord susmentionné

Les amendements avajent &té proposfs par le Gouvernement
frangais et communiqués par le Secrétaire général le ler
japvier 1984. 1Ils sont entrés en vigueur le ter juin 1984,

confornfment 3 l'article 12, paragraphe 1.

ENTREE EN VIGOEUR D*ABENDEMENTS AU REGLENENT ¥o 37 annexé a
1°Accord susmentionné

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement
néerlandais et coamuniqués par le Secrétaire général le 1ler
janvier 1984. 1Ils sont entrés en vigueur le Jer jauin 1984,

conformément 3 l*article 12, paragraphe 1.

Mo 22376. Accord intemational de 1983 sur le café. Adopté
par le Conseil international du café& le 16 septembre 1982

BRATIPICATION
Jostrusent d6épost Je 2
4 Juin 1983
Togo
(Avec effot an 4 juin 1984. L®Accord est entré en vigueur
8 titre provisbire le ler octobre 1983 pour le Togo, gui, 2

cette date, avait notifié son intention de 1'appliquer,
conformément & l*article 61, paragraphe 2.)

Enxegissre deoffice le 4 jydip 3984,

RATIFICATION
Xnstrunent dépesé le ;
15 juin 1984
Paraguay
{Aivec effet au 15 juin 1984. L ‘*Accord est entré en
vigueur 3 titre provisoire le ler octobre 1983 pour le

Paragunay, qui, 3 cette date, avait notifié son intention de
1*appliquer, conformésent 2 l*article 61, paragraphe 2.)

Enreqistyd droffice le 15 juin 1968,

BATIFPICATIOR
Instzanent dépos€ le

20 juin 1984
Angola
(Avec effet av 20 juin 1984. LP®Accord est entré en
vigueur & titre provisoire le ter octobre 1983 pour
1*aAngola, gqui, 3 cette date, avait notifié& son intention de
1*appliguer, conformément A l%article 61, paragraphe 2.)

Enregistré droffice 1¢ 20 juin 1984,



¥o. 19184. International Ratural Rubber Agreement, 1979.
Concluded at Geneva on 6 October 1979

ACCESSION
Instrusent derosited. ons
5 June 1980
Greece
(ith effect from 5 June 1983. As an importing member.)

Begistered ex officio op 5 June 1208,

¥o. 22%. Constitution of the World Health Organization.
Signed at Bew York onm 22 July 1946

ACCEPTANCE OF THE AREWDNENTS to articles 24 and 25 of the
above-mentioned Constitution, adopted by the Twenty-ninth
World Health Asseably on 17 Ray 1976

Instrumept depogited o
7 June 1988
Kuvait
(The amendments case into force for all States members of
the World Health Organization, including Kuwait, on 20

January 1984, in accordance with article 73 of the
Constitution.)

Begistered ex officio on 7 Jupe 3983,

International Convention on the Elimination of

Fo. 9u64.
Opened for signature

A1l Porms of Racial Discrimination.
at Nev York on 7 Barch 1966

atic Kampuch

OBJECTION to the ratification by
Recelved oni

7 June 19884
Bongolia

Reuistered ex officio op 7 Jype 1984,

lic
slqned at

No. 12289. General Convention be: the P
and the Republic of Austria on social secutity.
vienna on 28 May 1971

Supplementary Agreement to the above-mentioned Convention.
Signed at Paris on 9 June 1980

Case into force on 1 November 1983, i.e., the first day of
the second month following the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Vienna on 21 September
1983, in accordance with article IXI ().

Anthentic texte: French and Gorman.
Registered by France on 8 June 1963,

No. 13380. Agreement amending the Agreement of S July 1963
between the Prench Republic and the Pederal Republic of
Germany establishing the Pranco-German Office for Youth.
Signed at Bonn on 22 June 1973

TERMIBATION (fgte Dby the Secretariat)

The Government of Prance registered on 8 June 1984 (under
Ho. 22937) the Agreement between the Prench Republic and the
Pederal Republic of Germany concerning the Pranco-Gersan
Office for Youthk, replacing the Agreesent of 22 June 1973
asending the Agreesent of 5 July 1963 establishing the
Pranco-German Office for Youth, signed at Bonn on 25 November
1983,

The said Agreement, vhich came into force on 1 January
1984, provides, in its article 18, for the termination of the
above-mentioned Agreeasent.

(¢.une 198%)
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Ho 19184. Accord international de 1979 sur 1e caoutchouc
naturel. Conclu 2 Geanlve le 6 octobre 1979
ADHESION
Instrusent d¢posé Qe 2
S juin 1988
Gréce .
(Avec effet au 5 juin 1984. En tant que membre
importateur.)
E istre d'offi le 5 igin 1984
No 221. Constitution de l%Organisation sondiale de la

sant@, Signée 2 New York le 22 juillet 1986

ACCEPTATION DES AMENDENENTS aux articles 24 et 25 de la
Constitution susmentionnée, adoptés par la Vingt-Neuvilame
Assemblée mondiale de la santé& le 17 mai 1976

Instruacnt ddposéd le 2
7 juin 1984
Kowelt
(Les amendements sont entrés en vigueur pour tous les
Rtats membres de 1°Orgarisation mondiale de la santé, y

compris le Kovelt, le 20 janvier 1984, conforaément A
1l*article 73 de la Comstitution.)

Enxegistre 4 office le 7 dnin 1988,

Convention internationale sur l*&lisination de
Ouverte & la

¥o 9G464.
toutes les formes de discrimination raciale.
signature 2 ¥ewv York le 7 mars 3966

OBJECTION 2 la ratification du Kampuchea démocratigue
Resne le 2

7 jein 1984
Hongolie

Enregistré dtoffice le 7 duip 1984,

Ho 12289. Convention générale entre la ﬁ&pnbl.tgne frangaise
et la Républigue d°Autriche sur la s€curité sociale.
Signée & Vienne le 28 mai 1971

Accord complémentaire 2 la Convention susmentionnée. Signé 3

Paris le 9 juimn 1980

Bntré en vigueur le ler noveambre 1983, soit le premier jour
du deuxi®me mois ayant suivi 1'échange des instrusents de
ratification, qui a eu lieu A Vienne le 21 septembre 1983,
conforaément & ltarticle II1I, paragraphe 1.

Iextes autheatiguos : francals ot allomand.
Bnregistré par la Frapce lc 8 juip 1988,

¥o 13380. Accoxrd modifiant 1?Accord du 5 juillet 1963 entre
la République frangaise et la République fédérale
d*illemagne portant création de l°*0ffice franco-aliemand
pour la jeunesse. Signé A Bonn le 22 juin 1973

ABROGATION (Hote du Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le 8 juin 1984 (sous
le No 22937) 1l*Accord entre la RE€puwblique frangaise et la
République fédérale d°Allemagne sur 1*0ffice franco-allemand
pour la jeunesse, remplagant l°Accord du 22 juin 1973
modifiant 1®Accord du 5 juillet 1963 portant création de
1*0ffice franco-allemand pour la jeunesse, signé A Boon le 25
noveabre 1983.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le ter janvier 19843,
stipule, & 1l%article 18, 1'abrogation de 1°®Accord
suseentionné.

@.dnin 1284)



Fo. 1M668. International Covenant on Civil and Political
Bights. Adopted by the General Asseably of the United
Nations on 16 December 1966

HOTIPICATION under article &
Becejved op2

8 June 1984
Wicaragua

Registered ex officio on 8 Jupe 1984,

NOTIFICATION under article 8
Beceived on;

18 June 1984
El salvador

Regigtered ex officio on 19 Jupe 1988,

NOTIPICATION under article &
Begceived op2

18 June 1984
Peru

Registered ex officio op 30 June 1984,

ACCESSION
e it 2
27 June 1988

Cameroon
(¥ith effect from 27 September 1984.)

Registered ex officio gp 27 June 1984,

ACCESSIOE TO THE OPTIONAL PROTOCOL of 16 December 1966 to the
above-sentioned Covenant

Insirument Jdepegsited ong
27 June 1984

Cameroon
(With effect from 27 September 1984.)

Begistered ex officlo on 27 Jupe 1984,

Ho. 1734. Agreement on the importation of educational,
scientific and cultural materials. Opened for signature at
Lake Success, Nev York, on 22 Kovember 1950

ACCESSYON
Instrusent deposited op:
11 June 1988

Portugal
{(¥ith effect from 11 June 19843.)

Registered ex officio g 11 Juge 1984,
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¥o 1M668. Pacte international relatif aux droits civils et
politiques. Adopté par 1*Asseamblée générale des HWations
Unies le 16 d&cembre 1966

NOTIPICATION en vertu de l*article 4
Regge le 2

8 juin 1988
Nicaragua

Eoreqisiré dtoffice le 8 duin 198§,

NOTIFICATIOE en vertu de l'article 8
Resye 1o 3

18 juin 1984
El Salvador

Enregiztré dtoffice le 18 fuin 1294,

NOTIFICATIOR en vertu de lvarticle &
Besue le.i

18 juin 1984
Pérou

Eaxegistré doffice Je 16 juln 1965,

ADHESION
Anstrusept d€posé Jo 3
27 juin 1984

Cameroun
{Avec effet au 27 septembre 1984.)

Enregistxd dtoffice le 27 juin 1988,

ADHESION AU PROTOCOLE FACOLTATIP du 16 décembre 1966 se
rapportant au Pacte sussentionné

Instrusent dépogé le &
27 juin 1984

Cameroun
(avec effet au 27 septembre 1984.)

Enregistr€ d°office le 27 juin 1988,

Ho 173&%. Accord pour l'importation d*objets de caractlre
éducatif, scientifigue ou culturel. Ouvert 2 la signature
2 Lake Success, New York, le 22 noveambre 1950

ADRESION
Anstzusent déposd le o
11 juin 1988

Portugal
{Avec effet au 11 Juin 1984.)

BEaregistré dtoffice le 11 juin 1968,



No. 20669. Protocol to the Agreement on the importation of
educational, scientific and cultural materials of 22
Noveaber 1950. Concluded at Nairobi on 26 November 1976

ACCESSIOB
Instrument Jeposited on:

11 June 1984

Portugal
(With effect froe 11 December 198&. With a declaration to

the effect that the State concerned shall not be bound by
parts II and IV (a) and annexes C.1, F, G and H of the
Protocol.)

Begistered ex officio on 13 Jgne 1994,

No. 4218, Convention on the International Maritime
organization. Done at Geneva on 6 March 1948
ACCEPTAKCE
Instroment dovosited on:
12 June 1984
viet Banm

(With effect from 12 June 1984. With a declaration.)

Begistered ex officio on 12 June 1288,

Fo. 7078. North-~Bast Atlantic FPisheries Convention. Signed

at London on 24 January 1959

DENUNCIATION

ificati fved by 12 £ the Upited
Eingadon of Great Britain and Northern Ixeland . on:
24 February 1984

in

(With effect from 24 Pebruary 1985.)

Certified statepent ¥as registered by the Upited Kingdom of
Great Britain amd Northern Ireland ob 13 June 1988,

Protocol amending the Single Convention on

No. 1MW151.
Concluded at Geneva on 25 March 1972

Narcotic Drugs, 1961.

RATIPICATION

Instrument deposited on;
13 June 1984

Belgium

{With effect from 13 July 1984. With reservations
excluding the application of the folloving articles of the
Protocol: article 5 amending article 12 (5) of the Single
Convention; article 9 amending article 19 (1), (2), and (5)
of the Single Convention.)

Eegistered ex officio op 13 Jupe 1988,

Fo. 14152. single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as
amended by the Protocol of 25 March 1972 amending the
single Convention on Narcotic Drugs, 1961. Done at New
York on 8 ARugust 1975

PARTICIPATION in the above-mentioned Convention
Znsixueent of ratification of the 1372 amending Protocol

deposited on:

13 June 1983

Belgiom
(W¥ith effect from 13 July 1984.)

Begistered ex officio op 13 June 1983,
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Bo 20669. Protocole & l°Accord pour ltimportation d®objets
de caractlre &ducatif, scientifigue et culturel du 22
noveabre 1950. Conclu & Nairobi le 26 noveabre 1976

ADHESION
Zastrument 38posé lo o
11 juin 1984
Portugal
{Avec effet au 11 décemnbre 1984. Avec déclaration 2

lteffet gue 1°Etat concerné ne sera pas 1ié par les parties
IX et IV a) et les annexes C.1, F, G et H du Protocole.)

Enregistrd d-office le 11 juin 1983,

Convention relative & la création d®une
Paite 2 Gendve le 6

Bo 4214,
organisation maritise internationale.
mars 1948

ACCEPTATION
Zpstryment déposd Qe o
12 juin 1904

Viet Nam
(Avec effet au 12 juin 1984.

Enxegisted dtoffice lo 12 fuin 1984,

Avec d8claration.)

No 7078.
Nord-Bst.

Convention sur les pEcheries de 1'Atlantique du
Signée A Londres le 24 janvier 1959

DENORCIATIOR
Retification recue pay le Gouvernement dg Eovaume-Upi de
- [J -
24 février 1985

EBspagne
(Avec effet au 24 février 1985.)

Zoyauae-ai_de ¢rande-bretane et d'Irlande du ¥ord e 13
Juin 1988,

o 13151,
unigue sur les stupéfiants de 1961.
mars 1972

Protocole portant amendement de la Convention
Conclu & Genlve le 25

BRATIPICATION
Instrgacnt déposd le 2

13 juin 1984
Belgigue

(Avec effet au 13 juillet 1984. Avec réserves excluant

l*application des articles suivants du Protocole :
1*article 5 portant amendement A 1l'article 12, paragraphe
5, de la Convention unigque; l*article 9 portant amendement
a :.I.'atticle 19, paragraphes 1, 2 et 5, de la Convention
unigue.

Enregistré dtoffice le 13 duin 1084,

No 14152. Conventior unigue sur les stup&fiants de 1961
telle gne rodifide par le Protocole du 25 mars 1972 portant
asendement de la Convention unigue sur les stupéfiants de
1961. Faite 2 New York le 8 aofit 1975

PARTICIPATION 2 la Convention susmentionnée

lnstrunent deo ratification du Rrotocole d‘amendesent de
1922 déposé Je
13 juin 1984

Belgigue
(Avec effet au 13 juillet 1984.)

Enxegistre dtoffice lc 13 duin 1984,



No. 21623.

Convention on long-range transboundary air
pollution.

Concluded at Geneva on 13 Noveaber 1979

DECLARATIOR concerning the declaration made by the
Governments of Prance, the United Xingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the United States of America

Becefved oni

13 June 1988
Pederal Republic of Germany

Registered ex officio gn 13 Juge 1983,

No. 2997. Statute of The Hague Conference on Private
International law, Drawn up at the Seventh Session of the
Conference held at The Hague from 9 to 31 October 1951.

ACCEPTANCE

Anstruacnt depogited with the coverpment of the Netherlanda
ens

29 BMay 1984
Poland
(With effect froa 2% May 198A.)

No. 8623. Convention betveen Japan and Svweden for the
avoidance of double taxation and the prevention of fiscal
evasion vith respect to taxes on income. Signed at Tokyo
on 12 December 1956

TERNINATION (§ote Dv the Socretariat)

The Government of Japan registered on 18 June 198& (under
No. 22951) the Convention between Japan and Sveden for the
avoidance of double taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on income signed at Stockhols
on 21 January 1983,

The said Convention, vhich came into force on 18 September
1983, provides, in its article 27 (3), for the termination of
the above-mentioned Convention of 12 Deceaber 1956.

U8 _Jupe 1968)

No. 9431. Convention concerning the povers of authorities
and the lav applicable in respect of the protection of
::.gisfa;nts. Opened for signature at The Hague on 5 October

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OP TURKEY

Eotification received by the Goverpsent of the Netherlands
[} H
25 Bay 1984

Portugal

{The Convention will enter into force as between Portugal

and Turkey on 28 July 1984.)

Sertified statcgent was registered by the Netherlands op 18
dune 1968,

No. 14704, cConvention between Japan and the Republic of
Italy for the avoidance of double taxation with respect to
taxes on income. sSigned at Tokyo on 20 March 1969

Protocol amending the above-mentioned Convention. Signed at
Rome on 1§ Pebruary 1980

Came into force on 28 January 1982 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Tokyo, in
accordance with article 3 (V). :

Authentic texts: Japanese, Italiah and Enqliche
Begistered by Japan on 18 June 19688,
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Wo 21623. Convention sur la pollution ataosphérigue
transfrontilre 3 longue distance. Coaclue 3 Gend@ve le 13
novembre 1979

DECLARATION concerpant la dé&claration forsulde par les
Gouvernements de la Prance, du Royaume-bni de
6rande-Bretagne et d°Irlande du FNord et des Etats-Dnis
d*asérigque
Reeye Je 3

13 juin 1984
Répudblique fédérale d*Allemagne

Enregigtrd droffice le 13 duin 1984,

Ho 2997. sStatut de la Conférence de La Haye de Droit
International Privé. Etabli 3 la septidame session de la
Conférence tenue & La Haye du 9 au 31 octobre 1951

ACCEPTA TION

29 mai 1984
Pologne
(Avec effet au 29 sai 1984.)

la.déclaration cextifide a ét¢ enregisirde par les Pavs-Das
le 18 duin 3984,

%o BJ623. Convention entre le Japon et la Sudde tendant 2
&viter la double imposition et & prévenir 1*évasion fiscale
en matilre d'iap8ts sur le revenu. Signée 3 Tokyo le 12
décembre 1956

ABROGATIOR (¥ote du Secrétariat)

Le Gouvernement du Japon a enregistré le 18 juin 1984 (sous
le No 22951) la Convention entre le Japon et la Sulde tendant
& Gviter la double imposition et 2 prévenir 1'évasion fiscale
en matilre d'impOts sur le revenu signée 2 Stockhola le 21
janvier 1983.

Ladite Convention, qui est entrée em vigueur le 18
sep tembre 1983, stipule, 2 son article 27, paragraphe 3,
1*abrogation de la Convention susaentiornée du 12 déceabre
1956.

(18duin 1989

¥o 9831. Convention concernant la compétence des autorités
et la loi applicable en mati®re de protection des mineurs.
Ouverte & la signature 2 La Haye le 5 octobre 1961

ACCEPTATION DE L°ADHESIOR DE LA TURQUIE
HEetification regue par Je Souvernepent péerlandais le ¢

25 sai 1983
Portugal
(La Convention entrera en vigueur entre le Portugal et la
Turquie le 24 juillet 1984.)

La_déclaration certifi€e a €1& enregistrée par les Pavs—lhas
Je 18 _dnip 1984,

No 13704. Convention entre le Japon et la République
italienne tendant A éviter la double imposition en matilre
d%iap8ts sur le revenu. Signée 3 Tokyo le 20 mars 1969

Protocole modifiant la Convention susmentionnée. Signé a
Rome le 14 février 1980
Entré en vigueur le 28 janvier 1962 par 1%é&change des
instruments de ratification, qui a ew lieu A Tokyo,
conforaément 2 ltarticle 3, paragraphe 1.

. . fs. itali Lai
Encegistré par Je Japon de 36 Jduin 1984,



¥o. 1T4705. Agreement between the Government of Japan and
the Government of the Commonvealth of Australia for
co-operation in the peaceful uses of atomic energy.
at Canberra on 21 Pebruary 1972

TERAINATION (Note Dy the Secretariat)

The Govermment of Japan registered on 18 Jume 1984 (under
¥o. 22937) the Agreement for co-operation in the peaceful
uses of nuclear energy betveen Japan and Australia signed at
Canberra on 5 March 1982.

Signed

The said Agreement, which came into force on 7 lugust 1982,
provides, in its article II (3), for the termination of the
above-sentioned Agreement of 21 Pebruary 1972,

(18 June 1994,)

No. 16928. Agreement betveen the Government of Japan and
the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
on fishing off the coast of the Union of Soviet Socialist
Republics in the north-western part of the Pacific Ocean in
1977. Signed at Moscow on 27 may 1977

EXTERSION

By a protocol dated at Tokyo on & December 1982, which came
into force on 28 December 1982, it was agreed to extend the
above-mentioned Agreement until 31 December 1983.

BXTENSION

By a protocol dated at K on 28 b 1983, which
came into force on 28 December 1983, it was agreed to extend
the above-mentioned Agreement until 31 December 1984.

Sertified statement vas registered by Japan on.18 June
1988,

No. 197817. Agreement between the Government of Japan and
the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
on fishing off the coast of Japan in 1977. Signed at Tokyo
on & August 1977

BITENSION

By a protocol dated at Tokyo on 6 December 1982, which came
into force on 28 December 1982, it was agreed to extend the
above-sentioned Agreement until 31 December 1983.

gertified statepent ¥as reqistered by Japap op 18 Jupe
184,

EXTENSION

By a prot 1 4 1983, which

d at A on 28 b

cane into force on 28 December 1983, it was agreed to extend
the above-mentioned Agreement until 31 Deceaber 1984.
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No 13705. Accord de coopération entre le Gouvernement du
Japon et le Gouvernement du Commonwealth d'Australie pour
1tutilisation de 1%&nergie atomique & des fins pacifiques.
Signé & Canberra le 21 février 1972

ABROGATION (iote du Secrétariat)

le Gouvernement japonais a enregistré le 18 juin 1984 (sous
le Fo 22947) 1l*Accord de coopération pour l*atilisation de
1¢€nergie nucléaire 2 des fins pacifiques entre le Japon et
1*Australie signé 2 Canberra le 5 mars 1982.

Ledit Accord, gqui est entré en vigueur le 7 aofit 1982,
stipule, & son article XI, paragraphe 3, 1l'abrogation de
1%Accord susmentionné du 21 féwrier 1972.

(18 1uin _1984)

Ho 16928. Accord entre le Gouvernement du Japon et le
Gouverneaent de 1°Cnion des R&publiques socialistes
soviétiques sur la p8che an large des cBtes de 1'Union des
Républiques socialistes sovi8tiques dans la partie
nord-ouest de 1l*oc8an Pacifigque en 1977. Signé 2 Moscou le
27 mai 1977

PROROGATION

Aux termes d*un protocole en date & Tokyo du 6 décembre
1982, lequel est entré en vigueur le 23 d&ceabre 1982, il a
€t6 convenu de proroger l'Accord sussentionné jusgu®aan 31
décesbre 1983.

La_déclaration certifide g 616 caregistrde pax le Japon le
28 _duin 1963,

PROROGATIOR

Aux termes d'un protocole en date 2 Moscou du 24 décembre
1983, lequel est entré en vigueur le 28 d&cembre 1983, il a
&t6 convenu de proroger l®Accord susmentionné jusgu®au 31
déceabre 1984.

La dfclaxation certifice 2 6t€ coregistrde par le Japop le
18 Juip 1984, .

Ho 19781, Accord esmtre le Gouvernement du Japon et le
Gouvernement de 1°'Union des Ré&publiques socialistes
soviétigues relatif 2 la p&che an large des c8tes du Japon
pendant 1%année 1977. Signé& & Tokyo le 4 ao@t 1977

PROROGA TION

Aux termes d°un protocole en date A Tokyo du 6 d&cembre
1982, lequel est entré en vigueur le 28 décembre 1982, il a
été convenu de proroger 1l*Accord susmentionné jusgu‘®au 31
décembre 1983.

Lo dbclaxation certifide a ¢1¢ enregigtrée par le Japop le
Jd8_duin 1988,

PROROGA TION

Aux termes d'un protocole en date a A da 28 4& bre
1983, leguel est entré en vigueur le 28 d8cembre 1983, il a
été convenu de proroger -1*Accord susmentionné jusqu®au 31
décembre 1984.

La.déclaration cortifife a €1€ enregistrée par J¢ Japon le
48.1udn. 1904,



No. 22672.
Products, 1982.

International Agreement on Jute and Jute
Concluded at Geneva on 1 October 1982

ACCESSION
Insirument devosited oni
19 June 1984

Switzerland
{¥ith provisional effect from 19 June 1984.)

Reqistereq ex officio on 19 Juge 1984,

No. 5715. Convention concerning the Exchange of Official
Publications and Government Documents between States.
Adopted by the General Conference of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization at its
Tenth Session, Paris, 3 December 1958

ACCEPTANCE

Ro 22672. Accord international de 1982 sur le jute et les
articles en jute. Conclu 2 Gen@ve le 1er octobre 1982

ADHRESION
Instrument déposd Jo 2
19 juin 1984

Suisse
(Avec effet provisoire au 19 juin 198%.)

Enxeqgistré d'office le 39 djain 1908,

No 5715. Convention concernant les &changes entre Btats de
publications officielles et documents gouvernementaux.
Adoptée par la Conférence générale de 1'Organisation des
Hations Unies pour l%&lucation, la science et 1la culture 2
sa dixi®me session, Paris, 3 d&cembre 1958

ACCEPTATIOR

29 Nay 1984
Japan
(With effect from 29 May 1985.)

1984,

No. 5995. Convention concerning the International Exchange
of Publications. Adopted by the General Conference of the
United Wations Edcational, Scientific and Cultural
organization at its Tenth Session, Paris, 3 December 1958

ACCEPTANCE

23 mai 1984
Japon
(Avec effet au 29 mai 1985.)

Fo 5995.
de publications.
1*Oxrganisation des Bations Unies pour l*&ducation, la
science et la culture & sa dixidwe session, Paris, 3
décenbre 1958

Convention concernant les &changes internationaux
Adoptée par la Conférence générale de

ACCEPTATION

29 may 1984
Japan
(With effect from 29 BRay 1985.)

29 mai 1984
Japon
(Avec effet au 29 mai 1985.)

No. 14583.
importance especially as vaterfowl habitat.
Ramsar, Xran, on 2 Pebruary 197%

Convention on vetlands of international
Concluded at

ACCESSION

Instrunent deposited with the Director-Geporal of the
United Nationg Educational. Scieptific and Cgltural
organization on:

22 may 1988
Uruguay
(¥ith effect from 22 Septeaber 1984.)

No 13583. Convention relative aux zones humides
d*importance internationale particulidrement comme habitats
de la sauvagine. Conclue 2 Ramsar (Iran) le 2 f8vrier 1971

ADHESION

22 mai 1984
Uruguay
(Avec effet au 22 septembre 1984.)
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No. 155t11. Convention for the protection of the world Eo 15511, Convention pour la protection du patrisoine

cultural and natural heritage. Adopted by the General mondial, culturel et naturel, Aidoptée par la Conférence
Conference of the United Wations Rducational, Scientific gén8rale de 1l'Organisation des Nations Unies pour
and Cultural Organization at its seventeenth session, 1*&3ucation, la science et la culture 3 sa dix-septidne
Paris, 16 November 1972 session, Paris, 16 novembre 1972

RATIFPICATION RATIFICATION

29 May 1988 29 mai 1984

OUnited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d°Irlarde du Norxd

(Por the United Kingdom of Great Britain and ¥Worthern (Pour le Royaume-Uni de 6rande-bBretagne et d*Irlande du
Ireland, the Isle of Man, Anguilla, Bermuda, the British ¥ord, 1°'fle de Ran, inguilla, les Bermudes, Gibraltar,
Virgin Islands, the Cayman Islands, the Palkland Islands Hong~Kong, les fles Calmanes, les Tles Falkland ot
and dependencies, Gibraltar, Hong Kong, Montserrat, the dépondances, les tles Pitcairn, Hemderson, Ducie et Oeno,
Pitcairn, Henderson, Ducie and Oeno Islands, Saint Helena les fles Turques et Cafques, les fles Vierges britanniques,
and dependencies, the Turks and Caicos Islands, and the Hontserrat, Sainte-Béldne et dépendances, et les zones de
United Kingdom Sovereign Base Areas of Akrotiri and souveraineté britannique d°Akrotiri et de Dhekelia 2
Dhekelia on the Island of Cyprus. With effect froa 29 Chypre. Avec offet au 29 aollt 1984.)

August 1984.)

BATIPICATION EATIFICATION

4 June 1988 49 Juin 1988
Zambia 2ambie
(Avec effet au 4 geptembre 1984.)

Ho. 13561. International Conventior on the simplification ¥o 13561, . Convention internationale pour 1la siaplification
and harsonization of Customs procedures. Concluded at et 1'harmonisation des régimes douaniers. Conclue & Kyoto
Kyoto on 18 Nay 1973 le 18 mail 1973

ACCEPTANCE OF ANNEX E.5 to the above-mentioned Convention ACCEPTATION DE LCANNEXE E.5 A la Convention sussentionn@e
Notitication recelved by the Secretarv-Genezal of the

cugtops Co-operation Council on:

20 March 1984 20 aars 1984
¥ev Zealand Nouvelle-Zélande

(With effect from 20 June 1984. With reservations in (Avec effet au 20 juin 198%. Avec réserves 2 1%Ggard de
respect of standard 23 and practices 36 and 37 (11).) la norme 23 et des pratigues 36 et 37, paragraphe 11.)

ACCEPTANCE OP ANNEX P.4 to the above-mentioned Convention ACCEPTATION DE LCANNEXE F.4 & la Convention susmentionnée
Retification received by the Secretarv-Ceperal of the
Sustons Co-gperation Council on2
20 march 1984 20 mars 1984
¥ev Zealand Rouvelle-2Zélande
(#ith effect from 20 June 1984. With reservations in (Avec effet au 20 juin 19B4. Avec réserves 2 1°@gard des
respect of practices 23 and 23.) pratiques 23 et 24.)
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No., 7237. International Coavention for the Protection of
Performers, Producers of Phonograss and Broadcasting
organisations. Done at Rome on 26 October 1961

ACCESSION
Insizument deposited on:
25 June 1988

Philippines
(Rith effect from 25 September 1988.)

Reqlatored ex officio op 25 June 1998,

®o. 9068. Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapods in
Latin America. Doné at Nexico, Pederal District, on 14
Pebruary 1967

DECLABATIOF concerning the ratification of 24ditional
Protocol I to the above-mentioned Treaty by the United
States of lserica and the declarations made upon the said
ratification

Recelved by the Sovernment of Mexico oni

2 april 1982
Union of Soviet Soclalist Repubdlics

ﬁnﬂmmmmmmm“

No. 22990. Agreement between the United Nexican States and
the Republic of Cuba on the illegal seirzure of aircraft and
ships and other offences. Signed at Bavana on 7 June 1973

Exchange of letters constituting an agreement extending the
above-mentioned Agreement. Havana, 13 and 16 July 1979

Came into force on 16 July 1979 by the exchange of the said
letters.

=
number in part I.)

No. 700%1. Agreement between the United Nations Children's
Pund and the Government of the Republic of Iragq concerning
the activities of UNICEP in Iraq. Signed at Baghdad on 3
December 1963

Also see same

TERBXNATION

The above-mentioned Agreement ceased to bave effect on 26
June 1988, the date of entry into force of the Basic
Agreement between the United Nations (United MNations
Children®s Pand) and Iraq signed at Baghdad on 11 April 1988,
in accordance with article VII (V) of the latter Agreement
(see No. 22998, part I.)

Begistored ex officio op 26 Jupe 1984,

No. 21139. Sixth International Tin Agreement. Concluded at

Geneva on 26 June 198%

RATIPICATIONS
Ingsirunent deponited on:z
26 June 1984
Belgium
Luxembourg
(With effect from 26 June 1964. The Agreement came into
force provisionally on 1 July 1982 for Belgium and

Luxembourg which, by that date, had notified their
intention to apply it, in accordance wvith article 55 (3).)

Beglstered ex officio op 26 June 1968,
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®o 7287. Convention internationale sur la protection des
artistes interprdtes ou exécutants, des producteurs de
phonogrammes et des organismes de radiodiffusion. Paite 2
Rome le 26 octobre 1961

ADHESION
Instrunent d€éposd le i

25 juin 1984
Philippines
(Avec effet au 25 septeambre 1984.)

Enxeglgtré droffice le 25 Juin 1985,

No 9068. Traité visant 1%interdiction des armes nucléaires
en Amérigue latine. Pait 2 Nexico (District Pé&déral), le
14 février 1967

DECLARATION relative 8 la ratification duv Protocole
additionnel 1 au Traitd susmentionné par les Btats-Unis
d*amérique et aux déclarations foraulées lots de ladite
ratification

Begue par le Gouverpement mexicain le

2 avril 1982
Union des Républiques soclalistes soviétiques

La_d€claration cortifide a ¢i8 epregistrife par le Nexigque
de. 25 igin 1964,

Ho 22990. Accord entre les Etats-Unis du Rexzigue et la
République de Cuba relatif & la capture fllicite dtaéronefs
et de navires et & d%autres imfractions.. Signé & La Havane
le 7 juin 1973

Echange de lettres constituant un accord prorogeant 1*Accord
susmentionné. La Havane, 13 et 16 juillet 1979

Entré en vigueur le 16 Juillet 1979 par 1'&change desdites
lettres.

Jexte authentigue : _egpagngl.

aussi m@me numéro en partie I.)

(Mote : Voir

No 7001. Accord entre le Ponds des Nations Unies pour
l%enfance et le Gouvernement de la Bépubligue d*Irak
concernant les activités du PISE en Irak. Signé A Bagdad
le 3 décembre 1963

ABROGATIOR

L'Accord susmentionné a cessé d‘*avoir effet le 26 juin
1984, date d'entrée en vigueur de 1l%Accord de base entre
1°grganisation des Nations Unjes (Ponds des Nations Unies
pour 1*Enfance) et 1°Iraq signé & Bagdad le 11 avril 1984,
conformément & llarticle VII, paragraphe 1, de ce dernier
Accord (voir No 22998, partie I.)

Enregistré dtoffice le 26 1uin 1988,

No 21139, sSixidme Accord international sur 1l'étain.
& Gendve le 26 juin 71981

conclu

BATIFICATIONS
Instzunepts déposés le 2

26 juin 1984
Belgique
Luxembourg

(Avec effet au 26 juin 1984. L°Accord est entré en

vigueur & titre provisoire le ter juillet 1982 pour la
Belgique et le Luxembourg qui, 2 cette date, avaient
notifié leur intention de 1'appliguer, conforsément 3
1varticle 55, paragraphe 3,)

Enxeqistré drtoffice le 26 juin 1984,



¥o. 2422. Protocol amending the Slavery Convention signed
at Geneva on 25 September 1926. Done at the Headquarters
of the United Wations, Wew York, on 7 December 1953

ACCEPTANCE
Instrument depoaited ons
27 June 1988

Cameroon
(With effect from 27 June 1988.)

Begistered ex officio on 27 dang 1984,

Wo. 2861. Slavery Convention, signed at Gemeva or 25
Septeaber 1926 and ded by the Pr 1 a for
signature or acceptance at the Headgquarters of the United
wations, New York, on 7 December 1953

PARTICIPATION in the above—mentioned Conveation

27 3June 1983
Cameroon
(With effect from 27 June 1984.)

Registered ex officio op 27 June 1988,

Wo. 3822. Supplementary Convention on the Abolition of
Slavery, the Slave Trade, and Institutions and Practices
Similar to Slavery. Done at the European Office of the
United Wations at on 7 Sep b 1956

ACCESSIOR
Ipstrument doposited on:
27 June 1984

Cameroon
(With effect from 27 June 1988.)

Regiatered ex officio on 27 Jane 1969,

International Covenant on ncono-ic, Social and
bly of the

so. 18531,
Cultural Rights. Adopted by the G
United Nations on 16 December 1966

ACCESSION
Inatrusent decogited opi
27 June 1984

Cameroon
(vith effect from 27 Septeaber 1984.)

Registered ex officio op 27 June 1989,

Ho. 13168, Treaty betveen the Pederative Republic of Brazil
and the Republic of Paraguay concerning the hydroelectric
atilization of the water resources of the Parana River
owned in condominium by the two countries, from and
including the Salto Grande de Sete Quedas or Salto del
Guaira, to the south of the Iguassu River. Signed at
Brasilia on 26 April 1973

Exchange of letters coastituting an agreesent modifying the
above-mentioned Treaty. Asuncion and Brasilia, 2 August
1978

Came into force on 2 August 19768 by the exchange of the
said letters.

WO 2422. Protocole amendant la Convention relative 3
1%egclavage signée 3 Gendve le 25 septembre 1926. Pait au
Sidge de l1'Organisation des Rations Dnies, & Nev York, le 7
déceabre 1953

ACCEPTATIOR
Instrument d€éposé le 2
27 juin 1984

Cameroun
(Avec effet au 27 juin 1984.)

Roregdstns doffice le 27 juip 1993,

¥o 2867, Convention relative & l%esclavage, signée 2 Genlve
le 25 septembre 1926 et amendée par le Protocole ouvert &
la signature ou 2 l*acceptation au Sidge de l%Organisation
des ¥ations Unies, New York, le 7 dé&cembre 1953

PARTICIPATION 2 la Convention susmentionnée

Instranent d°adhésion 3 13 copvention du 25 septcespbre ef

dlacceptation du Protocole du 7 déceabre 1953 déposé le 2
27 juin 1988
Cameroun

(Avec effet au 27 juin 1983.)

Enxegistré droffice le 27 juin 1988,

¥o 3822, Convenmtion supplémentaire relative 2 l'abolition
de 1'esclavage, de la traite des esclaves et des
institutions et pratiques analogues & 1l'esclavage. Faite 2
1%0ffice européen des Wations Unies, 2 Gendve le 7
septembre 1956

ADHESION
Znstrunent déposé 1o ;
27 juin 1984

Cameroun
(Avec effet au 27 juin 1984.)

Enregistré droffice le 27 Juin 1968,

No 18531, Pacte international relatif aux droits
économigues, sociaux et culturels. Adopté par 1*Asseamblée
générale des Wations Unies le 16 déceabre 1966

ADHESTON
Zastranent déposé le :
27 juin 1988

Cameroun
(Avec effet au 27 septembre 1984.)

Enregistné droffice le 27 djuin 3985,

¥o 13164. Traité entre la RBépublique f&dérative du Brésil
et la République du Paraguay concernant la mise en valeur
hydro-8lectrigque des eaux du Parana relevant de la
aineté du Brésil et du Paraguay 2 partir duo
Salto Grande de Sete (uedas ou Salto del Guaira jusqu®d
1'eabouchure de l*Iguagu. Signé 2 Brasilia le 26 avril
1973

Bchange de lettres constituant un accord modifiant le Traité
sussentionné. Asuncion et Brasilia, 2 aofit 1978

Entré en vigueur le 2 aolt 1978 par l°E&change desdites
lettres.




No. 22281. Protocol for the protection of the Mediterranean

Sea against pollution froam land-based sources. Concluded

at Athens on 17 May 1980
RATIFICATION

€, e i X A H

6 June 1984

Spain

(Rith effect froe 6 June 1984.)

Certificd statement was registered by Seaip on 28 Jupe
1984,
¥o. 970. Geneva Convention for the amelioration of the

condition of the wounded and sick in armed forces in the
field. signed at Geneva on 12 August 1949

DECLARATION relating to the accession of Namibia (United
¥ations Council for Namibia) to the above-mentioned
Convention

Beceived by the Government of Svitzerland on:

12 Barch 1983
South Africa

i ; 11 . land on 29
June 1984,

ACCESSION

11 Nay 1988
Cape Verde
(With effect from 11 November 1984.)

ified R L by_Svi Jand 29
Jupe 1984, 2

Ho. 971. Geneva Convention for the amelioration of the
conditiop of wounded, sick and shipvrecked members of armed
forces at sea. Signed at Gemeva on 12 August 1949

DECLABATION relating to the accession of Namibia (United
¥Hations Council for Namibia) to the above-mentioned
Convention

Beceived by the Government of Switzerland ouz

12 march 1984
South Africa

ified i 3 by Svi land 29
June 1988,

ACCESSION
t t :
11 may 1984

Cape Verde
(#ith effect from 11 November 1984.)

ified jstered by Sui land 29
June 1988,
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No 22281. Protocole relatif a2 la protection de la mer
Mé&diterranée contre la pollution d*origine tellurigue.
Conclu & Ath&nes le 17 mai 1980

RATIFICATIOR

6 juin 11988
Espagne
{Avec effet au 6 juin 1984.)

No 970. Conventlion de Gendve pour 1‘'amélioration du sort
des blessés et des malades dans les forces armfes en
caspagne. Signfe & Genlve le 12 aofit 1949

DECLABATION relative & 1*adhésion de la Namibie (Conseil des
¥ations Unies pour la Kamibie) 3 la Convention
sussentionnée

Besue par le Gouvernement suisse Je i
12 mars 1984
Afrique du Sud

ADHESIOR

1% mai 1984
Cap-Vert
{Avec effet au 11 noveabre 1984.)

%o 971. Convention de Gendve pour 1l'amélioration du sort
des blessés, des malades et des naufragés des forces armées
sur mer. Signée & Gendve le 12 aolt 1949

DECLARATION relative & 1l%adhésion de la Ramibie (Consoil des
Fations Unies pour la Wamibie) 2 la Convention
susmentionnée

Regue par le Gouyverpement guisse Je o

12 mars 1984
Afrigue- @u Sud

ADHESION

11 mai 1984
Cap-Vert
(Avec effet au 11 novembre 19884.)




¥o. 972. Geneva Convention relative to the treatment of No 972. Convention de Gendve relative au traitement des

prisoners of war. Signed at Geneva on 12 August 1949 prisonniers de guerre. Signée 2 Gendve le 12 ao@t 1989
DECLARATION relating to the accession of Namibia (United DECLARATION relative 2 1tadb&sion de la ¥amibie (Conseil des
Hations Council for Namibia) to the above-mentioned Nations Dnies pour la Bamibie) 2 la Convention
Convention susmentionnée
12 March 1988 12 mars 1984
South Africa Afrique du Sud

Certified statement vas Legistered by Switzerland op 29
Jupe 1984,

LKCCESSION ADRESION

t. t ¢ H
11 may 1988 11 mai 1984
Cape Verde Cap-V¥ert
(With effect from 11 November 1984.) {Avec effet au 11 noveambre 1984.)

Certified ist d_by Svitzerland 29
dune 1984,

No. 973. Geneva Convention relative to the protection of ¥o 973. Convention de Gendve relative 3 la protection des
civilian persons in time of var. Signed at Geneva on 12 pexrsonnes civiles en temps de guerre. Signée 2 Gen@ve le
Rugust 1949 12 aofit 1949

DECLABATION relating to the accession of Wamibia (United DECLARATIOR relative A 1%adh&sion de la Hamibie (Conseil des
Hations Council for Wamibia) to the above-mentioned Nations Unies pour la Wamibie) A la Convention
Convention susmentionnde
Received by the Government of Switzerland ons Besue par le Gouyvernement Suisge Je o

12 March 1984 12 mars 1984
South Africa Afrique duo Sud
Certified statepent yas reqistered by Svitzerland op 29 ka gécliration certifide a ¢td enreglistrfe par Ja Suisse ls

Jdsne 1988, 29 Juip 1988,

ACCESSION ’ ADHESION
Xpstrusent deposited with the Sovernment of Svitzerland op:

11 may 1984 11 mai 198&

Cape Verde Cap-vVert
(¥ith effect from 11 November 1983.) (Avec effet au 11 novembre 1984.)

cortified i 1 by Svi land 29

No. 14537. Convention on international trade in endangered Bo 1537. Convention sur le commerce international des
species of vild faona and flora. Opened for signature at espces de faune et de flore sauvages menac
Washington on 3 March 1973 d*extinction. Ouverte & la signature 2 Washington le 3
mars 1973
WITHDRARAL OF RESERVATION in respect of annex I RETRAIT DE ERESERVE & 1*8gard de l%annexe I
oti i < < . ifi i 2 i le :
29 mMarch 1984 29 mars 1984
Ttaly Italie
{The reservation is withdravn as from 1 Januvary 1984.) (La réserve est retirfe 3 compter du ter janwvier 1984.)
Cortified statement vas registered by Switzerland op 29
June 19884,
RATIPICATION RATIFICATION
19 April 1984 19 avril 1984
Netherlands Pays-Bas
(With effect from 18 July 1984.) (Avec effet au 18 juillet 1984.)
erti d [+3 9 L3 i &t 1
June 1983, i
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¥o. 17512, Protocol additional to the Geneva Conventions of
12 August 1989, and relating to the protection of victims
of international arsed conflicts (Protocol I). adopted at
Geneva on 8 June 1977

DECLARATION relating to the accession of Wamibia (United
¥ations Council for Wamibia) to the above-sentioned
Protocol
Beceived by the Government of Svitrerland on:

12 march 1988
South Africa

WMW

ACCEBSSION
instrunent depogited with the Goverpment of Switzerland on:
16 Rarch 1988

Cameroon
(¥ith effect from ¥ September 198a.)

Sextified statenent vas registered Ry Syitzerland op 29
June 1905, ’

ACCESSION
Instrunent deposited with the Government of Switzerland on:
29 Narch 1983
Oman
(Bith effect from 29 September 1988. Witk a declaration.)

gextified statepent yag registered by Syitzerland op 29
June 1968,

%o. 17513. Protocol additional to the Geneva Conventions of
12 Mgust 1949, and relating to the protection of victias
of non-fnternational armed conflicts (Protocol II).

Adopted at Geneva on 8 June 1977

DECLABATION relating to the accession of Naaibhia (United
Nations Council for Wamibia) to the above-mentioned
Protocol

Received by the Government of Syitzerland on:

12 March 1988
South Africa

WWMM

ACCESSION
Instznaent devogited yith the Government of Switzerland on;

16 march 19848
Cameroon
(Vith effect from 16 September 1984.)

W

ACCESSION

Anstrument depogited yith the Goverpgent of Switzerland on:
29 march 1983
Oman
(Vith effect fros 29 September 1984. With a declaratiom.)

Certified statement was registered by Switzerland om 29
dune 1984,
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Mo 17512. Protocole additionnel aux Conventions de Genlve
du 12 aoft 1949 relatif 2 la protection des victimes des
conflits araés internationaux (Protocole I). 3Adopté 2
Gendve le 8 juin 1977

DECLARATIOR relative 3 1lt*adhésion de la Namibie (Conseil des
Nations Unies pour la Namibie) au Protocole susmentionné

Resue par Je Gouverpepent guisse Jle 3

12 mars 1983
Afrigue du Sud

mem

ADHESIOR

16 mars 1964
Cameroun
(Avec effet au 16 septasmbre .1984.)

ADHESION

29 mars 1984
Ooman
(Avec effet au 29 septeabre 1984,

Avec déclaration.)

¥o 17513. Protocole additionnel auxr Conventions de Genéve
du 12 aofflt 1949 relatif A la protection des victimes des
conflits armés non internationaux (Protocole II). Adopté 2
Genlve le 8 juin 1977

DECLABATION relative & 1vadhésion de la Namibie (Conseil des
¥ations Unies pour la Namibie) au Protocole susmentionné

Resue par le Gouvernement suisse le 2

12 mars 1984
Afrigue du Sud

¢clarats fige a 618 strs .
29 iuin 1964,

ADHESION
Instrument déposé auprés du Gouvernement suisse le o

16 mars 1984
Cameroun
(Avec effet au 16 septembre 1984.)

La_aécl ti ifie stg istre ja sui 1
29 duip 1984,

ADEESION
instrynent déposé quprds du Goyvergpenent sgisse le 2
29 mars 1984

0san

(Avec effet au 29 septembre 1984. Avec déclaration.)

3a_déclaration certifife g &te isue 18 Sui ]
22.3uin. 19384,



RECTIFICATIFS ET ADDITIPS CORCERHART

CORRIGENDA AND ADDENDA TO
STATERENTS OF TRRATIES AXD INTERNATIONAL AGREERENTS DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS 1RTERNATIONAUX
REGISTERED OR FILED AND RECORDED ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS
AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT

WITR THE SECRETARIAT

OCTOBER 1982 OCTOBRE 1982

(ST/LEG/SER .A/428) (ST/LEG/SER .2 /428)
on pages 575 and 576, un:et :o. BO:H conceni:g tze accession Aux pages 575 et 576, sous le No 8844 et concernant
by Belize to the Comstitution and the tvo Additional 1%adhésion de Belize & la Constitution et aux deux
Protocols of the Universal Postal Union, replace the date 0@6 3 6% Protocoles additionnels de 1'Union postale universelle,
remplacer la date "6 ao@t 1982"™ par “1er octobre 1982".

w6 August 1982" by ™1 October 1982%.

on page 576, under No. 8844 concerning the accession by “ 6770 A la page 576, sous le No 884% et concernant l'adhé&sion de
Belize to the General Regulations of 26 October 1979, 0‘7’ 2 Belize au Raglement général du 26 octobre 1379, reaplacer
i® par

replace *"Ingtrament deposited yith the Governsent of

R izerlam ; ; ande dcle v -mmmmmxmm_mmw
" a i®. Remplacer &galement la date
%6 aoftt 1982" par "“ler octobre 1982%.

%6 Fugquet 1982% by *1 October 1982%.

on pages 577 and 578, under Nos. 19985 and 19986 concerning
he accession by Belize to the Universal Postal Convention
and to the 1 Parcels Ag t, replace “Instrumsnt q A
Op Of 8 -h -he e ) ] erland "b,

concernant l*adhésion de Belize & la Convention postale
universelle et 2 1°Arrang t nant les colis

/ postaux, reamplacer *,
i" par “Netification cp yerta de

’Aux pages 577 et 578, sous les Nos 19985 et 199686 et
37

1180 rcplaee the date "6 Angust !902' by
42.5". Remplacer &

Syitzerland onz®.
®7 October 1982%. Icnt la date '6 aoﬁt 1982' pat "ler
octobre 1982%.
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CUMULATIVE ALPHABETICAL INDEX TO THE STATEMENT OF TREATIES
AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR FILED AND
RECORDED WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the agreements and
subsequent agreements and actions thereto that appear in the Statement.
Starting with the year 1975, the index incorporates on an annual basis
the references given in the previous Statements for the same year. The
references (JAN: 25, JUL: 372, etc) which appear after the relevant
subject terms or parties refer to the monthly issues of the Statement
concerned and to the pages therein,
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ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS JAN:28-25;

ADNINISTRATION PEB:73; APR:190;

AFGHAARISTAN MAR: 188;

APRICA PFB:72;

APRICAN DEVELOPHERT BARK PEB:72;

AGENCY FOR THE PROHIBITIOR OF NUCLEAR WEAPONS IR LATIN AMERICA JONR:380;
AGRICULTURE JAN:1-2, 23-28, 29; PEB:64; MAR:107, 110, 112, 118, 116; BAY:266;
AGRONOMY  MAR:129;

AIRCRAF? FEB:67; JUNE:330, 340;

AIRCRAFT~~UNLARFUL SEIZURE HAR:137; JUNR:330, 380;

AIRPORTS  MAR: 108;

AKROTIRI AND DHEKELIA MAR:182; JONE:339;

ALBANIA  PEB:68; MAY:270-272;

ALGERIA FEB:65, 69, 73; MAR:180-18%; APR:210, 213-214; MAY:263; JUNE:321;
AMATEUR BADIO STATIONS JUNE:328;

ANGOLA  JUNE:332;

AWGUILLA  JUNE:339;

ANIMALS MAR:129; MAY:263;

AETIGUA AND BARBUDA  PFEB:72-73; MAR:135;

APARTHEID APR:217; MAY:276;

ARAB STATES JAN:21; MAR:181;

ARBITRAL AWARDS MAR:137;

AEBITEATION  MAR:137;

ARCRAEOLOGY  JUNE:325;

ARGENTINA  JAW:1, 19-13, 33; FEB:67; APR:192, 220; JUNE:330;
ARTISTIC WORKS  MAR:125;

ASEAR  MAR:137;

ASIA JAN:18-19;

ASSISTARCE  JAN:2, S, 9; FEB:63, 65, 67-68; HMAR:109-110, 117-118, 122-123, 127, 130; APR:194, 196-197, 220; BAY:262,

JUNE:321, 328, 327, 329, 331, 380;

ASSISTANCE~~ECONOAIC  JAN:S5;

ASSISTANCE—FINANCIAL HBAY:262;

ASSISTANCE~-FOOD BAY:2663

ASSISTABCE-~LEGAL HMAY:262; JUNE:321;

ASSISTANCE~~OPERATIONAL JAN:S5;
ASSISTASCE--TECHNICAL JAN:2; HMAR: 109-110, 117-118, 122-123, 130; APR: 197; JUNE: 329;
ASSOCIATION OF SOUTH EAST ASIAR RATIONS (ASEAN) BAR:137;
ASSOCIATION—~FREEDOM OF  JAN:23, 27-28;
ASSOCTIATIONS BAR: 1853
ATLANRTIC OCEAR JORE:335;
AUSTRALIA FPEB:78, 78; BAR:108, 135; APR:205-206, 211-215, 220; JUNE:323, 337;
AUSTRIA  FEB 663 MAR:128, 131-132, 1817; APR:200; JUNPE:333;
AVIATION FEB:67; MAR: 184-135;

BARABAS  FEB:76;

BAHRAIN FEB:70;

BALTIC SEA BAR:133;

BANGLADESH  JAN:6; BAR:110-111, 148; APR:194; BAY:277; JUBR:322;
BANKING  JUNBE:328;

3a8

266, 273-274;



ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

BARKROPTCY JAN:38;

BAUXITE APR 2206

BEEF FEB:73;

BEEP--IRPORTS FEB:73;

BELGIUM JAN:6, 10, 33; BAR:123; APR:196, 201, 218; JUNE:335, 330;
BELIZE JAN:22-30; PEB:272~73; BAR: WM6; APR:200; JUNE:3385;

BENIN JAN:6-7; PEB:71; HAR:110, 139;

BERLIN (WEST) BAR:133;

BERBUDA JUNE:339;

BOLIVIA BAR:129; APR:192; BAY:262, 273; JUNE:330;

BOTSWANA JUNE:328;

BRAZIL JAN:8, 35; FEB:65-66, 69; MAR:111-112, 128-130, 147; APR:192, 198; BAY:261-262; JUNB:329, 331, 341;

BRIDGES APR: 192; JURE:325;

BRITISH VIRGIN ISLANDS JUNE:339;

BROADCASTING . JAN:8; APR:219; JUNE:340;

BRUNEX  BAR:137;

BULGARIA PEB:78; BAR:108, 138; APR:210-211, 213-214; JUNE:331;
BURNA BAR:123; APR:=198, 204;

BURUNDI  JAN:3, 18; HAR:121; JUNE:328;

CANEROON H®AR:111; APR:193, 204; JUNE:333, 381, 384;

CABADA JAN:6; PEB:63; BAR:128, 1384; APR:190-191, 196, 198, 202; JUNEB:331;
CAPE VERDE JUNE:326, 382-343;

CARIBBEAF PEB:75;

CARIBBEAN DEVELOPHENT BANK HAY:267-268;

CASH-ON-DELIVEBRY JAN:13;

CAYMAN ISLANDS BAR: 182; JUNE:339;

CENTRAL APRICAN REPUBLIC APR:192; JUNE:328;

CHAD JAR:6, 11-13; JUNE:328;

CHARTERS~CONSTITUTIONS-STATUTES JAN:16-17, 21, 37; PEB:72; MAR:135-137; APR:206, 213; MAY:267-268; JUNE:333, 335-336;

CHILDREN-NIRORS-YOUTH JAN:22-28, 26; BAR: 139, 181-133; APR:197, 216; MAY:273; JUNE:321, 336, 340;

CHILE FPEB:74;

CHINA JAN:6; HMAR:108, 139; APR:197; JUNE:330;

CIVIL DEFENCE MAR:125;

CIVIL LAW BAR:182-783; WMAY:278;

CIVIL MATTEERS JAN:9, 33-38; BAR:182-183; BAY:262, 278; JUNE:321, 343;
CIVIL PROCEDURE BAR:132-183; BAY:278;

CIVIL REGISTRATION HAR: 140; APR:201, 218;

CIVIL RIGHTS JAN:19; PEB:71-72; BAR:136; APR:205; HMAY:268; JUNE:334;
CLAINS-DEBTS JAN:z 34

COAL JAN:&; JONE:328;

COCOA BAR: 135;

COPPEE  JAN:18; PEB:70-717; HAR:132-133; APR:217; MAY:267; JUNB:332;
COLLBCTION (OF BILLS) JANz13;

COLLECTIVE BARGAINING JAN:=28, 31;

COLLISIORS (NAVIGATION) APR:212;

COLOMBIA JAN:2, 8; MAR:110; BAY:276; JUNE:331;

CONNMERCIAL MATYERS JAN:33; MAR:127-128, 182-183; HAY:278;

CONMODITIES JAN:14; FBB:68, 70-717; #AR: 132-133, 135, 143; APR:217; BAY:267, 277; JUNE:327, 332-333, 340;
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ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

CORMUNICATIONS HRR: 1343

COBPENSATION JAN:28-26; APR:212;

CONFERENCES-REETINGS JAN:33; FEB:65; NAR:130; APR:192, 197, 200; MWAY:261;
CoNc0 FEB:78; APR:220; JUNE:328;

CONSTRUCTION NAR:107, 111; APR:192; JUNE:327;

CONSULAR BATTERS FEB:78; APR:198; JUNE:321;

CONTAIRERS PEB:70; APR:212;

COOK ISLANDS HAY:2267;

COOPERATION JAN:6-7, 9, 18-20; PRB:63-67, 75-76, 78; HAR:107, 109, 125, 127-130, 133-13a, 185; APR: 189-192, 195-200, 202,
205-206, 211, 220; EAY:261-266, 274-275; JUNE:321-323, 325-331, 333, 337, 339;

COOPERATION——CULTORAL JAN:6, 9; PEB:63, 65, 78; ¥AR:127; APR:1958-199, 202; HMAY:;265, 275; JUNE:331;
COOPERATION—ECONOHIC JAN:9; FEB:64-65, 76, 78; BAR:107, 125, 129; APR:189; MAY:262-265; JUNE:330-331;
COOPERATION —-EDUCATIONAL JAN:9; BAR:127; APR:198; JUWE:331;

COOPERATION—-FINARCIAL FEB:65; APR:191-192; JUNE:325-329;

COOPERATION —INDUSTRIAL JAW:9; PEB:76; BAR:128; APR:200; WAY:261-264; JURE: 329;

COOPERATION-——MNILITARY MAR:128;

COOPERATION—RONETARY JUNE:321;

COOPERATION—OPERATIONAL JAN:83

COOPERATION—REGIOBAL BAR:129;

COOPERATION—SCIENTIFIC JAN:6, 9; FEB:63-66, 76, 78; EAR:127, 129; APR:199; BAY:263-265; JURE:321, 330;
COOPBRATION—SOCIAL MAY :265-2663

COOPERATION—TECHNICAL JAN:9; FEB:68-67, 76, 78; MAR:129; APR:190, 192, 196-197, 199, 202; HAY:263-265; JUNE:330;
COPYRIGHT PEB:66; MAR: 125;

COSTA RICA APR:197; BAY:264, 273;

CREDITS JAW:2-5, 11; MAR:109-112, 115-120, 122-123;

CREDITS--DRYELOPRENT JAR:2-5, 11; MAR:109-111, 115-121, 123;

CRIMINAL BATTERS JAN:9; FPEB:65; MAR:137, 183; APR:197, 208-205, 217; BAY:261-262, 276; JUNE:321, 324, 330,‘ 340;
CUB2 JAW:9, 11-12; FEB:78; MAR:128; APR:198-199, 212; MAY:273; JUNE:330, 3403

CULTORAL MATTERS JAN:8; PEB:63, 65, 68, 70; BAR: 109, 126-127, 150, 144, 146-147; APR:190, 197-198, 200, 202; BAY:263-265, 275,
277; JUNE:322, 330~331, 334-335, 339;

CULTURAL RIGHTS APR:206; BAY:276; JUNE:331;
COSTONS JAR:19-20; PEB:73: MAR:108; APR:202-203, 205-206; MAY:273; JUNE:339;
CYPRUS JAN:9, 14; MAR: 121, 182; APR:2195; NAY:278;

CZECROSLOVAKIA  FEB:63; MAR:109, 1363 APR:189, 195, 198, 213; HMAY:262, 278; JUNE:32%;

DATA PROCESSING NAR:139; MAY:276;

DEBTS  MAR:127-128;

DEFENCE APR:193;

DEGEEES-DIPLOMAS  JAN:21; MAR:180-131;

DENOCRATIC YEMER  KAY:278;

DEWNARK  JAN:6-7, 13, 34; FEB:63, 69; MAR:108, 138, 148, 18; APR:195, 207-208, 215, 219; BAY:275;
DEVELOPING COUNTRIES JAN:30;

DEVELOPNENT JAW:1-5, 7, 37; HAR:109-112, 115-118, 120, 130; APR:191; HMAY:266; JUNE:321;
DEVELOPEENT~-RURAL  JAN:2-5; BAR:110-113, 120;

DIPLOMATIC RELATIONS JUNE:324;

DISARNANENT JAN:18; APR:217; JOWR:380;

DISCRINIBATION JAW:11, 15, 25; FEB:69, 76; NAR:135-136; APR:216-217; BAY:268, 278; JUNE:333;
DISCRININATION--RACIAL  JAN:15; FPEB:76; MAR: 1365 APR:216-217; RAY:268; JUNE:333;
DISPUTES-~SETTLENEET APR:207;

DOCUSENTS—EXCHANGE  JONE:338;
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ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

DOCUMERTS~--JUDICIAL JAN:33; MAR2142; MAY:2783

DOCUNERTS—-~OFFICIAL JAN:33; MAR:142; BAY:278;

DORINICAR REPUBLIC BAR: 122;

DRAIRAGE BAR: 112;

EAST AFRICAR COMNUNITY MAR: 125;

ECORORIC EATTERS JAN:5; FEB:65; JUNE:331;

ECONONIC RIGHTS APR:206; MAY:276; JUNE:341;

ECUADOR MAR: 115, 126, 128, 136, 147; APR:198; JUNE:329;

EDUCATIOR  JAN:4, 9, 21, 31; FBB:66, 75; ®MAR:114-115, 119-121, 127, 140-181;

EDUCATION-~VOCATIONAL JAR:31; PEB:73;

BGYPT JAR:6; PEB:68; MAR: 119, 126; JUNE:325;

EL SALVADOR JAR:19; APR:207; MAY:268; JONE:329, 334;

ENPLOYSERT JAK:22, 31; BAR:124; APR:216; NAY:265; JUNE:341;

ENPLOYMENT CONTRACTS JAN:25, 28B;

EMPLOYMENT SERVICES JAN:27;

BHERGY FEB:64; HNAR: 107, 127; JUNE:327-328, 34%;

ENERGY-—ATONIC FEB:67; JUNE:337;

ENERGY--ELECTRIC HAR: 109-110, 113-115, 127; JUNE:341;

ENERGY~--RUCLEAR JAN:9; JUNE:323;

EBERGY--THERNAL EAR:110;

ERGINEERING EAR:109-110;

ENVIROMMERT JAN:18; FEB:63, 69, 75; MAR:125, 130, 139, 1853

BSTATES FEB:66;

ETHIOPIA JAN:15; PEB:66;

EUROPE HAR:181;

EUROPEAR CENTRE FOR NEDIUN-RANGE WEATHER FORECASTS HAR: 1853

EUROPEAN COAL ARD STEBEL COMNUNEITY FEB:72;

EUROPEAN COMBISSION FOR FOOT-AND-NOUTR DISEASE JAR:21; MAR:136;

EUROPEAR COMWMUNITIES JAN:10;

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY JAR:6, 21, 34;

EVIDENCE NAR: 182-143; MAY:278;

EXCHANGE~~FPOREIGN APR:192; JUNE:326;

EXTRADITION FEB:68, 78; MAR:134; MAY:265;

FALKLASD ISLANDS AND DEPENDERCIES NAR: 182; JUNE:339;

FARILY MATTERS HAR: 139~-140; JURE:321;
PARMERS fHAR:129;
FERTILIZERS NAR: 1193
FILE PRODUCTION JAN :8; BAR:126; APR:190-191, 196, 202;

FINASCIAL MATTERS APR: 189, 192, 2017; BAY:267; JUNE:321, 325-329;

FINLAND JAN:6~7, 14, 34; FEB:68, 75-78; MAR: 108, 123, 134; APR: 195, 207-209, 219;
PISHERIES  MAR: 123; JURE:324, 330, 337;
FISHING JAN :30; MAR:123; JUNE:323, 335, 337;

PLORENCE AGREBEENT JURB:335;

FLOWERS PEB:69; MAR:139; JUNE:343;
FOOD JAN:15, 18-19;

FOOT-RND-BOUTH DISEASE JAN:21; BAR:136;
FOREIGHERS JUNB:2322;
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APR:195; JUWE:325, 328, 334-335;

APR:211-212, 215, 217; JUNE:336, 338, 343;

AAY:262-268, 267, 278-275;

JUNE:322;



ALPHABETIC IWDEX (EWGLISH)

PORESTRY APR:191; BAY:261;

PRANCE JAW:6, 10, 15; PEB:68, 71-72, 78; MAR:127, 135-136, 142; APR:189-191, 201-203, 217-220; AAY:263, 267-268, 2733
JORE: 321-322, 333;

FRIEEDSHYIP PEB:75; BAR: 109, 125, 128;
PRIENDSHIP—CO-OPRRATION HAR:109, 128;
PRONTIER TRAPPIC APR:202~203; MAY:266;
PROBTIERS JAN:6; MAR:107, 129; APR:190, 197, 20%, 277-218; BAY:266; JUNE:336;

GABON PEB:278; AAY:265;

GAS BAR:117;

GATT  JAN:35-37;

GENEVA CONVERTIONS MAY:273; JUNE:382-348;

GENOCIDE  APR:208-205; MAY:276:

GERNAN DENOCRATIC REPUBLIC JAN:9, 18; PEB:65, 76; NAR:131; APR: 193, 217; JUNE:322;

GERNANY PEDERAL REPOBLIC OF JAN:6, 8, 10, 18, 38-35; PEB:68-66; HNAR:109, 125, 130-131, 133, 1 1; APR:190-193, 200, 208; EAY:261%;
JUBE: 321, 325-330, 333, 336;

GHANA JANZ2; BAR:118; APR:213-214;

GIBEALTAR MAR: 182; JUNE:339;

GIRC TRANSFERS JAN:13; HMAY:272;

GRAIN  JAN:3;

GRAIN STORAGE JANz3;

GRANTS PEB:63;

GREECE JAN:6; PEB:78, 78; APR:213; JUNE:322, 333;
GUATEBEALA BAR: 137, 188; APR: 197, 220;

GUERWSEY JAN:6; BAR:186;

GUINEA JAN:6-7; MAR:139; APR:190;

GUYANA FPEB:63;

HAGUE CONPERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW JAN:37; JUNE:336;

HAITI MAR:132;

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) PRB:75; APR:195-196;

REALTH  JAN:16-17; MAR:116, 120, 129, 133, 135, 138; APR:1953 AAY:267; JUNE:329, 333;
HERITAGR-~-CULTURAL FEP:70; MAR: 140; JUNE:339;

HERITAGE—NATURAL FEB:70; RAR:100; JUNE:339:

HIGH SEBAS APR:211, 215;

RIGHWAYS JAN:3, 11;

HOLIDAYS JAN:29;

HONDURAS APR:197; BAY:278;

RONG RONG HAR: 182, 186; JUNE:339;

HOSTAGES AAR: 1373

HUNAW RIGHTS JAN:11, 15, 19; PEB:69, 71-72, 76; MAR:135-136; APE:205-206, 216-217; BAY:268, 276, 278; JUNE:333-334, 341;
AONANITARIAN NATTERS HAY:273; JUNE:3M4G;

HOWGARY JAK:9, 18; FEB:6M, 78; BAR:12&; APR:192, 199; HAY:261;

HYDBOELECTRIC POWER JAN:1; APR:192; JOWB:341;

ICELAND JAN:7; MAR:134; APR:195, 207-209, 213-214; HAY:275;
ICJ JURISDICTION FEB:75; APR:205;

IDENTITY DOCUBENTS JAN:29;

INPORTS~EXPORTS PEB:72-73; MAR:118; BAY:263; JUNE:334-335;
INARI (LAKE) BAR: 123;

INDIA JAN:6, 19, 35; PEB:68; MAR:117-118, 125, 131; APR:199, 206, 220; JUNE:327;
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INDONESIA JAR:18; ARR:127; APR:197, 204; MAY:261; JUNE:321, 323;

INDUSTRIAL BELATIONS JAN:31;

INDUSTRY JAW:22, 27; PEB:76; MAR:107, 112, 115, 122, 129; APR:189, 192, 216; JUWB:329;
INFORNATION MAR: 109, 127; AAY:261;

INFORHATION—EXCHANGE JAN:33; MAR: 127, 182; BAY:278;

INSPECTION MAR: 133;

INSTITUTIORS JAN:10;

INSURANCE JAN:28;

INSURANCE-—INVALIDITY JAN:z30;

INSURARCE—-OLD AGE JAN:30;

INSURANCE--SICKNESS MAR:138;

INTERGOVERWEENTAL BUREAU FOR INFORBATICS HAR:139; BAY:276;

INTERNATIONAL ATONIC ENERGY AGENCY JAN:8~9; PEB:63; !A!:ZT?;
IITBIIATIOIAL}BAIK FOR RECONSTRUCTIOR AND DEVELOPAENT JANZ1-5; !ll:110-115,‘117-119, 121-123;
Il!!nll!!OllL”BlU!ITB ASSOCIATION APR:206;

INTERBATIONAL DEVELOPHENT ASSOCIATION JAN:2-5, 11; BAR:109-111, 115-121, 123;
INTERNATIONAL FINANCE CORPORATIOR APR2201;

INTERNATIONAL BARITINE ORGANIZATIOR NAR:136; APR:210-212; JUNE:335;
INTERNATIONAL MARITIEE SATEBLLITE ORGANIZATION PEB:74; APR:213;

IBTERBATIONAL OIL POLLUTION COMPENSATION FUND APR:212;

INTERRATIONAL SERVICE POR NATIONAL AGRICULTURAL RESEARCH APRz 1963
INTERNATIONAL TEA PROMOTIOR ASSOCIATION HAR:185;

INVESTHENTS PEB:72; BAR:108-109, 126, 146; APR:207; JUNE:323;
INVESTHENTS~—~GUARARTER RAR: 108-109, 126, MM6; JUNE:323;
INVESTARRTS—PRONOTION BAR: 126, 196; JONE:323;

IBAE APR: 199; MAY:264, 279;

IBAQ BAR:127, 1a4; APR:195; JUNE:331, 340;

IBRELAND JAR:6; MAR:138; APR: 196, 213-214; HAY:265;

IRRIGATION JAN:3; BAR: 121, 123;

ISLE OF HAR MAR: 182, 146; JUNE:339;

ISRAEL JAN:6, 20; FEB:z66, 73-75; MAR:140; APR:'97E BAY:273, 277;

ITALY JAN:6, 10, 15: PEB:67, 69, 75, 785 APR:211, 215; MAY:263-268; JUNE:336, 343;

IVORY COAST JAN:6; MAR:123; APR:193-194, 206;

JAWAICA PEB:75; BAR:122, 132; APR:213;

JAPAN  JAN:6, 18, 20; PEB:78; JUNE:322-328, 336-338;
JERSEY JAR:6; MAR:146;

JORDAN  RBAR:128, 183; MAY:266; JUNB:327;

JUDICIAL ASSISTARCE JAN:38;

JUDICIAL BATTERS  APR:197; MAY:261;

JUTE JAM:6; APR:206; MAY:267; JUNE:338;

KENIA JAN:20; MAR:125, 132, 135, W7; APR:193, 220; JUNR:326;

KUWAIT JAN:21; PEB:68; MAR:148; JUNE:330, 333;

LABOUR JAB: 14, 22-32, 37; PEB:73; MAR:138; APR:216; JUNE:341;
LABOUR INSPECTION JAN227;

LABOUR STANDARDS BAR: 1385

LABOUR—-COMPULSORY JAN:26, 29;

LASD DEVELOPMENT JAR:T; APR:201, 218;
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LAO PROPLE'S DENOCRATIC REPUBLIC  JUNE:321;

LATIE AMRRICA  FEB:75; JURE:380;

LATIN ARERICAN ECONOAIC SYSTER  JAN:35;

LAW OF THE SEA PEB:75;

LAW—PRIVATE  JAN:37; JUNE:336:

LEBANOR MAR:187; APR:213-21M;

LEGAL NATTERS JAN:33, 37; MAR:139, 1 1-W3; APR:207, 211-212; MAY:273, 278; JURE:335-336, 344;
LEGALIZATION (DOCUNMENTS) APR:201, 218;

LIABILITY-~CIVIL  APR:211-212;

LIABILITY~-INTERNATIONAL APR:211-212;

LIBERIA  APR:191; BAY:270-272, 276;

LIBYAN ARAB JARARIRIYA  MAR:109; APR:195;

LIVESTOCK  APR:201, 218; HEAY:263, 266;

LOAD LINES APR:210;

LOANS  JAN:1-5; BMAR:110-115, 117-119, 121-123, 126-127; APR: 191, 204; JUNE:327, 329;
LOANRS—GUARANTER  JAN:&; BAR:110-115, 117-118, 121-122;

LOME AGEEENENT FEB:72;

LOXENBOURG JAN:6, 10, 21, 33; PEB:69; MAR:123, 131; APR:193; JUNE:340;

MADAGASCAR BAR:127;

MALAWI JAN: 11; MAB:119-120, 127; 8AY:269-271; JUNBR:327;
BALAYSIA JA¥:1, 17-18; BAR:122, 15; APR:213-214;

MALDIVES JAN:35-37; APR:205, 216-217;

MALX JAK:5-7; NAR:128; APR:198, 196;

HALTA BAR: 1283

MANAGENENT (ERTERPRISES) JAN:S; BAR: 113, 118;

MAPS HAR:107; APR:203;

HARINE BIOLOGY JURE:330;

MARITIAE MATTERS JAN:22-23; PEB:63; MAR:180; APR:210, 213, 215; JUNE:335;
MARRIAGE HAR:180;

BAURITANIA JAN:9; APE: 198, 220;

HAURITIUS NAR:117; APR:194;

HEAT BAY:263;

HEDICAL CARE APR:190;

HEDITERRANEAN SEA  JAN:21; HAR:180; JUNB:382;

MEDIUN ENTERPRISE-—-DRVELOPHENT MAR: 1153

BETALS--~PRECIOUS PEB:71; HAR:138&;

HETROLOGY  MAY:261;

MEXICO JAN:8; FPEB:68; NMAR:125, 132, 138, 130, 145; APR:197-200, 214; BAY:261, 263-264, 266, 270-272, 277; JUNE:329-331, 340;
MIGRATION  NAR:121; JUNB:322;

BILITARY BATTERS JAN:18; BAR:125, 128, 147; APR:217; JUNB:324;
NININUN AGE JAN:31; APR:216;

HININUA WAGE JAN: 25, 29-30;

BOEACO  APR:189, 203, 220;

HONETARY NATTERS APR:189, 191, 208;

MOREY ORDERS JAN: 123 MAY:272;

HONGOLIA  JONE:321, 333;

HONTSERRAT JUER:339;

BOROCCO  JAN:9, 35; FEB:63, 78: MAR:107: APR:191, 202, 204;
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MOST-PAVOURED-BATIOR CLAUSE FEB:72;

BOTOR VEHICLES JAW:18; FEB:69-70; BAR:131; APR:210; BAY:276; JUNR:332;

ROZANBIQUE PEB:63, 78; HAR: 125, 1a5; - o
AULTILATERAL JAN:6~7, 10, 1-16, 18, 20, 38-35; PEB:70; BAR:108; APR:198-195; BAY:279; JUNE:332;
BULTIFATIONAL PORCE AWND OBSERVERS BAR:IAT;

MUTUAL ASSISTANCE TFEB:65, 75; NMAY:278; JURE:328;

BUTUAL RBLATIONS JUNR: 328

NARCOTICS APR:206; JUNE:335;

WATURAL RESOURCES—RXPLORATION PEB:64, 67; MAR:117, 14S5;

WAVIGATION JAW:6, 14, 35; PEB:77; NAR:130; APR:209-210, 212-214; JUNER:322, 335:
BAVIGATIOR—INWLAND JAN:6;

WEPAL JAR:6; PEB:67-68; BAR:118; APR:192; HAY:265;

SETHERLAWDS JAW:6, 10, 17, 35; PEB:68-65; BAR:128, 183, 188; APR:193-196, 208; HAY:265, 277; JUNE:328-325, 343;
NEW ZEALAWD JAR:20; PEB:64; APR:19%, 204; JONE:339;

WEBWSPAPERS-PERIODICALS JAN:13;

WICARAGUA APR:195; JUNEB:334;

NIGER JAW:6-~7; FEB:78; APR:1984; MAY:265;

NIGER BASIN AUTEORITY JAN:7;

PIGER RIVER JAN:6-7, Wa;

NIGERIA JAN:2, 6; BAY:267;

BIGRT WORK JAN:27;

WKONATI RIVER -~ AGREBHENT MAR:125;

NON-INTEREATIONAL ENTITY JAN:3; BAR:113;

NORDIC COUNTRIERS JAN:3R;

WORBAY JAW:6-7, 18, 34; HMAR:107-108, 126, 134, 185; APR:195, 207-209, 212; WAY:27S, 279;
NOCLEAR BATERIALS JAN:9; NAR: 108, 135;

WUCLEAR REACTORS JAN:8-9; PEB:63;

NUCLEAR RESEARCE FPED:63;

WUCLEAR RAR-PREVENTION JAN:9; BAR:108, 1355

OCCUPATIONAL DISEASES  JAN:26; MAR:138;
OIL MAR:128; APR:209-212;

OIL PALN  BAR:111;

OLD AGE ALLOWANCP  JAW:30:

OBAN JUBR:384;

OUTER SPACE  APR:200; BAY:261;

PACIFIC OCEAN JUNE:323, 337;

PAKISTAR  JAN:3, 7, 19; APR:206; JUNE:329;
PANAMA PEB:65; BAR:114; HMAY:264;

PAPEFR APR:201;

PAPUA NEW GUINEA APR:220; JUNE:327;

PARAGUAY JAN:1; MAY:263, 266; JUNE:332, 341;
PARANR (BIVER) JUNB:341;

PARCEL POST JAW:11-12; KAY:268-269, 271-272; JUNE:345;
PASSENGER SHIPS JUNE:325;

PASSPORTS AAY:277;

PATENTS APR:220;

PAYMENTS APR: 189;
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PEACE BAR:z 108, 125, 135; APR:194, 200, 219; JUNE:323;

PESSIONS MAR:125; APR:190;

PERFORNERS JURE:380;

PERSONNEL JAR:S;

PER®  JAFW:3; PEB:68&, 71; HAR:113-118, 130, 136; APR:205; MAY:268; JUNB:327, 334;
PETROLEUR JAR:4-5; MAR:117, 1268, 15;

PHARMACEUTICAL PRODUCTS MAR:133; APR:192;

PBARNACOLOGY APR:189, 192, 203;

PRILIPPINES JAN:8-5, 19; FEB:70; BAR:137; BAY:265; JUNE:340;

PHONOGRANS JURE:340;

PITCAIEN, HENDRRSON, DUCIE AND OERO ISLANDS JURE:339;

PLANEING BAR:121;

POLAND JAN:2T; BAR:109; JUNE:322, 336;

POLITICAL RIGHTS JAR:19; PPB:71-72; MAR:136; APR:205; BMAY:268; JUNE:334;
POLLUTION  JAN:21, 32; MAR:140; APR:209-212, 215, 217; JUEE: 336, 382;
PORTS MAR:119;

PORTUGAL PEB:71; MAR:115, 133, 135, 182-183; RPR:213-21A; BAY:266; JUNE:325, 334-336;
POSTAL SERVICE  JAN: 11-13; BAY:268-272; JUNE:385;

PRIVILEGES~INMNUNITIES PEB:78; BAY:277;

PROFESSIORS JAN:21; BAR:141;

PROPERTY HATTERS FEB:78;

PROPERTY-~INDUSTRIAL FPEB: 783

PROVINCE OF ROVA SCOTIA BAR: 1435

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES APR:206;

PUBLIC WORKS BAR:113;

PUBLICATIONS JUNE:338;

RADYATIOR JAN:=8, 30;

RADIOLOGY BAR: 127;

RAILWAYS JAN:2;

RECONSTRUCTION BAR: 1183

REINDEERR BAR:z107;

RENOTE SENSING HAY:261;

REPUBLIC OF KOREA JAN:19; FEB:65~663 MAR:186; APR:200;
RESCUE  MAR: 133; APR:210;

RESEARCH  JAN:8-5, 8; PEB:68, 67; BAR: 118, 129; JUNE:321;
BESOURCES~-HUMAN JAN:z31; PEB:73;

RESOURCES~--NATURAL PEB:68, 67;

ROAD TRAFPIC APR:202-203;

ROADS  JAN:2, 11; HAR: 111, 122; JUEE:325, 327-328;
BORANIA JAN:6, 8; NMAR:107, 133;

RUBBER HAR: 111, 129; JUEE:333;

RWANDA JAN:A; JUNE:329;

SAPEGUARDS-——NOUOCLEAR  JANW:9;

SAPETY--LIFE BAR:133; APR:210, 213-21;

SAINT HELEWA AND DEPENDENCIES JUNB:339;

SAINT LUCIA JUONER:321;

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES  APR:212-215, 220; JUNE:321;
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SALEON  JUNR:323;
SALTO GRANDE JURE:381;

SAHOA JUNE:329;

SATELLITES MNAR:128; APR:213; JUNE:322, 331;

SAUDI ARABIA APR:213;

SAVINGS JAN: 133

SCROOLS APR:195; JUNE:32S5;

SCIENTIFIC BATTERS JAB:6; PEB:68; BAR:127; HAY:261; JUNB:330, 338-335;

SEA BAR:133, 140; APR:209-214; JUNE:342;

SEABED FEB:75;

SEAEEN  JAN:25, 29-30; BAR:138;

SENEGAL BAR: 117, 187; APR:198; BAY:266; JUNB:326;

SEWERAGE HAR:112, 1M, 116;

SIERRA LEONE  PEB:67; HAR:120; APR:217; NAY:262, 273;

SINGAPORE APR:193;

SLAVERY JUNE:381;

SHALL ENTERPRISE--DEVELOPAERT BAR:115, 119;

SOCIAL BATTERS BAY:266;

SOCIAL RIGHTS APR:206; BAY:276; JUNE:381;

SOCIAL SECURITY JAN:7, 17, 21; FEB:67, 7%, 75; BAR: 128, W1, NS; APR:189; BAY:262, 265, 278~-275; JUNB:333, 341;
SOLOSON ISLANDS BAY :268-272;

SOHALIA JUNE:326;

SOUTR AFPRICA BAR:125; BAY:277; JUNE:382-384;

SPACE  APR:200; MAY:261;

SPAIS  JAW:9, 11, 21, 35; FEB:67, 71-72, 75; HMAR: 128, 135, 137-139, W1; APR:191, 202-208, 210; BAY:266, 278, 277; JUNE:335, 382;
SRI LANKA  JAN:19; NMAR:109; APR:196, 209, 213; NAY:268; JUNE:323;

SUBSCRIPTIONS JAN:13;

SUDAN  HMAR:128;

SUGAR HAY:277;

SURINANE BAR:z136;

SWAZILARD JUNB:328;

SWEDEN  JAN:6-7, 18, 38; MAR:107-109, 133-135, 141, 184; APR:195, 208-209, 217, 220; BAY:275, 277, 279; JUNE:322, 3284, 336;

SWITZERLAND APR:198 ; JUNE:338;

TAXATIOE PFEB:68, 67; MAR:107-109, 128-125, 188, 1873 APR:195-196, 207-209, 219; JUNE:322-328, 336:;
TAXATIOR--CAPITAL NAR:107-109, 124-125, W7; APR:195-196, 207-209; v

TAXATION--DOUBLE  PEB:64, 67; BAR:107-109, 124-125, 148, 187; APR:195-196, 200-209; JUNE:322-328, 336;
TAXATION--INCOME  PEB:64; NAR:107-709, 128-125, 188, 187; APR:195-196, 207-209; JUNE:322-328, 336:
TAXATION--INHERITARCE PEB:64;

TEA BAR:185;

TECHNOLOGY MAY:261; JUNE:327;

TELECORNURICATIONS MAR: 111, 116, 128; JUNE:322;

TELEVISION JAR:8; APR:190; JUNB: 324;

TEXTILES JAN:6, 35; APR:206; MAY:267; JURR:338;

THAILARD JAR:6, 19;

TIN BAR:183; JURE:340;

TLATELOLCO AGREERERT JUNE:340;

TOGO FEB:78; MAR:109; APR:198, 216; BAY:268, 276; JUNE:332;

TORGA JUNE: 3263

357




TOCGRISH

TRADE

TRADE LAW

ALPHABETIC IMNDEX (ENGLISH)

FEB:74; MAR:139; APR:189, 199;

JAN:7,

m, 27, 35-37; PEB:65-66, 68-72, 77; MAR:107-108, 129, 132-134, 137, 139; APR:189, 191, 198, 208, 217;
266-267, 277; JUNE:322, 329, 332, 343;

HAR:182-183; BAY:278;

TRADE REPRESENTATION APR: 198;

TRAINEES

TRAINING

FEB:

68;

JAN:5, 7-8, 31; FEB:64, 73, 75; BAR:119; NAY:261;

TRAINIRG—-YOCATIONAL JAN:7, 3%; PEB:73; HAR:119;

TRANSPORY

TRARSPORT—AIR

JAN:6, 14, 35; FEB:65; BMAR:107, 128, 128, 133-13%, M3-WS;

JAN:33, 35; MAR:108, 123, 126, 188-~145; APR:193-198, 204;

TRANSPORT~-BARITINE FEB:67, 70; MAR:128; APR:210, 212;

TRANSPORT~—~RERCHANDISE JAN:15; PEB:73; BAR: 133, 148; APR:196;

TRANSPORT--ROAD

BAR:107, 12&, 133, 183-188; APR:195-196; MAY:277;

TRAVELLERS® CHEQUES  JAN:12; BAY:272;

TRINIDAD AND TOBAGO HAR: 1393

TORISIA

TURKEY

HAY:265;

JAN:6, 17; HAR: 122, 127, 120, 188;

TURKS AND CAICOS ISLANDS JUNE:339;

TGANDA

HAR: 115-116, 127;

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC JAN:11-12, 155

ONENPLOYNENT

JAN:23;

APR:193, 195-196, 210;

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS JAN:9; PEB:63, 66, 75; BAR:123, 133; APR:215, 220; BmAY:261; JUME:323, 337, 340;

UBITED ARAB EHIRATES APR:210-214;

UNITED ARAB REPUBLIC  JAN:33;

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTRERN IRELAND

278~275, 278; JUNE:339;

ONITED
UNITED
URITED
ONITED
UNITED
UNITED
UNITED
ONITED
UNITED
UNITED
UNITED
UNITED

WATIONS
HATIONS
EATIONS
MATIONS
WATIONS
WATIONS
NATIONS
NRATIONS

NATIONRS

JAN:S, 33; FPEB:66, 75; APR:195, 197, 200; MAY:261;

(MENBERS) FEB:74;

(UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPEEBNT+PFUND) JAN:9; FEB:68; MAY:262;

(UNITED NATIONS CHILDREN®S FUND) BAY:262, 273; JUNE:331, 340;

(UNITED NATIONS DEVELOPHENT PROGRAMME) FEB:67; MAR:123; APR:201, 220;

(URITED NATIOBS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION) APR:192;
(UNITED NATIONS REVOLYING PURD FOR WATURAL ERESOURCES EXPLORATION)
EDUCATIONAL SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION JUNE:338;
INFORBATION CBETRE APR:195;

BEPUBLIC OF CAEEROON JAN:6-7; JURE:381;

REPUBLIC OF TANZANIA BAR:116; APR:208; MAY:269-271; JUNE:326;

STATES OF ABERICA

UNIVEESAL POSTAL ONION JAN: 11-12; HAY3268-271; JUNE:3A5;

ORIVEBRSITIES

PEB:66; BAR:137;

UNIVERSITY FOR PEACE HMAR:137;

UPPER VOLTA

DRARION
URUGUAY

VENEZOURLA
VESSELS

JAN:5-7; PEB:78; BMAR:116, 123; APR: 198

JAN:8; FRB:63;

JAR:35, 37; FRB:66, 78; JUNE:338;

JAN:30; PEB:65, 67; HMAR:138; APR:212, 2Ma;

JAN:24, 26, 35; APR:210, 218-215;

VETERINARY MEDICINE PEB:65;

VIET BAB

JAN:8, 19; PEB:76; MAY:262; JUNE:335;
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FBB:68, 67;

JAN:6, B, 19-20; FEB:63; MAR: 125, 128, MW5; APR:205, 217; BAY:265; JUNE:328, 331;

BAY:261,

JAN:6, 9, 35; FEB:784-75, 77-78; MAR:125-128, 182, 184-187; APR:217;

BAY:262,
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YISAS BMAR:=128; APR:200; MAY:277;

YOLUNTEERS BAR:128; MAY:265;

RAGES JAN:25, 28-30;

WAR YICTINS MAY:273; JUNE:342-340;

WATER RESOURCES JAN:33: FEB:63; NAR:112, 134, ¥17-118, 123; APR:197; JUNE:325, 3239, 341;
WATERCOURSES JAR: Wi; JURE:341;

REAPONS MAR:131; BAYz279;

WEAPORS~-HUCLEAR JUKE: 380;

WEIGHTS AND MEASURES MAR: 1383

WETLANDS JUNE:338;

WILDLIFE FEB:69; BMARz139; JUNE:343;

WONEY JAN: 11, 27; PEB:69; MAR:135; MAY:278;

wWOoD APR:191;

WORKERS JAR: 18, 30-32; HAE:138; APR:190;

WORKERS--PORBIGN JANz25;

WORKE RS-~MIGRANT JA®:28;

WORKERS~~PROTECTION JAN:31-32; HMAR:138;

WORLD FOOD COURCIL PEB:66;

WORLD HEALTR ORGARIZATION JRN:=16~17; RAR:135; HMAY:267; JUNE:333;
WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGABIZATION APR:220;

WORLD TOURIS®M ORGARISATIOR PEB:78; EAR:139;

YENEE JAN:11-12; FEB:70; HAR:120, 126; JUNE:325;
TOUTH JONBE:333;
YUGOSLAVIA JAN:20, 22, 24, 26, 30-32; BAR:708, 112-113, 124, 126, 133, 18;

ZRIRE JAN:2; JUNE:325;
ZANBIR MAR: 123; APR:205-206; JUNB:339;

ZINBABWE AAR: 118, 332;
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CUMULATIVE NUMERICAL INDEX TO THE STATEMENT OF TREATIES
AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR FILED AND
RECORDED WITH THE SECRETARIAT

The numerical index published at the end of each monthly Statement
covers the original agreements and subsequent agreements and actions
thereto that appear in the Statement. Starting as from December 1983,
the index incorporates on an annual basis the references given in the
previous Statements for the same year. The references (JAN: 25, JUL:
372, etc) which appear after the relevant numbers refer to the month of
the Statement concerned and to the pages therein.

The index is established as follows:

1. By registration numbers for all original agreements, subsequent
agreements and actions in either "Part I" or "Annex A"

2. By filing and recording numbers for all original agreements,
subsequent agreements and actions in either "Part II" or
"Annex B"

3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions
to agreements registered originally with the League of Nations

361




NUBEBRICAL INDEX (ENGLISH)

1. BY REGISTRATION WUMBER POR ALL AGREENENTS AND ACTIONS (PART I AND ANNEX 1)

00003 APR:205;

00008  PEB:78;

0010% JaNz18;

00221 JAB:16-17; BAR:135; HAY:267; JUNR:333;
00588  JAW:22; APR:21T6;
00590  JAN:22;

00591  JAW:23;
00593-00598  JAN:23;
00595  JAW:2M;
00598-00599  JAN:28;
00602 JAW:25;

00605  JAN:25;

00609 Jaw:25;

00612  JAN:26;

00615 APR:216;

00628  JAN:26;

00633  HMAR:138;

00635  JA®:26;

00782 rEB:75;

00792  JAW:27;

00814 JAN235-37;

00881 JAN:27;

00898 JAE:27;
009570-00971 JUNB:3G2;
00972-00973 JURE:383;
01021  APR:208-205; MAY:276;
01070  JaAM:27;

01381 JAN228;

073 APR:204;

01616 JAR:28;3

01738 JONE:334;
01870-01871 JAN:28;
02238 JAR:29;

02822 JONE: 381;

02582 PEB:78;

02588 JAN:21; BAR: 1363
02628 JAN:29;

02678 JAR: 183

02733 HAR:133;

02861 JUNE: 381;

02997 JAN:37; JUNE:336;
03571 PEB:75;

03822 JONE:381;

oat1ee APR:207;

08218 JUNB: 335;

05280 KAR: 188;

0aR33 HAY:277;
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ona71
04623
oa6as
04718
04739
04789
05073
05338
05339
05806
05598
05715
05808
05923
05949
05995
06119
06208
06209
06262
07001
07078
07287
07310
07586
077%
08280
08359
08507
08568
068488
09068
09159
09172
09204
09431
09332
09a 68

10030
10232
10355
10937
11821
11828
11851
11953
12180
12289

YUMBRICAL INDEX

MAY:277;

JUNE: 336;

JAN:29;

APR:209-210;

MAR:137;

JAN:18; PEB:69-70; MAR:131; APR:210; MAY:278; JUNE:332;
RAY:270¢

HAY:277:

HAR: 186

BAY:277:

JAN:29;

JUNE: 3383

HAR: 184

HAR: 1883

JAP:30;

JUNE: 338

MAR:139; MAY:2763
JAN:30;

HAY:273;

BAY:275;3

JUNE:340;

JUNE:335;

JOWE:360;

PEB:78;

APR:207;

APR:210;

APR:207;

APR:207;

JAN: I3

APR:210;

JAN:11; APR:220; HWAY:268-270; JUNE:345;
JUNE:380;

APR:210;

HAR: 1335

JAN:17;

BAR: 141-182; JUNE:336:
JAW:33; MAR:142; MAY:278;

(ENGLISH)

JAR:15; FPEB:76; MAR:136, 198; APR:216-217; HAY:2668; JUNE:333;

JAN:30;

HAY:267-268;

HAR:138;

APR:208;

JAN:30;

BAY:275¢

PEB:78;

HAR:137;

HAR:182-143; MAY:278;
JUNE: 333;
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12292
12515
12830
12659
12976

WUMERICAL INDEX (BNGLISH)

APR:202;
BAR: 138
JAN:3S:
JAR:31;

HAR: 185;

13003-13004 APR:208;

13007
13168
13172
13220
13275
13380
13561
13597
1369
13695
13786
13979
18018
14022
12089
1097
w13

PEB:76;
JONE:381;
PEB:78;

APR:208;
MAR:139;
JUNE:333;

JAN: 19-20, 34; APR:205-206; JUNE:339;
BAR:188;

NAR: 133;
MAR:138;

FEB:71; MAR:134;
JAm: 11

APR:209;
APR3209;
APR:211;
APR:211-212;
APR:202;

18151-18152  JONB:335;

18403
10531
1537
13583
13668
14704
14705
14861
1862
18952
18956
12989
12999
15032
15121
1551
15749
15823
15828
15966
16198
16200
16211
16510

FEB:78; MAR:139;

HAR:188; APR:206; HAY:276; JUNB:3a1;
FEB:69; NMAR:139; JUNE:343;

JUNB:338;

JAR:19; FEB:71-72; MAR:136; APR:205; MAY:268; JUNE:334;

JUNE:336;

JUNEB: 337;
APR3217; NAY:276;
JAN:31; APR:216;
PEB:71;

APR:206;

PEB:78;

APR:206;

JA¥N:3T;

JAR:15;

FEB:70; MAR:180; JUWE:339;
JAM: 343

JAR:3Y; FPEB:73;
APR:212;

HAR: 138

PEB:70; APR:212;
PEB:78; NAY:277;
JAN:35;

FEB:73;
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16580
16673
16705
16716
16827
16883
16889
16908

APR2209;
HAY:279;
HAR:138;
MAR: 185;
JAN:33;

JAN:33;

AAR:100:

BAR: 120;

1691316915  JAN:34;

16928
17119
171486

JUNE: 337;
JAN:18, 38; APR:217;
APR:212;

1751217513 HAY:273; J0¥B:388;

17582
17589
17698
17816
17906
17948
18033
18130
18185
18188
18961
18967
19183
19184
19600
19682
19735
19781
19815
19985
19986
19987
19988

NAR: 1853
BAR:180;
HAR:134;

JAN:21;

JAW: 32;

APR:2213;

MAR: 1853

FEB:78;

PEB:78;

PEB:78;
APR:213-214;
PEB:75;

FEB:73;
JONB:333;

NAR: 1813
APR:220;
BAR:137;
JUNE:337;

JAN: 18-19;
JAW:12; HMAY:270-271; JUWE:345;
JAR:12; NAY:271-272; JUNE:345;
JAW:12; HAY:272;

JAN: 13; MAY:272;

19989-19992  JaW:13;

20313
20367
20378
20387
20389
20669
20722
20966
21052

MAR: 135, 188;

JAN:21; MAR:181;

JAN:11; PEB:69; MAR:135; HAY:278;
RAR:185;

MAR: 186

JUNE:335;

APR:202-203;

HAR:141;

FEB:72;

21071-21072 FEB:72;

21073

FPB:73;

WUNERICAL INDEX (ENGLISH)
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21139
2117
21
21246
21264
21291

ROMERICAL INDEX (ERGLISH)

HAR:143; APR:220; JUNR:340:
JAN:35;
RAR: 186

JAN:35;
JAN:35; APR:218;

JAN:35;

2131321375 BAR: 986

2131
2120
21615
21623
21820
21825
21865
21886
21887
21930
21931
22281
22282
22381
223485
22376
22484
22895
22518

JAN:35;

PEB:75;

PEB:75;

APR:217; JONR:336%
APR:220; #AY:278;
APR:220;

APR:220;

APR:215;

APR:220;

BAR:187;

BAR:137;

JAN:=27; JUNE:342;
PEB:74;

NAR:137;

HAR:138;

JAN:18; PEB:70-71; BWAR:132-133; APR:217; BAY:267; JUNE:332;

APR:215;
MAR:=131; MAY:279;

BAR:183;

22652-22655 JAN:T;

22656-22659 JAN:2;

22660-22663  JAN:3;

22668-22667 JAR:G 3

22668~-22671 JAN:5;

22672

JAR:6; APR:206; HAY:267; JUNE:338;

22673-22674 JAN:6;

22675~22678 JAR:7;

22679-22688 JAN:8;

22685-22690 JAR:9;

22691-22692 JAN:z 10

22693-22697 PEB:63;

22698-22702 FEB:68;

22703-22708 PEB:65;

22709-22714 FEB:66;

22715-22719 FPEB:67;

22720-22723  PEB:68:

22728-22728 BAR:107;

22729-22731 BAR: 1083

22732
22733

MAR:108, 135;

MAR:108;

22734-22738 BAR:709;
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2273%-22742  HMAR:110:
22733-22786 MAR:117;
22787-22750  MAR:112;
22751-22758 BAR:113;
22755-22758 BAR: 114
22759-22762 BAR: 115;
22763-22766 HAR:116;
22767-22770 MAR: 117;
227712271 NAR:118;
22775-22778 BAR: 1193
22779-22782  HAR:120;
22783-22786 MAR:1271;
22787-22790  MAR:122;
2279122795 BAR:123;
22796 HAR:128;

22797 BAR: 1248, 1 T;
22798  RAR:128, M3;
22799-2206017 MAR:128;
22802-22805 NAR:125;
22806 ¥AR2125, 1a7;
22807 HAR:-125;

22808 NAR:126, NA7;
22809-22812 NAR:126;
22813-22818 BAR: 127;
22819-22823 HAR:128;
22625-22830 BAR:129;
22831-22832 HAR:130;
22833-22837 APR:189;
22838  APR:189, 203;
22833-22844 APR:190:
22885 APR:191;
22886-22047  APR: 191,
228488-22850 APR:191;
2285%-22856  APR: 192;
22857 APR:193, 204&;
22858-22861 APR:193;
22862-22866 APR:194;
22867-2287Tt APR:195;
22872-22876 APR:196;
22877-22882 APR: 197;
220883-22888 APR:198;
22889-220958 APR:199;
22895-22058 APR:2200;
22899-2290a HAY:26%;
22905-22907  BAY:262;
22908  MAY:262, 2753
22909 nAY:262;
22%10-22915 BAY:263;

2084 ;

NUNERICAL INDEX (ERGLISH)
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WONBRICAL INDEX (BWGLISH)

22916-22921  RAY:264:
22922-22927  BAY:265;
22928-22932  WAY:266;
22933-22038  JUNE:321;
22939-22980  JUWE:322;
22985-22909  JUWE:323;
22950-22955  JUNR:328;
22956-2296  JUNE:325;
2296222968  JUNE:326;
22969-2297%  JONE:327;
22975-22981  JUNE:328;
22962-22988  JUNP:329;
22989  JUwe:330;

22990  JoWE:330, 3803
22991-22998  JUWE:330;
22995-22999  JUNE:331;

2. BY FILING ARD RECORDING WUNBER FOR ALL ACREEEENTS AND ACPIONS (PART IX AND ABNEX B)
00921-00922  APR:201, 218;

00923 00928  APR:201;

3. BY REGISTRATION WUABER POR SUBSEQUERNT ACTIORS T0 AGRERBMENTS REGISTERED RITH THE LEAGUER OF NATIONS
00739  PER:77;
01130  APR:219;

08319 APR:219;
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RECEPITULATIVE TABLF

Nos.
Hos.
Nos.
Nos.
wos.

22652
22693
22724
22833
22899
22933

RECAPITULATIVE TABLES

OF ORIGINAL AGREFAPNTS REGISTERFD IN 1984

- 22692 :  JAHUARY
- 22723 : PEBRUARY
- 22832 : MARCH

- 22898 *  APRIL

- 22932 :  HMAY

- 22999 : JUNE

RECAPITOLATIVE TABLE OP OFRIGINAL AGREEMENTS FYLED AND RECORDED IN 1984

921

- 92 s APBIL

309







INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF DU RELEVE DES TRAITES ET ACCORDS
INTERNATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique a la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par
sujet et par partie, les accords originaux et les accords et faits
ultérieurs gui font 1l'objet du. Relevé., A compteér de 1l'année 1975, cet
index récapitule sur une base annuelle les références données dans les
Relevés précédemment publiés pour 1'année en cours. Les références
(JAN : 25, JUIL : 372, etc) figurant aprés les termes sujets ou les
parties renvoient au mois du Relevé correspondant et a la page de ce
Relevé.
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INDEX ALPHABETIQUE (FBANCAIXS)

ABONNENENTS JAN:13;

ACCIDENTS JAN:28-25;

ACCORD DE FLORENCE JUIN:335;

ACTES INSTRUNENTAIRES JAN:33; BARS:182; HNAI:278;

ADNINISTR ATIOB PEV:73; AVR:190;

l!loll!s» PEV:67; JUIN:330, 380;

ARRONEPS~~CAPTURE ILLICITE NARS:137; JOIN:330, 380;

AERQPORTS HABS:108;

AFGHABISTAR HARS:188;

APRIQUE PEV:72;

AFRIQUE DU SUD BARS:125; MAY:277; JUIN:342-344;

AGE RININOR JAN:31; AVR:216;

AGENCE INTERNATIONALE DE L°ENERGIE ATONIQUE  JAN:8-9; PEV:63; BMAI:277;
AGRICOLTEURS HARS:129;

AGRICULTURE JaN:1-2, 23-28, 29; PEV:68; BARS:107, 110, 112, 118, 116; HAI:266;
AGRONONIE HARS: 1293

AKROTIRI BT DHEKELIA HARS:M2; JUIN:339;

ALBANIE PEV:68; BAI:270-272;

ALGERIE PEV:65, 69, 73; HARS:130-181; AVR:=210, 213-218; BAI:263; JOIN:321;
ALINERTATION JAN: 15, 18-19;

ALLEAAGNE REPUBLIQUE FEDERALE D* JAN:6, 8, 10, 18, 38-~35; PEV:68-66; MARS: 109, 125, 130-131, 133, 1M 1; AVR: 190-193, 200, 20%;
AAI:261; JUIR:321, 325-330, 333, 336;

ABERIQUE LATINE PEV:75; JUIN:380;
ABITIR FEV:75; BARS:109, 125, 128;
ANITIE-COOPERATION NARS:=109, 128;
ANGOLA JUIN:332;

ANGUILLA JUIN:339;

ANINAUX BARS:129; AAY:263;
ARTIGUA-BYT-BARBUDA PEV:72-73; BARS:135;
APARTHRID AVR:217; MAX:276;

ARABIE SAOUDITE AVE:213;

ARBITRAGE BARS: 137;
ARBITRALES—SENTERCES HARS:137;
ARCHEOLOGIE JUIR: 325;

ARGENTINE JAN:1, 11-13, 33; PEV:67: AVR:192, 220; JUIN:330;
ARMBS RARS: 131; MAI:z279;

ARARS NUCLEAIRES JUIN:340;

ARTISTES JUIN:380;

ASEAN  BARS:137;

ASIE JAN:18-19;

ASSISTANCE JAN:2, 5, 9; PEV:63, 65, 67-68; BMARS:109-110, 117-118, 122-123, 127, 130; AVR: 198, 196-197, 220; HAI:262, 266,
273-278; JUIN:321, 328, 327, 329, 331, 340;

ASSISTANCE ALIMENTAIRE BAI:2663

ASSISTANCE ECONOBIQUE JAR:5;

ASSISTANCE FINANCIERE HAT:262;

ASSISTANCE JURIDIQUE HAX:262; JOIN:321;
ASSISTANCE NUTUELLE FEV:65, 75; MAI:274; JUIN:324;
ASSISTANCE OPERATIONNELLE JAN:5;

ASSISTANCE TECHWIQUE  JAN:2; BARS:109-110, 117-118, 122-123, 130; AVE:197; JUIN:2329;
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INDEX ALPHABETIQUE (PRANCAIS)

ASSOCIATION DES NATIORS DE L*ASIE--SUD-EST (ABASE) BARS:137;

ASSOCIATION INTERNATIONALE DB LA BAUXITE AVR:206;

ASSOCIATION INTERNATIORALE DE DRVELOPPENERT JAN:2-5, 11; MARS:109-111, 115-121, 123;
ASSOCIATION IRTERNATIONALE POUR LA PROBOTION DU THE HARS:145;
ASSOCIATION—LIBERTE D* JAN:23, 27-28;

ASSOCIATIONS MARS:185;

ASSURANCE JAW:z283

ASSURANCE HALADIE BARS: 138;

ASSURARCE—INYALIDITE JAN:30;

ASSURANCE—-YIEILLESSE JAN:30;

ATLANTIQUE (OCEAN) JUIN:=335;

AUSTRALIE PEV:7G, 78; HARS:108, 135; AVR:205-206, 211215, 220; JUIN:323, 337;
AUTORITE DU BASSIR DU RIGER JAN:7;

AUTRICHE FEY:66; BABRS: 128, 131-132, 187; AVR:200; JUIN:333;

AVIATION PEV:67; BARS:M4-15;

PARANAS FRV:78:

BARREIN FEV:78;

BALTIQUE  MARS:133;

BANGLADESH JAN:63 MARS:170-111, 188; AVR:198; HAX:277; JUIN:322;
BANQUE AFRICAINE Dg DEVELOPPEERET PEV:72;

BANQUE DE DEV BLOPP-BIIBIT DES CARAIBES BAX:267-268;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE+DEVELOPPENENT JAN:1-5; BARS:110-115, 117-119, 121-123;
BANQUES JUIN:328;

BAUXITE AVR:206;

BELGIQUE JANW:6, 10, 33; MARS:123; AVE:196, 201, 218; JUIN:335, 340;
BELYZE  JAN:22-30; PERV:72-73; HMARS:146; AVR:200; JUIN:3AS;

DENIN JAN:6-7; PEV:71; HMARS: 110, 139;

BERLIN (OUEBST) HARS:133;

BERNUDES JUIN:339;

BIBRS PRV:66;

BIOLOGIE BARINE JUIN:=330;

BIRMANIE HNARS:123; AVR:193, 204;

BOBUP  PEV:73;

BORUF~-INPORTATION FEV: 733

BOIS AVR:191;

BOLIVIE MARS: 129; AVR:192; BAI:262, 273; JUIN:330;

BOTSWANA  JUIN:328;

BRBSIL JAN:8, 35; FEV:65-66, 69; BARS:111-112, 128-130, W7; AVER: 192, 198; BAI:261-262; JUIN:329, 331, 3a1;
BRBVETS  AVR:220;

BRUNBI HARS:137;

BULGARIE  FEV:78; MARS:108, 138; AVR $210-211, 213-218; JUIN:33%;
BUREAU INTERGOUVERNENEWNTAL POUR L°INPOREATIQUE BARS:139; HAI:276;

BORUNDI JAN:3, 18; BMARS:121; JUIN:328;

CACAO BARS: 135;3

CAPE  JAN:18; FPEV:70-71; MARS:132-133; AVE:217; BAI:267; JUIN:332;
CABEROUR BARS:111; AVR: 193, 2084; JUIN:33W, 5.1, 3843

CANADA JAE:6; PEV:63; HARS: 128, 138; AVR:190-191, 196, 198, 202; JUIN:331;
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CAOUTCHOUC

MARS:111, %

INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

29; JUIN:333;

CAP-VERT JUIN:326, 382-3433;

CARAIBES PEV:75;

CARTES MARS:107; AVR:2

033

CENTRE D*INFORMATION DES WATIONS UNIES AVR:195;

CENTRE EUROPEER POUR LES PREVISIONS HMETEOROCLOGIQUES A HOYEN TERNE BARS: 145;

CHANGE AVR: 192; JUIN:326;

CHARBOR  JAN:&4; JUIN:3283

CHARTES—~COBSTITUTIONS~-STATUTS JAR:16-17, 21, 37; FEV:72; MARS:135-137; AVR:206, 273; MAI:267-268; JUIN:333, 335-336;

CHENMIBS DE FER JAR:2;3

CHEQURS DE VOYAGE JAN:

CHILY PEV:

CHINE JAN:

KL H

6; BARS:108,

CHOMAGE JAN:23;

12; MAT:272;

139; AVR:197; JUIN:330;

CHYPRE  JAN:9, 18; BARS:121, 182; AVR:195; MAI:278;

CIJ—JBRIDICTION

CINERATOGRAPRIE JAN :8;

CIRCULATIOR

ROUTIERE A

CIVILES--QUESTIONS JAR

FEV:75; AVR:205;

BABS:126; AVR:190-191, 196, 202;
VRB:202-203;

39, 33-33; BARS:12-183; BMAI:262, 278; JUIN:321, 383;

CLAUSE DE LA FATION LA PLUS FAVORISEE PEV:72;

COLIS POSTAUX JAN:11-1

COLLISIORS (NAVIGATIOR)

COLONBIE JAN:2, 8; EAR:

CONMERCE JAN:7,

266-267, 277; JUIN:3

COMMERCIALES—-QUESTIONS

2; BAY:268-269, 271-272; JUIN:345;
AVR:212;
S:2110; BAX:276; JUIN:331;

1%, 27, 35-37; FBV:65-66, 68-72, 77; MARS:107-108, 129, 132-138, 137, 139; AVR:189, 191, 198, 208, 217; MAI:261,

22, 329, 332, 343;
JAN:33; HARS:127-128, 182-143; BAX:278;

CONNISSIOR EUROPEESENRE POUR LA FIEVRE APRTRUSE JAN:21; HARS:136;

CONMMUNAUTE DES ETATS DE L*AFRIQUR ORIENTALE HARS:125;

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE JAR:6, 21, 38;

COABUNAUTE EUROPEEENE DU CHARBON ET DE LC*ACIER FEV:72;

COBMUNADTES

EUROPEERNES

CONRURICATIONS MARS:13

JAN:10;

LH

CONFERENCE DE LA BAYE DE DROIT INTERNATIONAL PRIVE JAN:37; JDIN:336;

CONFERENCES~REUNIONS J.

CONGES JAR:29;

AN:33; FEV:66; BARS:130; AVR:192, 197, 200; NAI:261;

CONGO PEV:78; AVYR:220; JUIN:328;

CORSEIL ALINENTAIRE HMORDIAL PEV:66;

CONSTRUCTION BARS:107,

CONSULAIRES--QUESTIONS

CONTENEURS
COHTRATS DE

11%; AYR:192; JUIN:327;

FEV:78; AVR:198; JUIN:321;

PEV:70; AVR:212;

TRAVAIL  JAN:25, 283

[—

COOPERATION JAN:6-7, 9, 18-20; FEV:63-67, 75-76, 78; MARS:107, 109, 125, 127-130, 133-133, 145; AVR:189-192, 195-200, 202,
205-206, 211, 220; BAI:261-266, 274-275; JUIN:321-323, 325-331, 333, 337, 339;

COOPERATION CULTURELLE JAN:6, 9; FEV:63, 65, 78; MARS:127; AVR:198-199, 202; MAI:265, 275; JUIN:331;
COOPERATIOF ECONOMIQUE  JAN:z9; PEV:64-65, 76, 78; MARS: 107, 125, 129; AVR:189; MAI:262-265; JUIN:330-331:
COOPERATION EDUCATIVE JAN:9; BARS:127; AVR:198; JUIN:331;

COOPERATION FINANCIERE FEV:65; AVR:191-192; JUIN:325-329;

COOPERATIOR INDUSTRIBLLE JAN:9; FEV:76; MARS:128; AVR:200; MAY :261-264; JUIN:329;

COOPERATION MILITAIRE EARS: 1283
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

COOPERATION BRONETAIRE JUIN:321;

COOPERATION OPERATIONNELLE JAN:8;

COOPERATION REGIONALE NARS:129;

COOPERATION SCIERTIFIQUE JAN:6, 9; FEV:63-66, 76, 78; MARS:127, 129; AVR:199; MAI:263-265; JUIN:321, 330:

COOPERATION SOCIALE  MAX:265-2663

COOPERATION TECHNIQUE JAN:9; PEV:68-67, 76, 78; BARS:129; AVR:190, 192, 196-197, 199, 202; MAI:263-265; JUIN:330;

COSTA RICa AVR:197; MAI:268, 273;

COTE D*IVOIRE JAR:6; MARS:123; AVR:193-194, 206;

COURS D'EAU JAN:18; JOIN:3a1;

CREANCES-DETTES JAN:38;

CREDITS JAN:2-5, 11; MARS:109-112, 115-120, 122-123;

CREDITS——DEVELOPPEBENT JAN:2-5, 11; BARS:109-111, 115-121, 123;

CUBA JAN:9, 11-12; FEV:78; MARS:128; AVR:198-199, 212; MAI:278; JUIN:330, 340;

CULTURRLLES—-QUBSTIONS JAN:8; PBV:63, 65, 68, 70; MARS:109, 126-127, 180, 188, 186~147; AVR:190, 197-198, 200, 202; HAI:263-265,
275, 277; JUIR:322, 330-331, 338-335, 339;

DASEMARK JAN:6-7, 14, 34; PEV:63, 69; MARS:108, 134, 14, 148; AVE:195, 207-208, 215, 219; HMAI:275;

DEFENSE AVR:194;

DESARMEMENT  JAN:18; A¥R:217; JUIR:340;

DETTES HARS:127-128;

DEVELOPPERENT JAN:1-5, 7, 37; HMARS:109-112, 115-118, 120, 130; AVR:191; BAI:266; JUIN:321;

DEVELOPPEBENT RURAL  JANW:2-5; EARS:110-113, 120;

DIPFERERDS~—REGLEMENT AVR:207;

DIPLOMATIQUES—RELATIORS JUIN:328;

DIPLOMES JAR:21; BARS: 180-141;

DISCRININATION JAN:11, 15, 25; PEV:69, 76; MARS:135-136; AVR:216-217; BEAI:268, 278; JUIN:333;

DISCRIMINATIOR RACIALE JAN:15; FEV:76; BARS:136; AVR:216-217; BAY:268; JUIR:333;

DOCUMERTS JUDICIAIRES JAN:33; MARS: W2; MAI:278;

DOCUMERTS~~ECHANRGE JUIN:338;

DOMANRIALES—QUESTIONS PEV:78;

DORS FEV:63;

DOUANES JAN:19-20; FEV:73; BARS:108; AVR:202-203, 205-206; MAI:274; JUIN:339;

DRAINAGE BARS: 112;

DROIT CIVIL MABS:182-183; MAY:278;

DROIT COMMERCIAL FARS: 182-183; MAI:278;

DROIT D*AUTEUR FEV:66; MARS:125;

DROIT DE LA HMER FEV:75;

DROXT PRIVE JAN:37; JUIN:336;

DROITS CIVILS JAN:19; FEV:71-72; HARS:136; AVR:205; BAY:268; JUIN:2334;

DROITS CULTURELS AVR:206; MAXI:276; JUIN:341;

DROITS DE L°HOMNAE JAN:11, 15, 19; PEV:69, 71-72, 76; BARS:135-136; AVR:205-206, 216-217; MAI:268, 276, 278; JUIN:333-334, 331;

DROITS ECORNOMIQUES AVR:206; BMAI:276; JUIN:341;

DROITS POLITIQUES JAN:19; FEV:71-72: AARS:136; AVR:205; MAI:268; JUIN¥:334;

DROITS SOCIADX AVR:206; MAI:276; JUIN:381;

ECOLES AVR: 195; JUIK:325;

ECORONIQUBS--QUESTIONS JAR:5; PEV:65; JUIN:331;
EGOUTS-~CONSTRUCTION MARS:112, 114, 116;

EGYPTE JAN:6; FPEV:68; MARS:119, 126; JUIN:325;

EL SALVADOR JAN:19; AVR:207; MAT:264; JUIN:329, 338;
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ELEVAGE AVR:201, 218; WAX:263, 266;

BHIRATS ARABES UNIS AYR:210-214;

EBNAGASINAGE DES GRAINS JAR: 3;

BBPLOI  JAN:22, 317: HARS:128: AVR:216: MAI:265: JUIN:331;

ENPLOI--SBRVICES JAN:27;

EHEPRUNTS JAE:1-5; HARS:110-115, 117-119, 121-123, 126-127; AVR:191, 20&; JUIR:327, 329;
EAPRURTS-—GARARTIR JAN:8; HARS:110-115, 117-118, 121-122;

ESERGIE FEV:68; BARS:107, 121; JUIN:327-328, 341;

ENERGIE ATORIQUE PRY:67; JUIN:337;

ENERGIE ELECTRIQUE MARS:109-110, 113-115, 121; JUIN:341;

ENERGIE HYDRO-ELECTRIQUE JANz1; AYR:192; JUIN:381;

ENERGIE NUCLEAIRE JAN:9; JUIN:323;

BEERGIE THERNALE BARS:1%0;

ENFANCE~JEUNESSE-NINEURS JAN:22-28, 26; MARS:139, 141-143; AVR:197, 216; BAI:273; JUIN:321, 336, 340;
BRGRAIS HARS:119;

ENSEIGNERENT JAN:B, 9, 21, 3V; FEV:66, 75; HARS:114-115, 119-121, 127, 180-141; AVR:195; JUIN:325, 328, 334-335;
ENSEIGNESENT PROFESSIONWEL JAN:31; PEV:73;

EFTITE NON-INTERNATIONALE JAN:3; MARS:113;

BETRATIDE JUDICIAIRE JAN:38;

ENTRAINENENT JAN:5, 7-8, 31; FBV:64, 73, 75; HARS:119; MAI:261;

ENTREPRISES MOYRNNRES--DEVELOPPEMENT BARS:115;

ENVIRORRENENT JA¥:18; PBV:63, 69, 75; MARS: 125, 130, 139, 185; AVR:211-212, 215, 217; JUIN:336, 338, 343;
ENVOIS CONTRE REMBOURSENERT JAN:13;

EPARGRE JAN:13;

EQUATEUR HARS:115, 126, 128, 136, 147; AVR:198; JUIN:329;

ESCLAVAGE JUIN:381;

ESPACE AVR:200; BRAI:261;

ESPACE EXTRA-ATHOSPHERIQUE AVR:200; BAX:261;

ESPAGNE JAN:9, 11, 271, 35; PEV:67, 71-72, 75; MARS:124, 135, 137-139, 141; AVR: 191, 202-204, 210; MAY:266, 278, 277; JUIN:335,
342;

PTAIN BARS: 103; JUIN:330;

ETAT CIVIL BARS:140; AVR:201, 218;

ETATS ARABES JANW:21; BARS:141;

BTATS-UNIS D*ARERIQUE JAN 6, B8, 19-20; FEV:63; MARS:125, 128, 145; AVR:205, 217; HMAY:265; JDIN:324, 331;
ETHIOPIR JAN:15; PEV:66;

BUROPE HARS: 1813

EXTRADITION FEV:68, 74; MARS:134; NMAI:265;

FAILLITE JAN:34;

PANTLLE——QUESTIONS  BARS:139-180; JUIN:321;

PAUER PEV:69; BARS:139; JUIN:343;

FEREES JAN: 11, 27; FBV:69; BARS:135; MAI:278;

PIEYRE APHTEUSE JAN:21; MARS:136;

FINARCIBRES~—QUESTIONS AVR: 189, 192, 201; 8AT:261; JUIN:321, 325-329;

PINLANDE JAN:6-7, 14, 34; PEV:68, 75-78; MARS:108, 123, 134; AVR:195, 207-209, 219; MAI:262-264, 267, 274-275; JUIN:322;
PLBURS PEV:69; MARS:139; JUIN:343;

FONDS AUTORENOUVELABLE DES WATIONS UNIES POUR L°EXPLORATION DES RESSOURCES NATURELLES FEV:65, 67;
FONDS INTERNATIONAL D*INDENNISATION DES DOMNAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES AVE:212;
PONDS HARINS FEV:75;
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FORCE ET CORPS D*OBSERVATEURS MULTINATIONAUX MARS:147;
FORMATION PROFESSIONNELLE JAN:7, 313 FEV:73; BARS:119;

FPEAECE JAN:6, 10, 15; PEV:64, 71-72, 78; BRARS:127, 135-136, 142; AVR:189-191, 201-203, 217-220; MAI:263, 267-268, 273;
JUIR:321-322, 333;

FRONTIERES JAN:8; BARS:107, 129; AVR:190, 197, 201, 217-218; NMAY:266; JUIN:336;

GABOR  FEV:78; HAY:265;

GARANTIES~-NUCLEAIRES  JAN:9;

GATT  JAN:35-37;

GAZ2 MARS: 117;

GENEVE-—CONVENTIONS BAX:273; JUIN:382-344;

GENIE CIVIL BARS: 109-110;

GEROCIDE AVR:208-205; MAI:276;

GESTION (ENTREPRISES) JAWN:5; BARS: 113, 118;
GHANA JAN:2; HARS:118; AVR:213-213;

GIBRALTAR  NARS:142; JUIN:339;

GRAINS JAN:3;

GRECE JAN:6; PEV:784, 78; AVR:214; JUIN:322, 333;
GUATERNALA NARS:137, 1483 AVR:197, 220;

GUERNESEY JAN:6; MARS:186;

GUBRRE NUCLEAIRE-PREVENTION JAN:9; MARS:108, 135;
GUERRB--VICTIMES MAXI:273; JUIR:382-384;

GUINER JAN:6~7; BARS:139; AVR: 190;

GUYANA  FEV:63;

HAITI HARS:132;

HAUTE MBR AVR:211, 21S;

HAUTE-VOLTA JAN35-7; PEV:78; HMARS: 116, 123; AVR:194;

HONDURAS AVR: 197; BAX:274;

HONG-KONG HMARS:182, 146; JUIN:339:

HONGRIE JAN:9, 18; FEV:68, 78; BARS:128; AVR:192, 199; BAI:261;
HUILE HNARS:124; AVR:209-212;

HOBANITAIRES--QUESTIONS BAI:273; JUIN:344;

XDENTITE--DOCUNEETS  JAN:29;

ILE DE MAR HARS: 182, 1M6; JOIN:339;

ILES CATMARES MARS:W2; JUIN:339;

ILES COOK  NAI:267;

ILES FALKLAWD ET DEPENDANCES BARS:182; JU0IN:339;

ILES PITCAIRE, HENDRRSON, DUCIE AND OENO JUIN:339;

ILES SALOHOR BAY:268-272;

ILRS TURQUES BT CAIQUES JULN:339;

ILRS VIERGES BRITANNIQUES JUOIN:339;

INPORT-EXPORT FEV:72-73; BARS:118; AAI:263; JUIN:334~335;

INPOSITION PEV:64, 67; MARS:107-109, 120-125, 188, 17; AVR:195-196, 207-209, 219; JUIN:322-328, 336;
INPOSITION—DOUBLE  FEV:64 » 67; BARS:107-109, 128-125, 188, 187; AVR:195-196, 208-209; JUIN:322-324, 336;
INPOSITION—~FPORTURE  MARS:107-109, 124-125, W7; AVR:195-196, 207-209; v
INPOSITION-—HERITAGE PEV:64;

IAPOSITION-~—REVENC FPEV:68; MARS:107-109, 128-125, 148, 187; AVR:195-196, 207-209; JUIN:322-324, 336;
INARI (LAC) BARS:123;
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INDE  JAN:6, 19, 35; FEV:68; MAES:117-118, 125, 131; AVR:199, 206, 220; JUIR:327;
IRDERRISATION JAB:24-26; AVR:212;

INDONESIE JAN:18; MARS:121; AVR:191, 204; HMAI:261; JUIN:321, 323;

IRDUSTRIE  JAN:22, 27; FEV:76; MARS:107, 112, 115, 122, 129; AVR:189, 192, 216; JUIN:329;
INFORMATION HARS: 109, 127; MAI:261;

INFORBATIQUE MARS:139; HATY:276;

INSPECTION MARS: 133;

IRSTITUTIONS JAN:10;

IRVESTISSENENTS  PEV:72; BARS:108-109, 126, 146; AVR:207; JUIN:323;
INVESTISSEMENTS-~GARANTIE BARS:108-13C9, 126, 186; JUIN:323;
IRVESTISSEBENTS~~PRONOTION EARS:1326, 16; JOIN:323;

IRAN  AVR:199; MAI:268, 279;

IRAQ MARS: 127, 184; AVYR:195; JUIN:331, 340;

IRLANDE JAN:6; BARS:1384; AVE:196, 213-214; MAI:26S5;

IRRIGATION JAR:3; MARS: 121, 123;

ISLAEDE  JAN:7; MARS:1383 AVR:195, 207-209, 213-218; MAI:275;

ISRAEL JAN:6, 20; PEV:66, 73-75; MARS:140; AVR:197; WAI:273, 277;

ITALIE JAR:6, 10, 15; PEV:67, 69, 75, 78; AVR:211, 215; MAI:263-264; JUIN:336, 343;

JAMAMIIRIYA ARABE LIBYENNE MARS:109; AVR:195;

JANAIQUE  FEV:75; MARS:122, 1323 AVR:213;

JAPON  JAN:6, 18, 20; PEV:78; JUIN:322-328, 336-338;

JERSEY JAN:z6; MARS: 63

JEUNESSE JUIN:333;

JORDANIE  BARS:126, 183; MAI:266; JUIN:327;

JOURBAUX~ECRITS PBRIODIQUES JAN:13;

JUDICIAIRES-——QUESTIONS AVR:197; MAX:261;

JURIDIQUES~—-QUESTIONS JAN:33, 37; BMARS:139, 181-183; AVR:207, 211-212; BAI:273, 278; JUIN:335-336, 384;
JUTE JAN:6; AVR:206; MAI:=267; JUIN:338;

KENYA JAN:20; MARS: 125, 132, 135, 187; AVR:193, 220; JUIN:326;
KOWEBIT JAN:21; FRV:64; HARS:8; JUIN:330, 333;

LEGALISATIOR (DOCUBBNTS) AVR:201, 218;

LIBAN BARS:M7; AVR:213-2W;

LYBRRIA  AVR:197; BAX:270-272, 276:

LIGNES DB CRARGE  AVR:210;

LOME (ACCORD DE) PEV:72;

LUXERBOURG JAN:6, 10, 21, 33; PEV:69; HARS:128, 131; AVR:193; JUIN:380;

MADAGASCAR MARS:127;

BALADIES PROFESSIONNELLES JAN:26; MARS:138;

BALAISTE  JAN:1, 17-18; MRRS:122, 185; AVR:213-214;
MALAWY JAN:11; HNARS:119-120, 127; MAI:269-2717; JUIN:327;
MALDIVES  JAR:35-37; AVR:205, 216-217;

MALI JAR:5-7; MARS:128; AVR:198, 196;

MALTE  MARS: 124;

BARDATS  JAN:12; MAY:272;

BARIAGE HARS: 180;

HARTI?INES--QUESTIONS JAN:22~23; FEV:63; HARS:180; AVR:210, 213, 215; JUIN:335;
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MAROC JAN:9, 35; FEV:63, 78; MARS:107; AVR:19%, 202, 204;

MATIERES ROUCLEAIRES JAN:9; EARS:108, 135;

MADRICE  MARS:117; AVR:194;

MAURITARIE JAN:9; AVR: 198, 220;

MEDECINE VETERINAIRE PRV:65;

MEDICADX--SOINS  AVE:190:

MEDITERRANEE (MER) JAN:21; MARS:180; JUIN:382;

MER  MARS:133, 140; AVER:209-218; JUIF:342;

MER—GEES DB JAN:25, 29-30; MARS:138;

BETAUX PRECIEUX  FEV:71; BARS: 134

METROLOGIE MAI :261;

BEXIQUE  JAN:8; FEV:68; MARS:125, 132, 138, 180, 185; AVR:197-200, 214; MAI:261, 263-26&, 266, 270-272, 277; JUIN:329-331, 340;
BIGRATION HARS:127; JUIN:322;

BILITAIRES~—QUESTIONS JAN:18; EBARS:125, 128, 147; AVR:217; JUIN:328;
MONACO  AVR:189, 203, 220;

MONETAIRES—QUESTIONS AVE:189, 191, 204;

HONGOLIE JUIN:321, 333;

MONTSERRAT JUIN:339;

BOZAMBIQUE  FEV:63, 78; MABRS:125, 185;

MOLTILATERAL  JAN:6-7, 10, 18-16, 18, 20, 38-35; PEV:70; BARS:108; AVR:198-19S; MAI:279; JUIN:332;

NATIONS UNIES (MEMBRES) PEV:74;

NAVIGATION JAN:6, 14, 35; PEV:77; BARS:130; AVR:209-210, 212-21&8; JUIN:322, 335;
NAVIGATION INTERIBURE JAN:6;

RAVIRE--VOYAGEURS JUIN: 3253

REGOCIATION COLLECTIVE JAN:28, 31;

NEPAL JAN:6; FEV:67-68; MARS:118; AVR:192; AAT:265;

NICARAGUA AVR:195; JUIN:334;

BIGER JAN:6-T7; PPV:78; AVR:194; MAY:265;

NIGER (FLEUVE) JAN:6-7, W:

NIGERIA JAN:2, 63 MAY:267;

NORDIQUES (PAYS) JAN:38;

NORMES DU TRAVAIL MARS: 138;

NORVEGE  JAN:6-7, 18, 33; MARS:107-108, 126, 138, 145; AVR: 195, 207-209, 212; MAI:275, 279;
NOUVELLE-ZELANDE JAN:20; PEV:68; AVE:191, 204; JUIN:339;

OEUVRES ARTISTIQUES MARS: 1253

ONAR JUIN: 344 ;

ORGARISATION DES NATIONS UNIES JAN:5, 33; PRV:66, 75; AVR: 195, 197, 200; BAI:261;

ORGANISATIOR DES FATIONS UNIES (FONDS D'EQUIPENENT+DES NATIONS UNIRS) JAN:9; PEV:68; MAX:262;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUR L*ENFANCE) HAI:262, 273; JUIN:331, 380;
ORGANISATIOR DES NATIONS UNIES (ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEBVELOPPEMENT INDUSTRIEL) AVR: 1923
ORGANISATION DES NATIONS UKIES (PROGRAMAE DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) PEV:67; BARS:123; AVR:201, 220;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POURE L*EDUCATIOR LA SCIENCE ET LA CULTURE JUIN:338;

ORGANISATION IRTERNATIONALE DES SATELLITES MARITIMES PEV:78; AVR:213;

ORGANISATIOR MARITIME INTERNATIONALE HARS:136; AVR:210-212; JUIN:335;

ORGANISATION BONDIALE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE AVR:220;

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE JAN:16~17; MARS:135; BAI:267; JUIE:333;

ORGANISATION BONDIALE DU TOURISHE FEV:74; HARS:139;
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ORGANISME POUR L*INTERDICTIOR DES ARNES NUCLEATRES+EN AMERIQUE LATINE JOIN:340;
OTAGES HARS:z137;
OUGANDA HARS: 115-1%6, 127;

PACIFIQUE (OCEAR) JUIN:323, 337;

PATENERTS AVR:189:

PAIX BARS: 108, 125, 135; AVR:19&, 200, 219; JUIN:323;

PAKISTAR  JAN:3, 7, 19: AVR:206; JUIN:329:

PALMIER A HUILE BARS:111;

PANAMA  PEV:65; NMARS:114; MAX:268;

PAPIEBR AVR:201;

PAPUA-NOUYELLE-GUINEE AVR:220; JUIN:327;

PARAGUAY JAR:1; BAX:263, 2663 JUIN:332, 341;

PARANA (PLEUYE) JUIN:381;

PASSEPORTS HAI:z277;

PATRINOINE CULTUREL PEV:70; MARS:140; JUIN:339;

PATRINOINE NATUREL PEV:70; MARS:180; JUIN:339;

PAYS EN YOIE DE DEVELOPPERENT JaN 2303

PAYS-BAS JAN:6, 10, 17, 35; FEV:68-65; MARS:1284, 183, 148; AVR:193-196, 208; BAI:265, 277; JUIN:328~325, 3u43;
PECHERIB BARS:123; JUIN:324, 330, 337;

PECHES JAN:30; BARS:123; JUIN:323, 335, 337;

PEEALES——QUERSTIONS JAN:9; PEV:65; NARS:137, W3; AVR:197, 208-205, 217; BAY:261-262, 276; JUIN:321, 324, 330, 3u40;
PEESIONS HARS:125; AVE:190;

PEROU JAN:3: PEV:68, 71; MARS:113-114, 130, 136; AVER:205; BAI:268; JUIN:327, 334;
.PERSONNEL  JAN:5;

PETITES ENTREPRISES~~DEVELOPPEMENT HARS: 115, 119;

PETROLE JAN:4-5: HMARS:117, 128, 145;

PHARNACOLOGIE AVE:189, 192, 203;

PHILIPPINES JAN:8-5, 19; FEV:70; MARS:137; KAL:265; JUIN:340;

PHONOGRANNES JUIN:=380:

POIDS ET HMESURES MARS: 1383

POLLUTION  JAN:21, 32; HARS:130; AVR:209-212, 215, 217; JUIN:336, 3623

POLOGYNE JAN:21; MARS:109; JUIN:322, 336;

PONTS  AVR:192; JUIN:325;

PORTS  MARS: 1193

PORTUGAL PBV:71; MARS:115, 133, 135, W2-13; AVE:213-214; BNAX:266; JUIN:325, 330-336;
POSTES JAN: 11-13; BAI:268-272; JUIN:34S;

PREUVES HARS:182-183; MAY:278;

PRIVILEGES-INNUNITES FPEV:78; HMAI:277;

PROCBDURE CIVILE BARS:182-143; MAI:278;

PRODUITS DE BASE JAN:13; PEV:64, 70-71; MARS:132-133, 135, W3; AVR:217; BAI:267, 2773 JUIN:327, 332-333, 340;
PRODUITS PHARNACEUTIQUES  MARS:133; AVR: 192;

PROFESS IORS JAN:21; HARS:181;

PROJECTION MARS:1271;

PROPRIETE INDUSTRIELLE FEV: 783

PROTECTION CIVILE HARS :125;

PROVINCE DE LA NOUVELLE-ECOSSE BARS:1483;

PSYCHOTROPES~~SUBSTASCES AVR:206;

PUBLICATIONS JUIN:338;
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RADIATIOR JAR:8, 30;

RADIODIFFUSIOR JAN:8; AVR:219; JUIN:380;

RADYOLOGIE HARS: 1273

REACTEUR NUCLEAIRE JAN:8-9; FEV:63;

RECHE RCHE JAN:3-5, 8; FEV:68, 67; BMARS: 114, 129; JUIN:321;
RECHERCHE NUCLEAIRE FEBV:63;

RECONSTRUCTION HARS:118;

RECOUVRENERTS JAN:13;

RELATIONS INDUSTRIELLES JAN:31;

RELATIONS BUTUELLES JUIR:328;

RENNE BARS:107;

RENSEIGNENENTS~-~-ECHANGE JAN:33; MARS:127, 182; MAI:276;
REPRESERTATION COBNERCIALE AVR:198;

REPUBLIQUE ARABE UNIE  JAN:33;

REPUBLIQUE CENTEAFRICAINE AVE:192; JUIN:328;

BEPUBLIQUE DE COREE JAN:13; PEV:65-66; BARS:186; AVR:200;
REPUBLIQUER DENMOCRATIQUE ALLEMANDE JAB:9, 18; PEV:65, 76; MARS:131; AVR:193, 217; JUIN:322;
REPUBLIQUE DENOCRATIQUE POPULAIRE LAO JUIN:321;

REPUBLIQUE DOBINICAINE MARS:122;

REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DSUKRAINE JAR: 11-12, 15;
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE BARS:1%6; AVR:208; MAY:269-271; JOIN:326;
BEPUBLIQUE-UNIE DU CAMEROUN JAR:6-7; JUIN:341;

RESPONSABILITE CIVILE AVR:211-212;

RESPONSABILITE CIVILE INTERNATIONALE AVR:211-212;
RESSORTISSANTS ETRANGERS JUIN:322;

RESSOURCES HUNAINES JAN:31; PEV:73;

RESSOURCES HYDRAULIQUES JAN:33; PEV:63; BARS:112, 118, 117-118, 123; AVR:197; JUIN:325, 329, 387%;
RESSOURCES NATURELLES PEV:64, 67;

RESSOURCBS NATURELLES--EXPLORATION PEV:64, 67; BMARS:117, 145;
RIVIERR NKOMATI - ACCORD BARS: 1253

ROUBANIR JAN:6, 8; HARS:107, 133;

ROUTES JAN:2, 11; MARS:111, 122; JUIN:325, 327-328;
ROUTIBRS--RESEAUX JAN:3, 11

ROYAUME-UNI DE GRANSDE-BRETAGSE ET D°IRLANDE DU WORD JAN:6, 9, 35; PEV:74-75, 77-78; NARS:125-128, 182, W3-187; AVE:217; MAI:262,
274-275, 278; JUIN:339;

RWANDA JAN:S8; JUIN:329;

SAINT-VINCENT~EY-GRENADINES AVE:212-215, 220; JUIN: 321;
SAINTE-HELENE BT DEPENDANCES JUIN:339;

SAINTE-LUCIE JUIN:321;

SALAIRE MININOUM JAN:25, 29-30;

SALAIRES JAN:25, 28-30;

SALTO GEANDE JUIN:381;

SAHOR JUIN:329;

SANTE JAN:16-17; MARS:116, 120, 129, 133, 135, 138; AVR:195; MAI:267; JUIN:329, 333;
SATELLITRS BARS:128; AVR:213; JUIN:322, 331;

SAUNOF JUIN:323;

SAUVETAGE HARS:133; AVR:210;

SCIEETIPIQUES-—QUESTIONS JAN:6; PEV:68; MARS:127; NAI:261; JUIN:330, 334-335;
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

SECURITE SOCIALE JAN:7, V7, 21; PRV:67, 71, 75; MARS:124, 181, 145; AVR:18%; MAY:262, 265, 274-275; JOIN: 333, 341;
SECURITE-~VIE BARS: 133; AVR:210, 213-214;

SENEGAL MARS: 117, 147; AVE:194; MAX:266; JUIN:326;

SERVICE INTERRATIONAL POUR LA RECHERCHE AGRICOLE NATIORALE AVR:196;
SIEBGES (D®*ORGARISATIORS) PBV:75; AVR:195-196;

SIERRA LEORE FEV:67; NARS:120; AVR:217; BAI:262, 273;

SIBGAPOUR AVR: 193;

SOCIALES--QUESTIONS BAX :266;

SOCIBRTE FINANCIERE INTERNATIONALE AVR:201;

SOMALIE  JUIN:326;

SOQUDAR MARS: 128;

SRI LAWKA JAR:19; HARS: 109; AVR: 196, 209, 213; MAI:268; JUIR:323;
STAGIAIRES PEV:64;

STATIORS RADIO D*ANATEUR JOIN:326;

STUPEFIARTS AVR:206; JUIN:335;

SUCRE BAX:277;

SUEDE  JAN:6-7, 14, 38; WARS:107-109, 133-135, 1, Wu4; AVR:195, 208-209, 217, 220; MAI:275, 277, 279; JUIN:322, 32a, 336;
SUISSE AVR:194; JUIN:338;

SURINANE BARS:136;

SWAZILARND JUIN:328;

SYLVICULTURE AVR: 191; MAY:261;

SYSTEME ECONOBIQUE LATINO-AMERICAIN JAN:35;

TCHAD JAN:6, 11-93; JUIN:328;

TCHECOSLOVAQUIE PEV:63; NARS: 109, 136; AVR:189, 195, 198, 214; MAI:262, 278; JUIN:321;
TECHNOLOGIE MAX:261; JUXN:321;

TELECOMMUNICATIONS MARS: 111, 116, 128; JUIN:322;

TELEDETECTION BAI:z261;

TELEVISION JAN:8; AVR:190; JUIN:32G;

TBRRES--BISE EN VALEUR JAR:1; AVE:201, 218;

TEXTILES JAR:6, 35; AVR:206; MAI:267; JUIN:338;

THAILANDE JAN:6, 19;

TRE BARS:145;

TLATELOLCO (ACCORD DE)  JUIN:380;

TOGO PEV:78; MARS:109; AVR:198, 216; MAI:268, 276; JUIN:332;

TONGA JUIN:326;

TOURISKEE PEV:74; BARS:139; AVR:189, 199;

TRAFIC FRONTALIER AVR:202-203; MAI:266;

TRANSPORT JAN:6, 1, 35; PEV:65; BARS:107, 128, 128, 133-138, 143-165; AVR:193, 195-196, 210;
TRARSPORT DE MARCHARDISES JAN:15; PEV:73; BMARS:133, 144; AVR:196;

TRANSPORTS AERIEES JAN:33, 35; MARS:108, 123, 126, 143-145; AVR:193-194, 204;
TRANSPORTS MARITIMES FPEV:67, 70; MARS:128; AVR:210, 212;

TRANSPORTS ROUTIERS #ARS: 107, 1264, 133, ‘33-10‘: AVER: 195-196; BAI:277;
TRAVAIL JAN: M4, 22-32, 37; PEV:73; MARS:138; AVR:216; JUIR:341;

TRAVAIL NOCTURNE JAN:27;

TRAVAIL OBLIGATOIRE JAN:26, 29;

TRAVAIL-—INSPECTION JAN:27;

TRAVAILLEURS JAR: 14, 30-32; MARS:138; AVR:190;

TRAVAILLEURS ETRANGERS JAN:25;
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INDEX ALPHABETIQUE

TRAVAILLEURS MIGRANTS JAR:283
TRAVAILLEURS~~PROTECTION JAN:31-32; MARS:138;
TRAVAUX PUBLICS HARS:113;

TRINITE-ET-TOBAGO MABRS: 139;

TUNISIE MAY :265;

TURQUIE JAN:6, 17; HARS: 122, 127, 180, 1383

UNIOR DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES JAN:9; PEV:63, 66, 75;
UNION POSTALE UNIVERSELLE JAR: 11-12; MAI:268-271; JUIF:345;
UNIVERSITE POUR LA PAIX MARS:137;

UNIVERSTITES FRV:66; BARS:137;

URANIUN JAN:8; PRV:63;

URDGUAY JAN:35, 37; PEV:66, 78&; JUIN:338;

VAISSEADX JAN:24, 26, 35; AVR:210, 218-215;

(FBANCAIS)

BARS: 123, 133; AVR:215, 220;

VERICULES A MOTEUR JAN: 183 PEV:69-70; BARS:137; AVR:210; HMAY:278; JUIN:332;

VENEZUELA  JAN:30; PRV:65, 67; MARS:138; AVR:212, 214;
VIANDE MAI:=263;

VIET NAM JAN:8, 19; FBV:76; BAI:262; JUIN:335;

VIRUX TRAVAILLEURS-——ALLOCATIONS JAN:30;

VIREMERTS POSTAUX JAN:13; MAX:272;

VISAS MARS: 128; AVR:200; WAX:277;

VOLONTAIRES HARS: 1245 MAI:265;

YEBEN JAE:11-12; FEV:70; MARS:120, 126; JUIN:325;
YEMEN DEMOCRATIQUE MAT:278;

YOUGOSLAVIE  JAR:20, 22, 24, 26, 30-32; EARS:108, 112-113, 124, 126,

ZAIRE JAN:2; JOIN:=3253
ZAHMBIE MARS:123; AVR:205-206; JUIN:339;
ZYMBABWE MARS:178, 1323

ZONES HUMIDES JUIN:338;
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133, 148;

HAY 226%; JUIN:323,

337, 340;







INDEX NUMERIQUE CUMULATIF DU.RELEVE DES TRAITES ET ACCORDS
INTERNATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index numérique & la fin de chaque Relevé mensuel couvre les
accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui font 1l'objet du
Relevé., A compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une
base annuelle les références données dans les Relevés précédemment
publiés pour 1l'année en cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372,
etc) figurant aprés les numéros renvoient au mois du Relevé correspondant

Ky

et &3 la page de ce Relevé.
L'index numérique est établi comme suit :

1. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et
accords et faits ultérieurs figurant en "Partie I" ou en
"Annexe A"

2, Par numéros de classement et d'inscription au répertoire de tous
les accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en
"Partie II" ou en "Annexe B"

3. Par numéros d'enregistrement de la Société des Nations pour les
faits ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés
auprés de la Société des Nations
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INDEX NUBERIQUE (FRANCAIS)

1. PAR NUNBRO D*ENREGISTREMENT DE TOUS LBS ACCORDS KT PAITS ULTFRIEURS (PARTIE I OU ANNEXE 1)

00003 AVR:205;

00008 FEV:74;

00108  JaAN:=13;

00221 JAR:16-17; BARS:135; MAX:267; JUIN:333;
00588 JANz22; AVR:2163
00590 JAN:22;

00591  JaN:23;
00593-00598  JAN:23;
00595  JAN:=23;
00598-00599  JAN:24;
00602  JAN:25;

00605 JAR:25;

00609  JAN:25;

00612  JAN:26;

00615 AVR:216;

00628 JAR:263

00633  HARS:138;

00635 JAWN:26;

00782 PEV:75;

00792 JAN:27;

00813 JAR:35-37;

00881 JAN:27;

00898  JAW:27;
00970-00971 JUIN:342;
0097.-00973  JUIN:383;
01021  AVR:208-205; MAY:276;3
01070 JAN:27;

01381  JAN:23:

01373 AVR:204;

01616 JAR:28;

01734 JUIN:334;
01870-01871 JAN ;285
02248 JAR:29;

02822 JUIN:381;

02582 FEV:7%;

02598  JAm:2

-

3 BARS:136;
026268  JAN:29;

02678 JAN: 18

02733  BARS: 133;

02861 JUIN:3817;

02997 JAN:37; JUIN:336;
03571  PEV:7S;

03822 JUIN:381;

oa16a AVR:207;

04218 JUIN: 335;

08280 HARS:188;

08833  MAI:277;
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IBDEX WUNERIQUE (PRANCAIS)

oasNM RAT:2773

08623 JUIN:336;

08683 Jam:29;

0s7TI AVR:2209-210;

08739  WARS: 137;

08789 JAN:18; PEV:69-70: BARS:131; AVR:210; BAX:278; JUIN:332;
05073 MAXI:274%

05334 HAX:2773

05339 BARS: 184;

058086 BAI:277;

05598  JAP:29;

05715 JOIN:338;

05808 HARS: 1a8;

05923 BARS: 144

05949 JAN:303

05995  JOIN:338;

06119 BARS: 1395 BAY:276:

06208 JAN:i30;

06209 HAI:273;

06262 HAZ:275;

070019 JDIN: A0

07078 JTIN:335;

07287 JUIN: 3403

07310 FEV:78;

07566 A¥R:207;

0779%  AVR:210;

08280 AVR:207;

08359  avR:207;

08507  JAN:18;

08564 AVR:210;

08888  JAN:17; AVR:220; BAX:268-270; JUIN13RS;
09068 JUIN:380;

09159 AVR:2%0;

09172 AARS:133; '

05208 JAN:17;

09431 EBARS: 14 1-102; JUIN:336;
09832 JAW:33; BARS:182; BAL:278;
09468 JAN:1S; PRV:76; RARS: 136, M6; LYR:216-217; HAX:268; JVIN3II3;

10030 JAK:30;

0232 WAY:2267-2603

10355 HARS: 138;

10927 A¥YR:208;

11821 JAN:303

11828 BAY:2753

111851 PEY:7B;

11953 EARS: N7

1290  BARS: WM2-983; BAX:278;
12289  301IW:333;




INBE2 BUREBRIQUR (PRASCALS)

12292 AVR:202;

12495 BARS: 143

12830 JaN:dS;

12659 amih

12976 BARS: NS

13003~12008  AVE:r208;

13007 rEvs?s;

13968 JUIR: N

1172 FEV:78;

13220 AVR:200;

1275 BansS:139%;

1338¢ JUlE:333;

13561 JAN:19-20, 3M; AVR3205-208; JOIN33IIN;
13597  AsRSs188;

13690  AARS:133;

13695 HARS: 1343

13786  PEV:TV; RARS: 1A

13979 Jams1Y;

1m0 AVR3209;

1022 AWR3209;3

14009  AVR:2YY;

w097  avR:211-212;

113 A¥RI202;

WIS-N152 J0IN: IS

18403 PEV:TS; BARS:139¢

1531 AARS: 10B; AVR32063 SAX3276; JUINLINN;
14537  FEV169; BARS:1393 JUIRIINS;
w583 JUIN: 338;

WSEO  JAN: 193 PEV7%-72; MARS: 1363 AVA:1203; BAT1268; JUINIINMGg
w70e JoIN: 3363

w705 JUINE 337

1WB6T1  AVRI27173 BAI:1276%

AT IANE3T; AVR:I276

w52 PEVIT1;

14956  AVR12063

n98% FEV:74;

1399 AVR32063

5032  Jami31;

15121 JAme15;

15511 PEV:170; BARS: 1805 JUIN: 3393
15749 JANz3N;

15823 JAwr3t; FEY:?I;

175020 AVR:212;

15966  NARS: 138

16198 PRV:70; AVR:292;

16200 FEV:70; 8113277

W%27% Jam3d5;

%510 PRV 73




16500 AVR:209;

16673  BAI:279;3

16705  BARS: 138;

16716 BARS:S5;

16827 JAN:33;

16883  JAW:333

16889  BARS: 180;

16908 BARS: 8 0;

169 M ~-16915  JIAR:I8;

16928 JUIR:337;

17119 JaN:18, 383 AVR:217;
17186 AVR:212;

17512-17513  BEAI:273; JUIR: 38
175682  BARS: W53

17589  BARS: W0;

17698 BARS:138;

1789%  JAP:29%;

17906 JAN:32;

17988 avR:213;

18033 AARS: I8S;

18130 PFev:78;

18185  PEV:78;

118188 rev:76;

18961  AVR:213-2W;

18967 PEV:7S;

19183  rev:73;

19188  JUIN:333;

19600 BARS:181;

19682 AVR:220;

19735 BARS:137;

19788 JUIN: 337;

19815 Jar:18-19;

19985  JAN: 92; BAX:270-271; JULINTINS;
19986  JAN:12; HATI$271-272; JUIN:3NS:
19967  JAB:12; RMAX:272;
19988  JAW:13; NAX:272;
19989-19992 Jaw:13;

20313  RARS:135, 188;
20367 JAR:21; BARS: MY
20378 JAam:1t; PBV:69; 8_.!83"35; BAT:278;
20387 BMARS: 1853

20389 RBARS:186;

20669 JUOIR: 3353

20722 AVR:202-203;
20966 BARS: W13

21052  PEV:72;
21071-2%072 rEv:72;
21073  PEV:73;

INDEZ NURERIQUE (FRANCALS)
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ISDEX NUBERIQUE (PRANCALS)

21139  MARS:143; AVR:220; JUIN:380;
21176 JAN:35;

rabksd HARS: 186

21286 JAN:35;

21268  JAN:35; AVR:2Ma;
21291  JaN:3S;
21314-21315  BARS:186;
21n JAN:35;

21820  PEV:75:

21615  FEV:75;

21623  AVR:217; JUIN:336;
21820 AVR:220; RAX:2784;
21825  AVR:220;

21865 AVR:220;

21886  AVR:215;

21887  AVR:220;

21930 BARS:187;

2191 MARS: 137;

22281 JAN:21; JUIN:382;
22282 FERV:78;

22381  HNARS:137;

22385  MARS: 138;

22376  JAN:14; FEV:70-71; BARS:132-133; AVR:217; BAI:267; JUIN:332;
22484 AVR:215;

22895  MARS:131; MAY:279;
22518 BARS: 1833
2265222655 JAR:1;
22656~22659  JAN:2;
22660-22663  JAW:3;
2266022667 JAN:B;
22668-22671  JAN:5;
22672  JAN:6; AVR:206; MAT:267; JUXN:338;
22673-2267% JANz6;
22675-22678 JANR:7:
22679-22684 JAN:8;
22685-22690 JAN:9;
22691-22692 JAN:10;
22693-22697 FEV:63;
22698-22702 PEV:68;
22703-22708  PEV:65;
22709-2271 FEV:663
22715-2271% PEV:67;
22720-22723 PEV:68;
22724-22728 MARS:107;
22729-22731 HARS:108;
22732 MARS: 108, 135;
22733 MARS:108;

22738-22738 BARS:109;

3%




22739-22782  BARS:110;
22783-22786  MARS:111;
2278722750 BARS:112;
22751-2275% BARS:113;
22755-22758 HARS: 118
22759-22762 NARS:115;
22763~22766 BARS: 1163
22767-22770 BARS:117;
22771-227M™ BARS: 118
22775-22778  BARS:119;
22779-22782  MARS:120;
22783-22786 HARS:127;
22787-22790  MARS: 122;
22791-22795 BARS:123;
22796 BARS: 1283

22797 EARS:128, W1
22798 BARS: 128, 1833
22799-22801 HARS:124;
22802-22805  NMARS: 125;
22806 BARS: 125, W7
22607  BARS: 125;

22808 NARS: 126, 7;
22809-22812 HARS:126;
22813-22818  EARS:127;
22819~22824 BARS: 128;
22825-22830 BMARS:129;
22831-22832 BARS: 130;
22833-22837 AVR:189;
22838 AVER:189, 203;
22839-22844 AVR:190;
22885  AVR:191;
22886-22887 AVR:19%,
22838-22850 AVR:19%;
22851-22856 AVR:192;
22857 AVR:193, 204;
22858-22861 AVR:193;
22862-22866 AVR: 198
22867-22871 AVR:195;
22872-22876 AVR:196;
22877-22882  AVR:197;
22883-22888 AVYR:198;
22889-2289% AVR:199;
22895-22898 AVYR:200;
22899-22908 HAY 22613
22905-22907 BAI:262;
22908  mMAI:262, 275;
22909 MAI:262;
22910-22915  RAX:263;

208
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INDEX WUSERIQUEL (FRANCAXS)

22996-2292% AAI:264;
22922-22927 WAl:265:;
22928-22932 MAI:266;
22933-22938  JUIN:32%;
22939-22988  J0IN:322;
22985~22949  JUIN:323;
22950-22955 JUIN:3283
22956-2296%  JUIN: 3253
22962-22968 JUIN:326;
22969~22978  JUIN:327;
22975-22981 JUIB:328;
22982-22988  JUIN: 329;
22969 JUIN:330;

22990 JUIN:3I30, 380;
22991-22998  JUIN:330;
22995-22999 JUIN:331;

2. PAR WUNERO DB CLASSENBN? 5T INSCRIPTION AU REPRRTOIRE DB TOUS LES JCCORDS BT FAITS ULYERIEURS (PARTIE II OU AWNEIE B)

00924-00922 aAVR:20%, 2183
00923 00928  aVR:207:

3. PAR WUNBRO D'ESREGISTREREN? POUR LES PAITS ULTERIBURS AUX ACCORDS RMREGISTEES AUPRES DE LA SOCIEYE DES NATIONS (ANBEIE O)

00739 FBV:77;
01180 AVR:219;
04319  avR:219;
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TABLEANE SECAPITULATIPS

TABLEAU RECAPITULATIP DES ACCORDS ORIGINAUZ BNGUGISTRES §D 1988

22652 - 22692
22693 ~ 22723
22728 - 22832
22833 -~ 22099
22899 ~ 22932
22933 ~ 22999

awIn
yeveINR
nans
avanp
mr
Juln

TASLEAU RECAPITULATIP DES ACCORDS ORIGINA®X CLASSES BT INSCRITS BN 1908

929 - 9N

AVRIL







NOTE POUR LES PUBLICATIONS

——
“

Relevé de Juin 1984

A la page 322, sous le No 22939, ajouter aprés le titre "(avec annexes').
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